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(Nem jogalkotdsi aktusok)

RENDELETEK

A BIZOTTSAG 346/2010/EU RENDELETE
(2010. 4prilis 15.)

az 1251/2008/EK rendeletnek a 2010/221/EU hatdrozattal jovdhagyott nemzeti intézkedések hatdlya

ald tartozo tagdllamokba, illetve azok egyes részeibe szint tenyésztett vizidllatok szillitmanyainak

forgalomba hozatalira és behozatalira vonatkozé kovetelmények tekintetében térténd
médositasarol

(EGT-vonatkozdsi szdveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl sz0l6 szerz8désre,

tekintettel a tenyésztett vizidllatokra és az azokbdl szdrmazd
termékekre vonatkozé dllat-egészségiigyi kovetelményekrdl és
a vizidllatokban eléfordulé egyes betegségek megel§zésérdl és
az azok elleni védekezésr6l sz016, 2006. oktober 24-i
2006/88/EK tandcsi irdnyelvre (') és kilonosen annak
25. cikkére és 61. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

(1) A tenyésztett vizidllatokban és a vadon é16 vizidllatokban
eléfordulé egyes betegségek hatdsdnak enyhitésére, a
2006/88[EK tandcsi irdnyelv 43. cikkével 6sszhangban
hozott nemzeti intézkedések jovahagydsardl szo6lo
2010/221/EU bizottsdgi hatdrozat (?) engedélyezi egyes
tagdllamoknak, hogy - a pontyfélék tavaszi virémidja
(SVCQ), a bakteridlis vesebetegség (BKD), a fert6z8 hasnydl-
mirigy-elhalds (IPN) és a Gyrodactylus salarisszal (GS) vald
fert6z6dés behurcoldsanak megel6zése érdekében — bizo-
nyos kovetelményeket tdmasszanak a terilletitkre vagy
bizonyos teriileti résziikre széllitott egyes tenyésztett vizi-
allatok széllitmanyaival szemben. Az emlitett hatdrozat
hatalyon kiviill helyezi a 91/67/EGK tandcsi irdnyelvnek
a tenyésztett vizidllatok egyes betegségei elleni intézke-
dések tekintetében torténd végrehajtdsardl szolo, 2004.
aprilis 29-i 2004/453EK bizottsdgi hatdrozatot (}), és
annak helyébe 1ép.

(2) Az emlitett betegségek behurcoldsinak megel6zésére,
illetve terjedésének ellenGrzésére a tenyésztési célra,
atmosoteriiletekbe, horgdsztavakba és nyilt diszallattele-
pekre, illetve dllomédnypétlasra szant, a 2010/221/EU
hatdrozat I. és II. mellékletében felsorolt tagdllamokba,
illetve azok egyes részeibe behozott tenyésztett vizidl-
latok széllitmdnyainak azon fajok esetében, amelyek

() HL L 328., 2006.11.24., 14. o.
() HL L 98., 2010.4.20., 7. o.
() HL L 202., 2004.6.7., 4. o.

fogékonyak olyan betegségekre, amelyek tekintetében a
tagdllamot, illetve annak bizonyos részét betegségtdl
mentesnek tekintik, vagy ahol ezekre irdnyul felszdmo-
lasi program miikodik, olyan teriiletrdl kell szdrmazniuk,
amely e teriilettel egyenértékii egészségligyi mindsitéssel
rendelkezik.

() A kovetelmények betartdsdnak biztositdsa érdekében e
széllitmdnyokat a sziikséges igazoldsokat tartalmazé
allat-egészségiigyi bizonyitvanynak kell kisérnie.

(4) A tenyésztett vizidllatok Eurépai Unién belili szdllitdsira
vonatkozé egyedi éllat-egészségiigyi bizonyitvanyokat
(forgalomba hozatal) a 2004/453EK hatdrozat hatdrozza
meg. Az unids jogszabalyok egyszertisitése érdekében a
2006/88[EK tandcsi irdnyelvnek a tenyésztett vizidllatok
és az azokbdl szarmazé termékek forgalomba hozataldra
és kozosségi behozataldra vonatkozd feltételek és bizo-
nyitvanykidllitdsi kovetelmények  tekintetében  torténd
végrehajtasardl és a korokozé-atvivs fajok jegyzékének
meghatdrozdsarél  sz6l6,  2008.  december  12-i
1251/2008/EK bizottsdgi rendeletben (*) meghatérozott,
a forgalomba hozatalra vonatkozé dllat-egészségiigyi
bizonyitvanyokba fel kell venni a szitkséges allat-egész-
ségiigyi feltételeket a jovahagyott nemzeti intézkedések
hatdlya ald tartozo betegségek tekintetében. Ennek megfe-
leléen médositani kell az emlitett rendelet II. mellékletét.

(5) A tenyésztett vizidllatoknak az Unidba torténs behozata-
ldra kidllitandé éllat-egészségiigyi bizonyitvanymintdknak,
melyeket az 1251/2008/EK rendelet tartalmaz, jelenleg is
részét képezi egy, az emlitett betegségek tekintetében
kiallitott igazolds. A 2006/88/EK irdnyelvben a tenyész-
tett viziallatok behozataldra el6irt elvek, valamint az
Allategészségiigyi Vildgszervezet (OIE) Vizidllat-egészség-
tigyi Kodexének figyelembe vétele érdekében mindazon-
dltal moédositani kell ezeket az igazoldsokat. Ennek
megfeleléen modositani kell az emlitett rendelet IV.
mellékletét.

() HL L 337., 2008.12.16., 41. o.
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(6) A 2010/221/EU hatdrozattal jévahagyott nemzeti intéz- lepekre, illetve dtmosdsra szdnt tenyésztett vizidl-

kedések hatdlya ald tartozd tagdllamokba, illetve azok
egyes részeibe szdnt tenyésztett vizidllatok széllitmdnya-
inak forgalomba hozataldra és behozataldra megallapitott
kovetelmények csak a vonatkozé betegségekre fogékony
fajok esetében alkalmazanddk. Ezért az emlitett beteg-
ségekre fogékony fajok listdjat az 1251/2008/EK rendelet
II. mellékletében meg kell hatdrozni.

Mivel azonban GS-fert6zott halfajokat tartalmazé vizben
jelen 1évé mds halfajok is terjeszthetik a betegséget, a GS-
sel szemben tdmasztott forgalombahozatali és behozatali
kovetelményeknek vonatkozniuk kell valamennyi, a
2010/221/EK hatdrozatban felsorolt, az adott betegségtél
mentes tagdllamokba vagy azok egyes részeibe behozott
halfajokat tartalmazé szallitmdnyokra is.

Mivel az 1251/2008EK rendeletben meghatdrozott és
ezen rendelet dltal modositott dllat-egészségiigyi bizonyit-
vanymintdk hatdlya kiterjed valamennyi, a 2006/88/EK
irdnyelv 43. cikke szerint jovdhagyott nemzeti intézke-
désre, és mivel a 2010/221/EU hatdrozat hatdlyon kiviil
helyezi a 2004/453[EK hatdrozatot, az 1251/2008/EK
rendelet 18. cikkét el kell hagyni.

Annak érdekében, hogy a tagillamok és a gazdasdgi
dgazat meghozhassdk az ebben a rendeletben megalla-
pitott kovetelmények teljesitéséhez sziikséges intézkedé-
seket, dtmeneti intézkedéseket indokolt megéllapitani.

(100 A magyardzé megjegyzésekhez tovdbbi pontositdsokat

kell féizni annak biztositdsdra, hogy az dllat-egészségiigyi
bizonyitvanymintakat helyesen dllitsak ki azon esetekben,
ahol az 1251/2008/EK rendeletben meghatdrozott éllat-
egészségiigyi bizonyitvinyok egyes megdllapitdsai tirgy-
talanok, tovabbd amennyiben a bizonyitvanyok tobb
lapbdl dllnak. Ennek megfeleléen moédositani kell az
emlitett rendelet V. mellékletét.

(11) Az 1251/2008/EK rendeletet ezért ennek megfelelGen

modositani kell.

(12) Az e rendeletben el8irt intézkedések 6sszhangban vannak

az Elelmiszerldnc- és Allategészségiigyi Allandé Bizottsig
véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1251/2008/EK rendelet a kovetkezSképpen mddosul:

1.

Az 1. cikk b) pontja helyébe a kovetkezd széveg 1ép:

,b) a kovetkez§ fajok forgalomba hozataldra vonatkozd
allat-egészségiigyi feltételeket:

i. zért diszéllattelepekbdl szarmazo vagy ilyenekbe szdnt
vizi diszallatok; valamint

ii. a 2010/221/EU hatdrozattal 6sszhangban jévdhagyott
nemzeti intézkedések hatdlya ald tartozé tagilla-
mokba, illetve azok egyes részeibe tenyésztési célra,
atmosoteriiletekbe, vhorgdsztavakba, nyilt diszallatte-

latok (*);

() HL L 98, 2010.4.20., 7. 0.”

. A szoveg a kovetkezd 8a. cikkel egésziil ki:

,8a. cikk

A 2010/221/EU hatdrozattal 6sszhangban jévahagyott
nemzeti intézkedések hatdlya ald tartozé tagillamokba,
illetve azok egyes részeibe tenyésztési célra,
dtmosoteriiletekbe, horgisztavakba, nyilt
diszéllattelepekre, illetve dtmosdsra szdnt tenyésztett
vizidllatok

(1) A tenyésztési célra, dtmoséteriiletekbe, horgdsztavakba
és nyilt diszdllattelepekre, illetve édllomdnypétlasra szant,
tenyésztett vizidllatok széllitmdnyait a IL melléklet A.
részében ismertetett bizonyitvanymintdnak és az V. mellék-
letben foglalt magyardzé megjegyzéseknek megfelelGen kitol-
tott allat-egészségiigyi bizonyitvanynak kell kisérnie, amenn-
yiben az éllatok(at):

a) az aldbbi tdbldzatok mdsodik vagy negyedik oszlopdban
felsorolt tagallamokba, illetve azok egyes részeibe szalli-
tottdk:

i. a 2010/221/EU hatdrozat I. mellékletében szerepld
tabldzat els6 oszlopaban felsorolt betegségek koziil
legaldbb egy betegségtdl mentes teriiletre; vagy

ii. a 2010/221/EU hatdrozat II. mellékletében szerepld a
tabldzat els6 oszlopaban felsorolt betegségek koziil
legaldbb egy betegség esetében felszdmoldsi program
ald tartozé teriiletre;

b) olyan fajba tartoznak, amely szerepel a II. melléklet C.
részében mint olyan betegségekre fogékony faj, amelyek
tekintetében az illet§ tagdllamot, illetve annak egy részét
betegségtSl mentesnek nyilvanitottak, vagy ahol felszdmo-
lasi program mkodik a 2010/221/EU hatdrozattal Ossz-
hangban, az a) pontban meghatdrozottak szerint.

(2) Az 1. bekezdésben emlitett dllatokat tartalmazo szdl-
litmanyoknak eleget kell tenniiik az 1. bekezdésben emlitett
allat-egészségiigyi bizonyitvinymintdban el6irt allat-egészség-
iigyi kovetelményeknek és az abban hivatkozott magyarazo
megjegyzéseknek.

(3) Az 1. és 2. bekezdés alkalmazand6 hal- vagy egyéb
fajok szallitmanyaira is, amennyiben azok olyan vizekbdl
szarmaznak, ahol a I melléklet C. részében felsorolt fajok
(@ Gyrodactylus salarisszal val6 fert6zédésre fogékony fajok)
jelen vannak ott, ahol ezen széllitmanyokat a 2010/221/EU
hatdrozat 1. mellékletében felsorolt tagéllamokba, illetve azok
egyes részeibe szdnjak, mint Gyrodactylus salaristol (GS-t6l)
mentes fajokat.”

. A 18. cikket el kell hagyni.

. AL, alV. és az V. melléklet e rendelet mellékletének megfe-

lel6en médosul.
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2. cikk
Atmeneti rendelkezések

(1) A jelen rendelettel bevezetett mddositdsok hatalyba lépése
el6tt a 2010. jalius 31-ig tartd dtmeneti idGszakban a tenyész-
tett vizidllatok szdllitmdnyait tovdbbra is be lehet hozni, illetve
at lehet széllitani az Uni6 teriiletén, amennyiben azokat az
1251/2008/EK rendelet IV. melléklete A. vagy B. részének
megfelel@en kidllitott allat-egészségiigyi bizonyitvanyok kisérik.

(2) A jelen rendelettel bevezetett médositdsok hatélyba 1épése
el6tt egy 2011. jalius 31-ig tarté d4tmeneti idGszakban a
tenyésztett vizidllatok széllitmanyait tovdbbra is be lehet hozni,
illetve 4t lehet szdllitani az Uni6 teriiletén, amennyiben azokat
az 1251/2008/EK rendelet IV. melléklete A. és B. részének

megfelelden kidllitott allat-egészségiigyi bizonyitvanyok kisérik,
és azokra az adott bizonyitvanyok II. részében a pontyfélék
tavaszi virémidja (SVC), a bakteridlis vesebetegség (BKD), a
fert6z6 hasnydlmirigy-elhalds (IPN) és a Gyrodactylus salarisszal
(GS) val6 fert6z8dés tekintetében meghatdrozott allat-egészség-
tigyi igazoldsok nem alkalmazanddk.

3. cikk
Hatdlybalépés és alkalmazhatésig

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjaban torténs kozzé-
tételét kovetS huszadik napon 1ép hatilyba.

A rendeletet 2010. mdjus 15-t8l kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2010. dprilis 15-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO



L 104/4 Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2010.4.24.
MELLEKLET
A 1L, a IV. és az V. melléklet az aldbbiak szerint médosul:
1. A 1I melléklet a kovetkez6képpen mddosul..
a) Az A. rész helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
JA. RESZ
A tenyésztési célra, dtmosoteriiletekbe, horgdsztavakba, nyilt diszillattelepekre és édllomdnypdtlisra szint
tenyésztett vizidllatok forgalomba hozataldra vonatkozé dllat-egészségiigyi bizonyitvinyminta
EUROPAI UNIO Bizonyitvany a Kézésségen beliili kereskedelemhez
I.1. Feladd l.2. A bizonyitvany hivatkozasi |.2.a. Helyi hivatkozasi szam
Név szama
Cim 1.3. Kdzponti illetékes hatdsag
. Iranyitészam
..g 1.4. Helyi illetékes hatdsag
-]
S |15 Cimzett 1.6.
b Név
s_g Cim
ﬁ Irdnyitészam 7.
% 1.8. Szarmazasi orszag ISO-kéd | 1.9. [.10. Rendeltetési orszag ISO-kéd | .11,
®
5 | '
E |.12. Szarmazasi hely/Begylijtés helye [.13. Rendeltetési hely
: Engedélyezett akvakultira-gazdasag [] Engedélyezett akvakultira-gazdasag []
N Egyéb [ Egyéb [J
~§ Név Engedélyszam Név Engedélyszam
- Cim Cim
Iranyitészam Iranyitészam
1.14. Berakodas helye 1.15. Indulds datuma és ideje
Irényitészam
1.16. Szallitéeszkdz 1.17. Szallitd
Repiilégép [ Hajé [ Vastti vagon [] Név Engedélyszam
Gépjarmi [ Egyéb [] Cim
Azonositas: Iranyitészam Tagéllam

1.18. Allatfaj/Termék

1.19. Arukéd (HR-kéd)

1.20. Szam/Mennyiség

1.21.

1.22. Csomagok szama

1.28. Plombaszam/Konténerszama

1.24. Csomagolas tipusa

1.25. Az allatok/termékek felhasznalasi célja

Tenyésztés [1 Vad Ujratelepitése []  Atmosas [ Kedvtelésbdl tartott allatok [] Karanten [] Egyéb []
1.26. Atszéllitis harmadik orszagon keresztlll [ | 1.27. Atszallitas tagallamokon —
Harmadik orszag 1SO-kéd Tagallam 1SO-kéd
Kilépési pont Kéd Tagallam ISO-kéd
Belépési pont AEH-egység szédma Tagallam 1SO-kéd

1.28. Kivitel |29
Harmadik orszag 1SO-kéd
Kilépési pont Kéd
1.30.
1.31. Az allatok azonositasa/termékek
Faj (Tudomanyos megnevezés) Mennyiség
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Tenyésztési célra, atmosoteriiletekbe, horgasztavakba, nyilt diszallattelepekre és
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II. Allat-egészségligyi igazolas Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szdma | Il.b. Helyi hivatkozasi szam

1. Altalanos kdvetelmények
Alulirott hatésagi ellenér igazolom, hogy a bizonyitvany |. részében emlitett tenyésztett viziallatok(at):

111, vagy ([a berakodast megelézé (M@)[72] ([24] éran belill vizsgélaton estek &t, és betegség klinikai tiineteit nem mutatték;]

@ vagy (M[halikra és puhatestiiek esetében olyan gazdasagbdl vagy puhatesti-tenyésztési teriiletrél szarmaznak, ahol a
% gazdasag, illetve a puhatestli-tenyésziési terlilet nyilvantartdsaban nem szerepelnek betegségre utald jelek;]

=]

c

) vagy (®)[vadon éI8 vizidllatok esetében: az dllatok legjobb tudomésom és meggyéz8désem szerint Klinikailag egészsé-
N gesek;]

X

=2 nem dllnak ismeretlen eredetl, megnévekedett aranyl elhullds miatti korlatozé intézkedések hatalya alatt;

R RE nem szanjak éket bizonyos betegségek felszamolasa céljabdl megsemmisitésre vagy levagasra;

I1.1.4. teljesitik a 2006/88/EK iranyelvben a forgalomba hozatalra vonatkozéan eléirt kévetelményeket;

11.1.5. (lpuhatestliek esetében: szemrevételezéssel ellendrizték a szallitmany minden egyes részét, és azokban nem taléltak a
bizonyitvany |. részében meghatarozott puhatestti fajoktdl eltérd fajokat.]

1.2 MAG)[A pisztrangok virusos vérertGzésére (VHS), a pisztrangfélék fert6zé vérképzdszervi elhaldsara (IHN), a
lazacok fert6z6 vérszegénységére (ISA), a koiherpeszvirusra (KHV), a Marteilia refringensre, a Bonamia ostreaere
és/vagy a white spot-betegségre fogékony fajokra vonatkozé kévetelmények
Alulirott hatésagi ellendr igazolom, hogy a fent emlitett tenyésztett viziallatok(at):
vagy (®)[a 2006/88/EK iranyelv VII. fejezetével dsszhangban a (M[VHS-t8I] M[IHN-t8l] M[ISA-t6l] [KHV-t8l] (N[Marteilia

refringenstdl] {V[Bonamia ostreaetd|] {V[white spot-betegségtél] mentesnek nyilvanitott tagallambdl, dvezetbdl vagy teri-
leti egységbdl szarmaznak.]
vagy (®)@)vadon él6 vizidllatok esetében: karanténban tartottdk Sket a 2008/946/EK bizottsdgi hatarozattal dsszhangban.]]

1.3. (A pisztrangok virusos vérfertézése (VHS), pisztrangfélék fert6z6 vérképzészervi elhalasa (IHN), lazacok fertézé
vérszegénysége (ISA), a koiherpeszvirus (KHV), Marteilia refringens, Bonamia ostreae és/vagy a white spot-
betegség tekintetében kérokozé-atvivé fajokra vonatkozé kovetelmények
Alulirott hatésagi ellendr igazolom, hogy a fent emlitett tenyésztett vizidllatokat a (V[VHS] MIIHN] ([ISA] MKHV] (V[Marteilia
refringens] (V[Bonamia ostreae] (V[white spot-betegség] tekintetében kdrokozé-atvivd fajoknak kell tekinteni, amennyiben azok
az 1251/2008/EK rendelet |. mellékletében talalhaté tablazat 2. oszlopaban felsorolt fajokhoz tartoznak, és teljesitik a 3.
oszlopban meghatérozott feltételeket:
vagy (V®[a 2006/88/EK iranyelv VII. fejezetével dsszhangban a (M[VHS-t8I] M[IHN-t8]] M[ISA-t6l] DKHV-t8l] Marteilia

refringenstdl] {V[Bonamia ostreaetdl] (V[white spot-betegségtél] mentesnek nyilvanitott tagallambdél, dvezetbd! vagy terii-
leti egységbdl szarmaznak.]
vagy (V®[karanténban tartottak éket a 2008/946/EK hatarozatnak megfeleléen.]]

1.4, Széllitasi és cimkézési elSirasok
Alulirott hatésagi ellendr igazolom, hogy:

1.4.1. a fent emlitett tenyésztett viziallatok(at)

(i) olyan kériilmények kdzott tartjak, ideértve a vizmindséget is, amelyek egészségligyi allapotukon nem valtoztatnak,
(i) amennyiben alkalmazandé, megfeleinek az 1/2005/EK rendelet 3. cikkében meghatarozott, az allatok szallitdsara vonat-
kozé dltaldnos kévetelményeknek;
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I.4.2. a széllitétartalyt vagy az éléhaltartalyos hajét a berakodas elétt megtisztitottak és fertétlenitették, illetve azt el6zdleg nem
hasznaltak; valamint

1.4.3. a szdllitmanyt a tartaly killsején elhelyezett olvashaté cimkével azonositotték, illetve éléhaltartalyos hajéval t6rténd szallitas
esetén a hajoé rakomanyjegyzékében feltiintették; és mind a cimke, mind a rakomanyjegyzékbe felvett bejegyzés tartalmazza az
ezen bizonyitvany |. részének 1.8-1.13. rovataban hivatkozott informéacidkat és az alabbi allitast:
vagy (U[»Az Eurépai Union beliil tenyésztésre szant (Nvad] (V[hal] (M[puhatestliek] (M[rakiélék]«],
vagy ([»Az Eurépai Unién belill &tmosdsra szant (V[vad] ([puhatest(iek]«],
vagy [»Az Eurépai Unidn belill horgasztavakba szant (Mjvad] ([hal] M[puhatestliek] ("[rakfélék]«],
vagy (U[»Az Eurépai Unidén bellll nyilt diszéllattelepekre szant (Vjvad] ([diszhal] (V[diszéllat (puhatest()] (M[diszéllat

(rakféle)]«],
vagy [»Az Eurépai Unién bellll dllomanypétlasra szant (Mihal] M[puhatestliek] (V[rakfélék]«,],
vagy (U[»Az Eurépai Union beliil karanténbe szant (Mvad] (V[hal] (V[puhatestliek] (V[rakfélék]«],

I.5.  (U®)[A 2006/88/EK iranyelv V. fejezetének 3-6. szakaszaban elSirt Jarvanyvédelmi intézkedések hatalya ala tartozé
teriiletrdl szarmazé szallitmanyokra vonatkozé igazolas
Alulirott hatésagi ellenér igazolom, hogy:

I.5.1. a fent emlitett dllatok a kdvetkezd betegségekkel ka?csolatban hozott jarvanyvédelmi intézkedések hatélya alé tartozé teriletrél
szarmaznak: (V[jarvanyos fekélybetegség (EUS)] (V[jarvanyos vérképzészervi elhalas (EHN)] m[plsztrangok virusos vérferté-
zése (VHS)] ([pisztrangfélék fertdzd vérképzédszervi elhaldsa (IHN)] (V[lazacok fertézd vérszegénysége (ISA)] koiherpesz-
virus (KHV)] m[Bonamla exitiosa] (M[Perkinsus marinus] M[Mikrocytos mackini] (1)[Martel/la refringens] (V[Bonamia ostreael
(M[Taura-szindréma] ([Yellowhead-betegség] ([white spot-betegség] () a kdvetkezd Uj betegSég .......covvvvvvvriirierererernn, L

I.5.2. a fent emlitett allatokat a meghozott védelmi intézkedésekkel 6sszhangban forgalomba lehet hozni; valamint

[.5.3. a széllitmanyt a tartdly kilsején elhelyezett olvashatd cimkével azonositottak, illetve élShaltartalyos hajéval térténd szallitas
esetén a hajoé rakomanyjegyzékében feltiintették; és mind a cimke, mind a rakomanyjegyzékbe felvett bejegyzés tartalmazza az
ezen bizonyitvany |. részének 1.8-1.13. rovataban hivatkozott informéaciokat és az alabbi allitast:

»(Jarvanyvédelmi intézkedések hatlya alé tartozé teriiletrdl szarmazé (VU[vad] (V[hal] (V[puhatestliek] (M[rakfélék]«].

.e.  (MOM)A pontyfélék tavaszi virémidjara (SVC), bakterialis vesebetegségre (BKD), fert6z6 hasnyalmirigy-elhalésra (IPN)
és a Gyrodactylus salarisszal (GS) valé fert6zédésre fogékony fajokra vonatkozo kdvetelmények
Alulirott hatésagi ellendr igazolom, hogy a fent emlitett tenyésztett viziallatok(at):

vagy  (olyan tagdllambdl, illetve annak részérél szarmaznak:

(@) Mahol az (M[SVC-t] M[GS-] (M[BKD-t] (V[IPN-1] kételezd bejelenteni az illetékes hatdsagnak, és a vonatkozé betegség altali
fertézédés gyanujardl szolé jelentést az illetékes hatdésagnak azonnal ki kell vizsgalnia,

(b) hol a tagallamba, illetve annak részébe behozott, az adott betegség(ek)re fogékony tenyésztett viziallatfajok eleget tesznek
e bizonyitvany 11.6. pontjdban meghatarozott kévetelményeknek,

(c) wahol az adott betegség(ek)re fogékony fajokat nem oltottak be az illeté betegség(ek) ellen, és
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EUROPAI UNIO és allomanypdtlasra szant tenyésztett vizidllatok forgalomba hozatala

Il. Allat-egészségligyi igazolas Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama | ILb. Helyi hivatkozasi szam

d) vagy Miamely — M[IPN] ([BKD], esetében — a betegségtdl valé mentesség tekintetében a 2006/88/EK iranyelv VII.
fejezetében megallapitottakkal egyenrangl kévetelményeknek eleget tesz.]

és/vagy (Vamely - (N[SVC] (N[GS], esetében - a betegségtél vald mentesség tekintetében eleget tesz a vonatkozé OIE-
szabvanyokban eldirt kévetelményeknek.]

és/vagy Mamely — M[SVC] (M[IPN] (V[BKD], esetében - egy 6ndllé gazdasagbdl all, amelyet az illetékes hatésag feliigye-
lete alatt:

i. kitritettek, megtisztitottak, ferttlenitettek és legalabb hat hétig pihentettek,

ii. az illetékes hatésag altal kiallitott tanusitvany szerint az adott betegségtél mentes terliletekrdl szarmazé al-
latallomannyal telepitettek Ujra.]]

és/vagy (Miaz M[SVC-re] (M[IPN-re] M[BKD-re], fogékony, vadon éIé vizidllatok esetében karanténban tartottdk a 2008/946/EK
hatarozatban megallapitottakkal legaldbb egyenrangu feltételek mellett.]

és/vagy (Mla GS-re vonatkozé kévetelmények hatdlya ala tartozé széllitmanyok esetében, kézvetlenill a forgalomba hozatalt
megel6zden, legalabb 25 ezrelékes sétartalml vizben tartottak folyamatosan, legalabb 14 napig, és az emlitett idészak
alatt nem hoztak be més, GS-re fogékony, él¢ vizidllatfajokat.]

és/vagy M[a GS-re vonatkozé kévetelmények hatdlya ald tartozdé szemes halikrdk esetében a GS-sel szemben hatékony
védekezési moédszerrel fertétlenitették.]]

Megjegyzések
l. rész:

— 112, rovat: Adott esetben haszndlja a gazdasag vagy az adott puhatesti-tenyésztési terlilet engedélyszamat. Vadon éI6 vizidllatok
esetében hasznalja az »egyéb« rovatot.

— 1.13. rovat: Adott esetben haszndlja a gazdasag vagy az adott puhatest(i-tenyésztési teriilet engedélyszamat. Allomanypétlasra szant
allatok esetében hasznalja az »egyéb« rovatot.

— 1.19. rovat: Hasznalja a megfelelé HR-kédokat: 0301, 0306, 0307, 030110, illetve 030270.
— 1.20. és 1.31. rovat: A mennyiségnél az ésszmennyiséget adja meg.

— 1.25. rovat: Amennyiben az allatot tenyésztésre szanjak, haszndlja a »tenyésztés« opcidt, amennyiben atmosasra, gy az »atmosas«
opciodt, nyitott diszallattelepre szant allatok esetében hasznalja a »kedvtelésbdl tartott allatok« opcidt, allomanypoétlas esetén a »vad
dllomany pétlasa« opciét, ugyanakkor haszndlja a »karantén« opciét, ha a tenyésztett viziallatot karanténlétesitménybe, illetve az
,egyéb” opciét, ha horgasztavakba szanjak.

Il. rész:
(1) A nem kivant rész t6rlendd.

(2) A 24 drés opcid csak a tenyésztett vizidllatok azon szallitmanyaira vonatkozik, amelyeket az 1251/2008/EK rendelet 8. cikkével
dsszhangban bizonyitvanynak kell kisérnie, és amelyre az illetékes hatdésag a 2006/88/EK iranyelvben lefektetett, a forgalomba
hozatalra vonatkozé kévetelményeknek megfeleléen engedélyezte, hogy elhagyjak a 2006/88/EK iranyelv V. fejezetének 3-6.
szakaszaban eldirt védelmi rendelkezések hatdlya ald tartozd terliletet vagy a nevezett irdnyelv 44. cikke (2) bekezdésével &ssz-
hangban jévahagyott felszamolasi programot miikédtetd tagallamot, dvezetet, illetve teriileti egységet. Minden egyéb esetben a 72
orés opcié alkalmazandé.

(3) Kizarélag vadon fogott és a gazdasagba vagy a puhatest(i-tenyésztési terliletre kdzvetlenil, barmiféle idészakos tarolas nélkul
szallitott, tenyésztett vizidllatok szallitmanyaira vonatkozik.

(4) Ezen bizonyitvany I1.2. része azokra a fajokra vonatkozik, amelyek a cimben felsorolt betegségek kézil legalabb egyre fogékonyak.
A fogékony fajokat a 2006/88/EK irdnyelv V. mellékletének Il. része sorolja fel.
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(5) A vadon éI8 vizidllatok szallitmanyait az ezen bizonyitvany 1.2, részében meghatarozott feltételek tekintetbe vétele nélkil is
forgalomba lehet hozni, ha azokat olyan karanténlétesitménybe szanjak, amelyek megfelelnek a 2008/946/EK hatarozatban megha-
tarozott kévetelményeknek.

(6) A VHS-t6l, IHN-tél, ISA-t6l, KHV-t8l, Marteilia refringenstdl, Bonamia ostreaetd! vagy a white spot-betegségtél mentesnek nyilva-
nitott vagy egy, a 2006/88/EK iranyelv 44. cikke (1) vagy (2) bekezdésének megfeleléen felallitott felligyeleti vagy felszamolasi
program hatalya alatt all6 tagallamba, évezetbe vagy terlileti egységbe t6rténd bevitel engedélyezése céljabdl ezen allitasok egyikét
meg kell tartani a bizonyitvany sz&vegében, amennyiben a szdllitmany tartalmaz olyan fajokat, amelyek fogékonyak vagy kérokozé-
atvivék olyan betegségek tekintetében, melyekre mentesség van életben, vagy bizonyos program(ok) hatalya ald tartoznak. Az
Uniéban m(ikddé valamennyi gazdasag és puhatestli-tenyésztési terlilet jarvanylgyi helyzetére vonatkoz¢ informéciok a kévetkezd
internetes cimen érheték el:
http://ec.europa.eu/food/animal/liveanimals/aquaculture/index_en.htm

(7) Ezen bizonyitvany I1.3. része azokra a fajokra vonatkozik, amelyek a cimben felsorolt betegségek kdzlil legaldbb egy tekintetében
kérokozé-atvivé fajok. A lehetséges koérokozé-atvivd fajok és azon kérlilmények jegyzéke, amelyek mellett az érintett fajokat
kérokozé-atvivének kell tekintetni, az 1251/2008/EK rendelet |. mellékletében kerliltek felsorolasra. A lehetséges kérokozéd-atvivéd
fajok szallitmanyait a 11.3. részében meghatarozott feltételek tekintetbe vétele nélkiil is forgalomba lehet hozni, amennyiben az
1251/2008/EK rendelet |. mellékletében szereplé tablazat 4. oszlopaban meghatarozott feltételek nem alinak fenn, vagy azokat egy,
a 2008/946/EK hatarozatban meghatarozott kdvetelményeknek megfelelé karanténlétesitménybe szanjak.

(8) E bizonyitvany I1.5. része a tenyésztett vizidllatok azon szallitmanyaira vonatkozik, amelyeket az 1251/2008/EK rendelet 8. cikkével
dsszhangban bizonyitvanynak kell kisérnie, és amelyek tekintetében az illetékes hatésag a 2006/88/EK iranyelvben lefekietett, a
forgalomba hozatalra vonatkozé kévetelményeknek megfeleléen engedélyezte, hogy elhagyjak a 2006/88/EK iranyelv V. fejeze-
tének 3-6. szakaszaban eléirt védelmi rendelkezések hatélya ald tartozo terliletet vagy a nevezett irdnyelv 44. cikke (2) bekezdé-
sével dsszhangban jévahagyott felszamolasi programot mikddteté tagallamot, dvezetet, illetve teriileti egységet.

(9) A 2006/88/EK iranyelv 41. cikkével dsszhangban hozott intézkedések esetében alkalmazando.

(10) E bizonyitvany 11.6. része kizarélag a betegségtél mentesnek tekintett tagallamokba, illetve azok részeibe szant szallitmanyokra
alkalmazandé, vagy azokra, amelyekre SVC, BKD, IPN, illetve GS tekintetében programot fogadtak el a 2010/221/EU hatérozattal,
és a szallitmany olyan fajokbdl all, amelyek fogékonyak a Il. melléklet C. részében felsorolt azon betegségekre, amelyektdl a
tagallam vagy a tagallam része mentes, vagy amelyek tekintetében mentesitési program(ok) hatalya ala tartozik.

A 11.6. rész olyan hal- vagy egyéb fajok szallitmanyaira is alkalmazandé, amelyek olyan vizekbél szarmaznak, ahol a Il. melléklet C.
részében a GS-sel valé fertézédésre fogékony fajként felsorolt fajok jelen vannak, amennyiben ezen szallitmanyokat a 2010/221/EU
hatéarozat |. mellékletében GS-t81 mentes teriiletként felsorolt tagallamokba, illetve azok részeibe szanjak.

Az SVC-hez, IPN-hez és/vagy BKD-hez kapcsolédé kévetelmények hatélya ald tartozé vadon é16 vizidllatok szallitmanyait az ezen
bizonyitvany I1.6. részében meghatarozott feltételek tekintetbe vétele nélkill is forgalomba lehet hozni, ha azokat olyan karanténlé-
tesitménybe szanjak, amelyek megfeleinek a 2008/946/EK hatarozatban meghatarozott kévetelményeknek.

Hatésagi ellendr

Név (nyomtatott nagybetlvel): Képesités és beosztas:
Helyi allatorvosi egység: A kapcsol6dé helyi allatorvosi egység szama
Déatum: Aléiras:”

Bélyegzd:
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b) az aldbbi, C. részt kell beilleszteni:

,C. RESZ

A 2010/221/EU hatdrozat szerint elfogadott nemzeti intézkedések hatdlya ald tartoz6 betegségekre fogékony

fajok jegyzéke

Betegség

Betegségre fogékony fajok

Pontyfélék tavaszi virémidja (SVC)

Pettyes busa (Aristichthys nobilis), eziistkdrdsz (Carassius auratus), kdrdsz
(Carassius carassius), amur (Ctenopharyngodon idellus), k6zonséges ponty és
koi ponty (Cyprinus carpio), fehér busa (Hypophthalmichthys molitrix),
sziirke harcsa (Silurus glanis), valamint comp6 (Tinca tinca), jasz (Leuciscus

idus)

Bakteridlis vesebetegség (BKD)

Csaldd: Salmonidae

Fert6z8 hasnydlmirigy-clhalds (IPN)

Szivdrvdnyos pisztrang (Oncorhynchus mykiss), pataki szajbling (Salvelinus
fontinalis), sebes pisztrang (Salmo trutta), lazac (Salmo salar) és csendes-
6cedni lazac (Oncorhynchus spp.), valamint nagy maréna (Coregonus lava-
retus)

Gyrodactylus salaris fertGzés

Lazac (Salmo salar), szivarvanyos pisztrang (Oncorhynchus mykiss), sark-
vidéki szajbling (Salvelinus alpinus), észak-amerikai pataki szajbling
(Salvelinus fontinalis), pénzes pér (Thymallus thymallus), észak-amerikai
tavipisztrang (Salvelinus namaycush) és sebes pisztrang (Salmo trutta)”
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2. A IV. melléklet a kovetkez8képpen médosul:
a) Az A. rész helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
JA. RESZ

Az Eurépai Uniéba tenyésztési célra, dtmosoteriiletekbe, horgdsztavakba és nyilt diszillattelepekre szint
tenyésztett vizidllatok behozatalira vonatkozé dllat-egészségiigyi bizonyitvanyminta

ORSZAG: Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba t6rténé széllitashoz
I.1. Feladd I.2. A bizonyitvany hivatkozasi l.2.a.
Név szama
Cim 1.3. Kézponti illetékes hatdsag
Telefonszam 1.4, Helyi illetékes hatdsag
8 | I.5. Cimzett .6.
‘u z
> Név
>
& Cim
5 Iranyitészam
E Telefonszam
£ |1.7. Szarmazasi orszdg 1SO- | 1.8. Szarmazasi régio Kéd | 1.9. Rendeltetési orszag ISO- | 1.10. Rendeltetési régi6  Koéd
° kéd kéd
a
i | | | |
<« |l.11. Szarmazasi hely 112,
g Név Engedélyszam
o Cim
Név Engedélyszam
Cim
Név Engedélyszam
Cim
1.13. Berakodas helye I.14. Indulas datuma Indulas ideje
Cim Engedélyszam
1.115. Szallitéeszkdz 1.16. A beléptetd allat-egészségligyi hatarallomas az EU terliletén
Repiilégép [ Hajé [ Vastti vagon []
Gépjarmi [ Egyéb []
Azonosités: 1.17. CITES-szam(ok)
Hivatkozas okiratokra:
1.18. Aru ismertetése 1.19. Arukéd (HR-kéd)
1.20. Mennyiség
l.21. 1.22. Csomagok szama
1.23. Plombaszam/Konténerszdma 1.24.

1.25. Az aldbbiak céljabdl hitelesitett aruk:

Tenyésztés [ Karantén [] Atmosas [J Egyéb [
Kedvtelésbdl tartott allatok [ Cirkusz/Kiallitas []

1.26. 1.27. Az EU-ba térténd behozatal vagy beléptetés esetében [_]

1.28. Aruk beazonosftasa

Faj (tudomanyos megnevezés) Mennyiség
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ORSZAG

Tenyésztési célra, atmosoteriiletekbe, horgasztavakba és nyilt diszallattele-
pekre szant tenyésztett viziallatok

usitas

Il. rész: Tan

Allat-egészségligyi informacié Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama | Il.b.

I.1.

I.1.1.

I1.1.2.

1.1.3.

1.1.4.

I.1.5.

1.2,

1.3.

Altalanos kévetelmények

Alulirott hatésagi ellenér igazolom, hogy a bizonyitvany |. részében emlitett tenyésztett viziallatok(at):

a berakodast megel6z6 72 6ran bellll vizsgalaton estek at, és betegség klinikai tlineteit nem mutattak;
nem allnak ismeretlen eredetli, megndvekedett aranyl elhullas miatti korlatozé intézkedések hatalya alatt;
nem szanjak bizonyos betegségek felszamolasa miatt megsemmisitésre vagy levagasra; valamint

olyan tenyésztettviziallat-gazdasagbdl szarmaznak, amelyek az illetékes hatésag felligyelete alatt allnak;

(Mlpuhatestliek esetében: szemrevételezéssel ellenérizték a szallitmany minden egyes részét, és azokban nem taldltak a
bizonyitvany |. részében meghatarozott puhatestli fajoktdl eltérd fajokat.]

M@A)A jarvanyos fekélybetegségre (EUS), a jarvanyos vérképzdszervi elhalasra (EHN), a Bonamia exitiosa, a
Perkinsus marinusra, a Mikrocytos mackinire, a Taura-szindrémara és/vagy a Yellowhead-betegségre fogékony
fajokra vonatkozé kdvetelmények

Alulirott hatésagi ellenér igazolom, hogy a fent emlitett tenyésztett viziallatok(at):

vagy (V®)a 2006/88/EK tanacsi iranyelv VII. fejezetével vagy a szarmazési orszég illetékes hatésaga altal elrendelt, vonatkozé
OIE-szabvanyokkal ésszhangban az ([EUS] (V[EHN] ([Bonamia exitiosa] ()[Perkinsus marinus] (V[Mikrocytos mackini]
betegségektdl, valamint olyan, a (V[Taura-szindrématél] és a ([Yellowhead-betegség] mentesnek nyilvanitott orszagbél/
terUletrél, 6vezetbdl vagy terlileti egységbél szarmaznak, ahol

. az adott betegség(ek)et kdtelezd bejelenteni az illetékes hatdsagnak, és a betegség(ek) altali fertézédés gyanujarol
sz416 jelentést az illetékes hatésagnak azonnal ki kell vizsgélnia,

ii. az adott betegség(ekjre fogékony fajok behozatala csakis a betegség(ek)tél mentesnek nyilvanitott terlletekrél
torténik, és

ii. az adott betegség(ek)re fogékony fajokat nem vakcinaztak az illeté betegség(ek) ellen];

vagy (MG)®)vadon él6 vizidllatok esetében: karanténban tartottdk ket a 2008/946/EK bizottsagi hatérozattal ésszhangban.]

(M@)[A jarvanyos fekélybetegség (EUS), a jarvanyos vérképzdszervi elhalas (EHN), a Bonamia exitiosa, a Perkinsus
marinus és a Mikrocytos mackini betegség, a Taura-szindréma valamint a Yellowhead-betegség kérokozoé-atvivé
fajaira vonatkozé kovetelmények

Alulirott hatéségi ellendr igazolom, hogy a fent emlitett vizidllatokat az (M[EUS] M[EHN] (M[Bonamia exitiosa] (V[Perkinsus
marinus] (M[Mikrocytos mackini] betegségek, a (![Taura-szindréma], illetve a ([Yellowhead-betegség] tekintetében kéro-
kozé-atvivé fajoknak kell tekinteni, amennyiben azok az 1251/2008/EK rendelet |. mellékletében talélhaté tablézat 2. oszlo-
paban felsorolt fajokhoz tartoznak, és teljesitik a 3. oszlopban meghatarozott feltételeket:

vagy (V®)[a 2006/88/EK tanacsi iranyelv VII. fejezetével vagy a szarmazasi orszag illetékes hatésaga altal elrendelt, vonatkozd
OIE-szabvanyokkal ésszhangban az (V[EUS] ([EHN] (V[Bonamia exitiosa] ")[Perkinsus marinus] (V[Mikrocytos mackini]
betegségektél, valamint olyan, a ([Taura-szindrématél] és a ([Yellowhead-betegségtdl] mentesnek nyilvanitott
orszagbol/terliletrél, dvezetbdl vagy terileti egységbdl szarmaznak, ahol

i. az adott betegség(ek)et kotelezé bejelenteni az illetékes hatésagnak, és a betegség(ek) altali ferté6z6dés gyanujardl
sz6lé jelentést az illetékes hatésagnak azonnal ki kell vizsgalnia,

ii. az adott betegség(ek)re fogékony fajok behozatala csakis a betegség(ek)tél mentesnek nyilvanitott terletekrél
térténik, és

iii. az adott betegség(ekjre fogékony fajokat nem oltottak be az illetd betegség(ek) ellen];

vagy (V®)karanténban tartottak éket a 2008/946/EK hatarozatnak megfeleléen.]]
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ORSZAG

Tenyésztési célra, atmoséteriiletekbe, horgasztavakba és nyilt diszallattele-
pekre szant tenyésztett vizidllatok

Allat-egészségligyi informéacié IL.a. A bizonyitvany hivatkozési szama | Il.b.

1L.4.

IL.5.

1L.6.

1.6.1.

1.6.2.

1.6.3.

(M@EA pisztrangok virusos vérfertézésére (VHS), a pisztrangiélék fertézé vérképzdszervi elhalasara (IHN), a lazacok
fert6z6 vérszegénységére (ISA), a koiherpeszvirusra (KHV), a Marteilia refringensre, a Bonamia ostreaere és/vagy a
white spot-betegségre fogékony fajokra vonatkozé kévetelmények

Alulirott hatésagi ellendr igazolom, hogy a fent emlitett tenyésztett viziallatok(at):

vagy (®)[a szdrmazasi orszég illetékes hatéséga dltal a 2006/88/EK iranyelv VII. fejezetével vagy a vonatkozé OIE-szabva-
nyokkal 8sszhangban a ([VHS-t8I] M(1)[ISA-t6l] (M[KHV-t8]] M[Marteilia refringenstsl] ([Bonamia ostreaetdl] (N[white
spot-betegségtdl] mentesnek nyilvanitott orszagbdl/teriiletrdl, évezetbdl vagy terileti egységbél szarmaznak, ahol

i. az adott betegség(ek)et kételezd bejelenteni az illetékes hatésagnak, és az adott betegség(ek) altali fertézédés
gyanujardl késziilt jelentéseket az illetékes hatésagnak azonnal ki kell vizsgalnia,

ii. az adott betegség(ek)re fogékony fajok behozatala csakis a betegség(ek)tél mentesnek nyilvanitott teriiletekrél
torténik, és

iii. az adott betegség(ekjre fogékony fajokat nem oltotték be az adott betegség(ek) ellen]
vagy (®®[vadon él8 vizidllatok esetében: karanténban tartottdk éket a 2008/946/EK bizottsagi hatrozattal dsszhangban.]

(M)A pisztrangok virusos vérfertézése (VHS), pisztrangfélék fert6zé vérképzdszervi elhalasa (IHN), lazacok fert5zé
vérszegénysége (ISA), a koiherpeszvirus (KHV), Marteilia refringens, Bonamia ostreae és/vagy a white spot-betegség
tekintetében kérokozé-atvivé fajokra vonatkozé kévetelmények

Alulirott hatésagi ellenér igazolom, hogy a fent emlitett tenyésztett vizidllatokat az (M[VHS] M[IHN] [ISA] W[KHV] M[Marteilia
refringens] ([Bonamia ostreae] (M[white spot-betegség] tekintetében kérokozé-atvivé fajoknak kell tekinteni, amennyiben azok
az 1251/2008/EK rendelet |. mellékletében talalhaté tablézat 2. oszlopéaban felsorolt fajokhoz tartoznak, és teljesitik a 3.
oszlopban meghatarozott feltételeket:

vagy (®)a sz&rmazési orszag illetékes hatéséga &ltal a 2006/88/EK iranyelv VII. fejezetével vagy a vonatkozé OIE-szabva-
nyokkal 8sszhangban a ([VHS-t81] M[IHN-t81] (V[ISA-t8I] [KHV-t8I] D[Marteilia refringenstdl] (V[Bonamia ostreaetdl]
(Ulwhite spot-betegségtdl] mentesnek nyilvanitott orszagbdl/teriiletrdl, dvezetbél vagy teriileti egységbél szarmaznak,
ahol

i. i. az adott betegség(ek)et kotelezd bejelenteni az illetékes hatésagnak, és az adott betegség(ek) altali fertézdés
gyanujardl késziilt jelentéseket az illetékes hatésagnak azonnal ki kell vizsgalnia,

ii. az adott betegség(ek)re fogékony fajok behozatala csakis a betegség(ek)tél mentesnek nyilvanitott teriiletekrél
torténik, és

iii. az adott betegség(ekjre fogékony fajokat nem oltotték be az illeté betegség(ek) ellen]
vagy (V®)[karanténban tartottdk éket a 2008/946/EK hatérozatnak megfeleléen.]]
Széllitasi és cimkézési elSirasok
Alulirott hatésagi ellenér igazolom, hogy:

a fent emlitett tenyésztett viziallatokat olyan kérlilmények kézétt tartjak, ideértve a vizmindséget is, amelyek egészségligyi
allapotukon nem véltoztatnak;

a széllitétartdlyt vagy az éléhaltartalyos hajét a berakodds elétt megtisztitottak és fertétlenitették, illetve azt elézéleg nem
hasznaltak; valamint

a szallitmanyt a tartaly kiilsején elhelyezett olvashaté cimkével azonositottak, illetve éléhaltartalyos hajéval térténd szallitas
esetén a hajé rakomanyjegyzékében feltlintették; és mind a cimke, mind a rakomanyjegyzékbe felvett bejegyzés tartalmazza az
ezen bizonyitvany |. részének 1.7-1.13. rovataban hivatkozott informéacidkat és az alabbi allitast:

vagy ([»Az Eurépai Unién belill tenyésztésre szant (Mvad] M[hal] Mpuhatestliek] (V)[rakfélék]«],
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3 Tenyésztési célra, atmoséteriiletekbe, horgasztavakba és nyilt diszallattele-
ORSZAG pekre szant tenyésztett viziallatok
Il. Allat-egészségligyi informacié Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama | Il.b.
vagy (U[»Az Eurépai Unién belill &tmosdsra szant (M[vad] M[puhatest(iek]«],
vagy U[»Az Eurépai Unién bellll horgasztavakba szant (vad] (V[hal] (M[puhatestliek] ([rakfélék]«],
vagy U[»Az Eurédpai Unidn beliil nyilt diszéllattelepekre szant diszallatok (V[hal] (V[puhatestiiek] (V[rakfélék]«]
vagy (VO[»Az Eurépai Unién beliil karanténozésra szant (Mvad] (Mihal] Mpuhatestliek] ([rakfélék]«].
I.7. (MO[A pontyfélék tavaszi virémiajara (SVC), bakterialis vesebetegségre (BKD), fertézé hasnyalmirigy-elhalasra (IPN)
és a Gyrodactylus salarisszal (GS) valo fert6z6désre fogékony fajokra vonatkozd kdvetelmények
Alulirott hatésagi ellendr igazolom, hogy a fent emlitett tenyésztett viziallatok(at):
vagy  (Molyan orszégbdl/teriletrdl vagy ezek részeibél szarmaznak:
a) ahol az M[SVC-] M[GS-t] M[BKD-] M[IPN-t] kételezé bejelenteni az illetékes hatésagnak, és a vonatkozé betegség dltali
fertéz6dés gyanujarél szél6 jelentést az illetékes hatésagnak azonnal ki kell vizsgalnia,
b) ahol az orszagba/tertiletre vagy azok részeibe behozott, az emlitett betegség(ek)re fogékony tenyésztett viziallatfajok eleget
tesznek e bizonyitvany 11.7. pontjaban meghatarozott kévetelményeknek,
¢) ahol az adott betegség(ek)re fogékony fajokat nem vakcinaztak az illeté betegség(ek) ellen, és
d) vagy Mamely — [IPN] (Nesetében — a betegségtdl valé mentesség tekintetében a 2006/88/EK iranyelv VII. fejezetében
megallapitottakkal egyenrangl kévetelményeknek eleget tesz.]
és/vagy M[amely — M[SVC] (V[GS], esetében — a betegségtél valdé mentesség tekintetében eleget tesz a vonatkozé OIE-
szabvanyokban eléirt kévetelményeknek.]
és/vagy Mamely — M[SVC] D[IPN] M[BKD], esetében - egy 6ndllé gazdasagbdl all, amelyet az illetékes hatoséag feli-
gyelete alatt:
i. kilritettek, megtisztitottak, fertétlenitettek és legalabb hat hétig pihentettek,
ii. az illetékes hatdsag altal kiallitott tantsitas szerint az adott betegségtdl mentes terliletekrdl szarmazé allatallo-
mannyal telepitettek Ujra.]]

és/vagy Maz (V[SVC-re] M[IPN-re] ()[BKD-re], fogékony, vadon éI6 vizidllatok esetében karanténban tartottdk a 2008/946/EK haté-

rozatban megallapitottakkal legaldbb egyenrangu feltételek mellett.]

és/vagy ([a GS-re vonatkozé kévetelmények hatdlya ald tartozd széllitmanyok esetében, kézvetlenill a behozatalt megelézéen, lega-

labb 25 ezrelékes sétartalmU vizben tartottak folyamatosan, legalabb 14 napig, és az emlitett idészak alatt nem hoztak be mas,
GS-re fogékony, él¢ viziallatfajokat.]

és/vagy ([a GS-re vonatkozd kévetelmények hatdlya ala tartozé szemes halikrak esetében a GS-sel szemben hatékony védekezési

modszerrel fertétlenitették.]]

Megjegyzések

l. rész:

— 1.19. rovat: Haszndlja a megfelelé HR-kédokat: 0301, 0306, 0307, 030110, illetve 030270.

— 1.25. rovat: Amennyiben az allatot tenyésztésre szanjék, haszndlja a »tenyésztés« opciét, amennyiben atmosasra, (gy az »atmosés«
opciot, kisallat-kereskedésbe vagy hasonlé, viszonteladasi 1étesitményekbe szant allatok esetében hasznalja a »kedvtelésbdl tartott
allatok« opcidt, akvariumba vagy ahhoz hasonlé helyekre térténé kiéllitasra (nem viszonteladdsra) szant vizi diszallatok esetében a
»cirkusz/kidllitas« opciét, ugyanakkor hasznalja a »karantén« opciét, ha a tenyésztett viziallatokat karanténlétesitménybe, illetve az
»egyéb« opciét, ha horgasztavakba szanjak.
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Tenyésztési célra, atmosoteriiletekbe, horgasztavakba és nyilt diszéllattelepekre

szant tenyésztett viziallatok

IIl. Allat-egészségligyi informéacié

Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama

IL.b.

Il. rész:

(1) A nem kivant rész térlendé.

(2) Ezen bizonyitvany 11.2. és 1.4, része kizarélag azokra a fajokra vonatkozik, amelyek a cimben felsorolt betegségek kdziil legalabb
egyre fogékonyak. A fogékony fajokat a 2006/88/EK iranyelv IV. mellékletének Il. része sorolja fel.

(8) Vadon éI6 viziallatok szallitményait az ezen bizonyitvany 11.2. és 11.4. részében meghatarozott feltételek tekintetbe vétele nélkiil is be
lehet hozni, ha azokat olyan karanténlétesitménybe szanjék, amelyek megfelelnek a 2008/946/EK hatarozatban meghatarozott
kévetelményeknek.

—
=

Ezen bizonyitvany I1.3. és I1.5. része kizardlag azokra a fajokra vonatkozik, amelyek a cimben felsorolt betegségek koziil legalédbb egy
tekintetében kérokozé-atvivdk. A lehetséges kérokozé-atvivd fajok és azon kériilmények jegyzéke, amelyek mellett az érintett fajokat
kérokozo-atvivének kell tekintetni, az 1251/2008/EK rendelet |. mellékletében kerliltek felsorolasra. A lehetséges kérokozé-atvivé fajok
szallitmanyait a I1.3. és a II.5. részben meghatarozott feltételek tekintetbe vétele nélkll is be lehet hozni, amennyiben a(z) 1251/2008/EK
rendelet |. mellékletében szerepld tablazat 4. oszlopaban meghatarozott feltételek nem allnak fenn, vagy a szallitmanyokat egy, a
2008/946/EK hatérozatban meghatérozott kévetelményeknek megfeleld karanténlétesitménybe szénjak.

—
o

Az Unién belllli engedélyezéshez ezen éllitdsok egyikét meg kell tartani a bizonyitvany szévegében, amennyiben a szallitmanyok az
EUS-re, EHN-re, a Bonamia exitiosdra, a Perkinsus marinusra, a Mikrocytos mackinire, a Taura-szindrémara és/vagy a Yellowhead-
betegségre fogékony fajokat is tartalmaznak.

—
2

A VHS-t8l, IHN-tél, ISA-tél, KHV-tél, Marteilia refringenstdl, Bonamia ostreaetdl vagy a white spot-betegségtél mentesnek nyilvanitott
vagy egy, a 2006/88/EK iranyelv 44. cikke (1) vagy (2) bekezdésének megfeleléen felallitott felligyeleti vagy felszamolasi program
hatdlya alatt all6 tagallamba, évezetbe vagy terlileti egységbe torténd bevitel engedélyezése céljabdl ezen allitasok egyikét meg kell
tartani a bizonyitvany szdvegében, amennyiben a szdllitmany tartalmaz olyan fajokat, amelyek fogékonyak vagy kérokozé-atvivék
olyan betegségek tekintetében, melyekre mentesség van életben vagy bizonyos program(ok) hatalya ala tartoznak. Az Uniéban
mikédd valamennyi vizidllat-tenyészté gazdasag és puhatestl-tenyésziési terlilet jarvanyligyi helyzetére vonatkozé informacidk a
kévetkezd internetes cimen érheték el:

http://ec.europa.eu/food/animal/liveanimals/aquaculture/index_en.htm

—
.

E bizonyitvany I1.7. része kizarélag a betegségtél mentesnek tekintett tagallamokba, illetve azok részeibe szant szallitmanyokra
alkalmazandé, vagy azokra, amelyekre SVC, BKD, IPN illetve GS tekintetében programot fogadtak el a 2010/221/EU hatarozattal,
és a szdllitmany olyan fajokbdl all, amelyek fogékonyak a Il. melléklet C. részében felsorolt azon betegségekre, amelyektél a tagéllam
vagy a tagallam része mentes, vagy amelyek tekintetében mentesitési program(ok) hatalya ala tartozik.

A 11.7. rész olyan hal- vagy egyéb fajok szallitmanyaira is alkalmazandd, amelyek olyan vizekbdl szarmaznak, ahol a Il. melléklet C.
részében a GS-sel valé fertézédésre fogékony fajként felsorolt fajok jelen vannak, amennyiben ezen szallitményokat a 2010/221/EU
hatarozat I. mellékletében GS-t81 mentes teriiletként felsorolt tagallamokba, illetve azok részeibe szanjak.

Az SVC-hez, IPN-hez és/vagy BKD-hez kapcsolédé kdvetelmények hatdlya ald tartozé vadon €16 vizidllatok széllitmanyait az ezen
bizonyitvany 11.7. részében meghatarozott feltételek tekintetbe vétele nélkiil is be lehet hozni, ha azokat olyan karanténlétesitménybe
szanjak, amelyek megfelelnek a 2008/946/EK hatarozatban meghatérozott kdvetelményeknek.

Hatésagi ellendr

Név (nyomtatott nagybetlivel): Képesités és beosztas:
Datum: Aléiras:”

Bélyegz6:
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b) A B. rész helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,B. RESZ
Zart diszéllattelepekre szdnt vizi diszéllatok Eurépai Uniéba toérténd behozatalira vonatkozé dllat-egészségiigyi
bizonyitvinyminta
ORSZAG Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba torténd szillitishoz
I.1. Feladd 1.2. A bizonyitvany hivatkozasi l.2.a.
Név szédma
Cim 1.3. Kdézponti illetékes hatésag
Telefonszam 1.4, Helyi illetékes hatésag
ol 1.5. Cimzett 1.6.
3 Név
]
>
S Cim
E Irdnyitészam
“E Telefonszam
(]
£ |17. Szérmazési orszag 1SO- | 1.8, Szérmazaési régid Kéd | I.9. Rendeltetési orszag ISO- | 1.10. Rendeltetési régié Kéd
° kéd kéd
s
3 | | | |
< |1.11. Szarmazasi hely l.12.
N
3 Név Engedélyszam
(4 .
_ Cim
Név Engedélyszam
Cim
Név Engedélyszam
Cim
1.13. Berakodas helye 1.14. Indulds datuma Indulas ideje
Cim Engedélyszam
I.15. Szallitéeszkdz 1.16. A beléptet6 allat-egészségligyi hatarallomas az EU teriiletén
Replilégép [ Haj¢ [ Vastti vagon []
Gépjarm( [ Egyéb []
Azonositas: 1.17. CITES-szém(ok)

Hivatkozas okiratokra:
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. Aru ismertetése

1.19. Arukéd (HR-kéd)

1.20. Mennyiség

l.21. 1.22. Csomagok szama
1.23. Plombaszam/Konténerszama 1.24.
1.25. Az alabbiak céljabdl hitelesitett aruk:
Kedvtelésbdl tartott allatok [] Karantén [] Cirkusz/Kiallitas []
1.26. 1.27. Az EU-ba t6rténé behozatal vagy beléptetés esetében [__1
1.28. Aruk beazonositasa

Faj(tudomanyos megnevezés)

Mennyiség
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ORSZAG

Zart diszallattelepekre szant vizi diszallatok

rész: Tanusitas

Allat-egészségligyi informacié Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama | Il.b.

I.1.

I1.1.1.

I1.1.2.

1.1.3.

1.2

11.3.

11.4.

.4.1.

1.4.2.

Altalanos kévetelmények

Alulirott hatésagi ellenér igazolom, hogy a bizonyitvany |. részében emlitett tenyésztett vizi diszallatok(at):

a berakodast megel6zé 72 6rdn bellll vizsgdlaton estek at, és betegség klinikai tlineteit nem mutattdk;

nem dllnak ismeretlen eredetl, megndvekedett aranyl elhullds miatti korlatozd intézkedések hatdlya alatt; valamint
nem szanjék bizonyos betegségek felszamolasa miatt megsemmisitésre vagy levagasra.

M@EM)[A Jarvanyos fekélybetegségre (EUS), jarvanyos vérképzészervi elhalasra (EHN), a Bonamia exitiosdra, a
Perkinsus marinusra, a Mikrocytos mackinire, a Taura-szindrémara és/vagy a Yellowhead-betegségre fogékony
fajokra vonatkozé kévetelmények

Alulirott hatésagi ellendr igazolom, hogy a fent emlitett tenyésztett vizi diszallatok(at):
vagy (M®)[a 2006/88/EK tanécsi iranyelv VII. fejezetével vagy a szarmazési orszag illetékes hatésaga éltal elrendelt vonatkozé
OIE-szabvényokkal dsszhangban az (V[EUS-t6I] (V[EHN-téI] V[Bonamia exitiosétdl] (V[Perkinsus marinustdl] (V[Mikro-

cytos  mackinitdl] (V[Taura-szindréméatél] ([Yellowhead-betegségtsl] mentesnek nyilvénitott orszagbdl/teriletrd|,
6vezetbdl vagy terlleti egységbdl szarmaznak, ahol

i.az adott betegség(ek)et kotelezd bejelenteni az illetékes hatésagnak, és a vonatkozé betegség(ek) altali fertézédés
gyanujarél szolé jelentést az illetékes hatdésagnak azonnal ki kell vizsgalnia;

ii. az adott betegség(ek)re fogékony fajok az adott betegség(ek)tél mentesnek nyilvanitott terliletrél szarmaznak; vala-
mint

iii. az adott betegség(ek)re fogékony fajokat nem vakcindzték az illeté betegség(ek) ellen];
vagy (W®G)karanténban tartottak éket a 2008/946/EK hatarozatnak megfeleléen].]

(X2A)A pisztrangok virusos vérfertézésére (VHS), a pisztrangfélék fertézé vérképzdszervi elhalasara (IHN), a

lazacok fert6z6 vérszegénységére (ISA), a koiherpeszvirusra (KHV), a Marteilia refringensre, a Bonamia ostreaere
és/vagy a white spot-betegségre fogékony fajokra vonatkozé kévetelmények

Alulirott hatésdgi ellendr igazolom, hogy a fent emlitett tenyésztett vizi diszallatok(at):

vagy (®)[a szarmazési orszdg illetékes hatésaga &ltal a 2006/88/EK iranyelv VII. fejezetével vagy a vonatkozé OIE-szabva-
nyokkal &sszhangban a (M[VHS-t8I] (M[IHN-t8I] (M[ISA-t8I] (M[KHV-t8I] (V[Marteilia refringenstsl] (N[Bonamia ostreaetdl
(Miwhite spot-betegségtdl] mentesnek nyilvanitott orszagbdliteriiletrél, dvezetbdl vagy terilleti egységbdl széarmaznak,
ahol

i.az adott betegség(ek)et kételezd bejelenteni az illetékes hatésagnak, és a betegség(ek) altali fertéz6dés gyandjardl
sz6l6 jelentést az illetékes hatésagnak azonnal ki kell vizsgélnia,

ii. az adott betegség(ek)re fogékony fajok a betegség(ek)tél mentesnek nyilvanitott terliletrél szarmaznak, és
iii. az adott betegség(ek)re fogékony fajokat nem oltottak be az illeté betegség(ek) ellen]

vagy (N@)@)karanténban tartottdk a 2008/946/EK hatarozatnak megfeleléen].]

Széllitasi és cimkézési elSirasok

Alulirott hatésagi ellendr igazolom, hogy:

a fent emlitett vizi diszallatokat olyan kérlilmények kozott tartjak, ideértve a vizminéséget is, amelyek az allat-egészségligyi
allapotukon nem valtoztatnak;

a szallitdtartaly tiszta és fertétlenitett, vagy azt eldz6leg nem hasznéltak; valamint
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ORSZAG Zart diszallattelepekre szant vizi diszallatok

I. Allat-egészségligyi informacié Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama | Il.b.

1.4.3. a szallitmanyt a tartaly kilsején elhelyezett olvashaté cimkével azonositottak, amely tartalimazza az ezen bizonyitvany I.
részének 1.7-1.13. rovataban hivatkozott informaciokat és az alabbi allitast:

vagy (U[»Az Eurépai Unién beliil zart diszéllattelepekre széant diszallatok (M[hal] ()[puhatestliek] (V[rakfélék])«]]
vagy ME)[»Au Eurdpai Unién bellil karanténozésra szant diszéllatok (V[hal] ([puhatestliek] (V[rakfélék])«].

1.5. ME@T)IA pontyfélék tavaszi virémidjara (SVC), bakteridlis vesebetegségre (BKD), fert6zé hasnyalmirigy-elhalasra
(IPN) és a Gyrodactylus salarisszal (GS) valé fert6zédésre fogékony fajokra vonatkozé kdvetelmények

Alulirott hatésagi ellenér igazolom, hogy a fent emlitett tenyésztett vizi diszallatok(at):
vagy  olyan orszégbdl/teriiletrdl vagy ezek részeibdl szarmaznak:

a) ahol az M[SVC-t] M[GS-] M[BKD-t] (V[IPN-1] kételezé bejelenteni az illetékes hatésagnak, és a vonatkozé betegség altali
fertéz6dés gyanujardl szél6 jelentést az illetékes hatésagnak azonnal ki kell vizsgalnia,

b) ahol az orszagba/teriiletre vagy azok részeibe behozott, az emlitett betegség(ek)re fogékony tenyésztett viziallatfajok eleget
tesznek e bizonyitvany I1.5. részében meghatérozott kévetelményeknek,

¢) ahol az adott betegség(ek)re fogékony fajokat nem oltottdk be az illeté betegség(ek) ellen; valamint

d) amelyek eleget tesznek a vonatkozé OIE-szabvanyokban az (V[SVC-t8l] (V[GS-t8]] M[BKD-t8I] [IPN-t8l] valé mentességre
vonatkozdan eldirt kévetelményeknek, vagy legalabb egyenértékliek a 2006/88/EK iranyelv VII. fejezetében meghatarozot-
takkal.]

vagy ~ (M@lkaranténban tartottdk a 2008/946/EK hatérozatban eléirtakkal legalabb egyenértékii feltételek mellett.]]
Megjegyzések

l. rész:

— 1.19. rovat: Hasznalja a megfelel6 HR-kédokat: 0306, 0307, illetve 030110.

— 1.20. és 1.28. rovatok: A mennyiségnél az sszmennyiséget adja meg.

— 1.25. rovat: Amennyiben az vizi diszallatot kisallat-kereskedésbe vagy hasonld, viszonteladasi Iétesitményekbe szanjak, hasznalja a
»kedvtelésbdl tartott allatok« opcidt, akvariumba vagy hasonlé helyekre torténd kidllitasra (nem viszonteladdsra) szant vizi diszéllatok
esetében a »cirkusz/kiallitas« opciét, ugyanakkor hasznalja a »karantén« opciét, ha a tenyésztett viziallatokat karanténlétesitménybe
szanjak.

Il. rész:
(1) A nem kivant rész térlendé.

(2) Ezen bizonyitvany 11.2. és 11.3. része kizérélag azokra a fajokra vonatkozik, amelyek a cimben felsorolt betegségek kézll legaldbb
egyre fogékonyak. A fogékony fajokat a 2006/88/EK iranyelv IV. mellékletének Il. része sorolja fel.

(3) A jarvanyos fekélybetegségre (EUS) hajlamos vizi diszallatokra a bizonyitvany I1.2. részében e betegség tekintetében megallapitott
kdévetelmények csak 2011. janudr 1-jétél alkalmazanddk; a nevezett idépontig téréini kell az EUS-re vonatkozé utalasokat.

(4) A vizi diszallatok szallitmanyait a 11.2. és 11.3. részben meghatarozott feltételek tekintetbe vétele nélkiil is be lehet hozni, ha azokat
olyan karanténlétesitménybe szanjak, amelyek megfelelnek a 2008/946/EK hatarozatban meghatarozott kévetelményeknek.

(5) Az Unién bellli behozatal engedélyezéséhez ezen dllitdsok egyikét meg kell tartani a bizonyitvany szévegében, amennyiben a
szallitmanyok EUS-re (lasd 3. megjegyzés), EHN-re, Bonamia exitiosdra, Perkinsus marinusra, Mikrocytos mackinire, Taura-szind-
rémara és/vagy a Yellowhead-betegségre fogékony fajokat is tartalmaznak.
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ORSZAG Zart diszallattelepekre szant vizi diszallatok

Il Allat-egészségiigyi informacié Il.a. A bizonyitvany hivatkozési szama I.b.

(6) Amennyiben a szallitmany olyan fajokat tartalmaz, amelyek fogékonyak olyan betegségekre, melyekre mentesség van életben vagy
bizonyos felligyeleti vagy felszamoldsi program(ok) hatdlya ald tartoznak, egy VHS-tél, IHN-tél, ISA-t6l, KHV-tél, Marteilia refrin-
genstdl, Bonamia ostreaetd! vagy white spot-betegségtdél mentesnek nyilvanitott vagy egy, a 2006/88/EK iranyelv 44. cikke (1) vagy
(2) bekezdésének megfeleléen feldllitott felligyeleti vagy felszamolasi program hatalya alatt allé tagallamba, dvezetbe vagy terileti
egységbe térténd behozatal engedélyezésének érdekében ezen allitasok egyikét meg kell tartani a bizonyitvany szévegében. A
klildnb6zé uniés teriletek jarvanyligyi helyzetére vonatkozé informacidk a kévetkezd internetes cimen érhetdk el:
http://ec.europa.eu/food/animal/liveanimals/aquaculture/index_en.htm

(7

~

E bizonyitvany I1.5. része kizarélag a betegségtél mentesnek tekintett tagallamokba, illetve azok részeibe szant szallitmanyokra
alkalmazandé, vagy azokra, amelyekre SVC, BKD, IPN illetve GS tekintetében programot fogadtak el a 2010/221/EU hatérozattal,
és a szallitmany olyan fajokbdl all, amelyek fogékonyak a Il. melléklet C. részében felsorolt azon betegségekre, amelyektél a
tagdllam vagy a tagéllam része mentes, vagy amelyek tekintetében mentesitési program(ok) hatélya al4 tartozik.

A I1.5. rész olyan hal- vagy egyéb fajok szallitmanyaira is alkalmazandé, amelyek olyan vizekbél szarmaznak, ahol a Il. melléklet C.
részében a GS-sel valo fertézddésre fogékony fajként felsorolt fajok jelen vannak, amennyiben ezen szallitmanyokat a 2010/221/EU
hatérozat |. mellékletében GS-t81 mentes teriiletként felsorolt tagéllamokba, illetve azok részeibe szanjak.

Az SVC-hez, IPN-hez és/vagy BKD-hez kapcsolédé kévetelmények hatélya ald tartozd tenyésztett vizidllatok szallitmanyait az ezen
bizonyitvany II.5. részében meghatarozott feltételek tekintetbe vétele nélkiil is be lehet hozni, ha azokat olyan karanténlétesitménybe
szanjak, amelyek megfelelnek a 2008/946/EK hatarozatban meghatarozott kévetelményeknek.

Hatésagi ellendr

Név (nyomtatott nagybetlivel): Képesités és beosztas:

Déatum: Aldiras:”

Bélyegzé:
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3. Az

&

g

V. melléklet helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

V. MELLEKLET
Magyardzé megjegyzések

A bizonyitvanyokat a szdrmazds helye szerinti tagillam illetékes hatdsdga dllitja ki az e rendelet II. vagy IV.
mellékletében szerepl6 megfelel minta alapjdn, figyelembe véve a szdllitmdny rendeltetési helyét, valamint a
széllitmanynak a rendeltetési helyen torténé megérkezést kovetd felhasznaldsat.

Tekintettel az unids tagallamban 1év6 rendeltetési helynek a 2006/88/EK irdnyelv IV. mellékletének II. részében
felsorolt nem egzotikus betegségek tekintetében, illetve azon betegségek tekintetében megdllapitott egészségiigyi
statuszat, amelyek esetében a rendeltetési hely a 2006/88/EK irdnyelv 43. cikkével 6sszhangban jovdhagyott
nemzeti intézkedéseket jévahagyé 2010/221/EU hatdrozattal osszhangban kiegészit§ biztositékokkal rendelkezik,
a bizonyitvany szovegébe fel kell venni, illetve rovataiban meg kell adni a megfelel§ egyedi kovetelményeket.

»Szdrmazési helyként« azon gazdasdg vagy puhatestii-tenyésztési teriilet helyét kell meghatdrozni, ahol a tenyész-
tett vizidllatokat a bizonyitvannyal igazolt széllitmdny szempontjdbdl 1ényeges kereskedelmi méretiik eléréséig
nevelték. A vadon él6 vizidllatok »szdrmazdsi helyének« begytjtésiik helyét kell tekintetni.

Ahol a bizonyitvdnyminta azt tinteti fel, hogy bizonyos éllitdsokat csak adott esetben kell jel6lni, az irrelevins
allitdsok kihtizhatdk, és a bizonyitvanyt kidllit6 tisztviseld névjegyével elldthatja és lepecsételheti azokat, vagy teljes
egészében torolhetdk a bizonyitvanyrol.

A bizonyitvanyok eredeti példinya egy mindkét oldaldin nyomtatott lapbdl dll, amennyiben pedig a szoveg
mennyisége tobb helyet igényel, a lapoknak Gsszetartozd és szétvalaszthatatlan egészet kell alkotniuk.

Harmadik orszdgbdl szdrmazé unids behozatalok esetében a bizonyitvany eredeti példdnydt és a bizonyitvany-
mintdban el6irt cimkéket a szdllitmdny behozatala szerinti hatdr-ellendrzési hely és a rendeltetési hely szerinti
unids tagdllam legaldbb egy-egy hivatalos nyelvén kell kidllitani. Ezen tagdllamok ugyanakkor hivatalos nyelvitk
helyett engedélyezhetik mas kozosségi nyelv haszndlatdt, sziikség esetén hivatalos forditdssal kisérve.

Amennyiben a bizonyitvanyhoz a széllitmdny tételeinek azonositdsa céljabdl tovabbi lapokat csatolnak, a kiegé-
szit§ lapokat szintén a bizonyitvany eredetijének részeként kell tekinteni, ha az igazol6 hatdsdgi ellendr aldirdsa és
pecsétje minden oldalon szerepel.

Amennyiben a bizonyitvany — beleértve a g) pontban emlitett tovdbbi lapokat is — egynél tobb lapbdl 4ll, minden
egyes lapot a kovetkez8képpen szdémoznak meg a lap aljan: »—=x (a lap szdma) | y (az Gsszes lap szdma)—, és a lap
tetején feltiintetik a bizonyitvdnynak az illetékes hatdsdg altal adott hivatkozdsi szdmat.

A bizonyitvany eredeti példdnyat a hatdsdgi ellendrnek legkorabban a szallitmdny berakoddsa elStt 72 ordval ki
kell toltenie és ald kell irnia, illetve legkordbban 24 éraval a berakodds el6tt, amennyiben a tenyésztett vizidllatokat
berakodds el6tt 24 6ran belil meg kell vizsgdlni. A szdrmazds helye szerinti tagdllam illetékes hatdsdgainak
biztositaniuk kell, hogy az igazoldsnal a 96/93/EK irdnyelvben megdllapitottakkal egyenértékii elveket alkalmaz-
zanak.

Az aldirds szinének kiilonboznie kell a nyomdafesték szinétSl. Ugyanez a kovetelmény vonatkozik a pecsétekre,
kivéve a dombornyomdsti pecséteket és a vizjeleket.

Harmadik orszdgokbdl szdrmazé unids behozatal esetében a bizonyitviny eredeti példinydnak a szdllitménnyal
egylitt kell maradnia az EU dllat-egészségiigyi hatdrdllomdsdnak eléréséig. Az Unidn beliil forgalomba hozott
széllitmdnyok esetében a bizonyitvany eredeti példdnydnak a rendeltetési hely eléréséig a szdllitmdnnyal kell
maradnia.

Az €l tenyésztett vizidllatokra kidllitott bizonyitvany a kidllitds napjdtdl szdmitva 10 napig érvényes. Hajoval
végzett szdllitds esetén az érvényesség idGtartama a tengeri utazds idGtartamdval meghosszabbodik. E célbol
mellékelni kell az 4llat-egészségiigyi bizonyitvanyhoz a hajéparancsnok nyilatkozatdnak eredeti példanyét is,
amelyet az IV. melléklet D. részében el6irt mintdval osszhangban kidllitott kiegészitésnek megfelelGen kell kidl-
litani.

Figyelembe kell venni tovdbbd, hogy az dllatoknak a szdllitds és a kapcsol6d6é miiveletek kozbeni védelmérél,
valamint a 64/432/EGK és a 93/119/EK irdnyelv és az 1255/97[EK rendelete moddositdsardl sz6lo 1/2005/EK
tandcsi rendeletben a dllatok szdllitdsdra vonatkozéan megéllapitott dltaldnos feltételek adott esetben az Unid
teriiletére vald belépést kovetSen bizonyos intézkedések meghozataldt vonhatjdk maguk utdn a rendelet kovetel-
ményeinek teljesitése hidnydban.”
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A BIZOTTSAG 347/2010/EU RENDELETE
(2010. dprilis 21.)

a 245[2009/EK bizottsigi rendeletnek a beépitett elGtét nélkiili fénycsovek, nagy intenzitisd
kisiilslimpdk és az ilyen limpdk mikodtetésére alkalmas elGtétek és limpatestek kornyezetbarat
tervezési kovetelményei tekintetében torténd maédositisirél

(EGT-vonatkozdst szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Unié miikodésérsl szol6 szerzbdésre,

tekintettel az energidval kapcsolatos termékek kornyezetbarat
tervezésére vonatkoz6 kovetelmények megéllapitdsi kereteinek
létrehozdsdrdl sz616, 2009. oktdber 21-i 2009/125/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi irdnyelvre (') és kiilonosen annak 15. cikke
(1) bekezdésére,

a kornyezetbarat tervezéssel foglalkozé konzulticids féorummal
folytatott egyeztetést kovetSen,

mivel:

(1) A 2005/32[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvnek
a beépitett elStét nélkili fénycsovek, nagy intenzitdst
kistl6lampdk és az ilyen ldmpdk miikodtetésére alkalmas
el6tétek és lampatestek kornyezetbardt tervezési kovetel-
ményei tekintetében torténd végrehajtdsirdl, valamint a
2000/55/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv hatd-
lyon kiviil helyezésér6l sz6lo, 2009. madrcius 18-
245/2009[EK bizottsdgi rendelet (?) elfogaddsat kovetGen
megallapitdst nyert, hogy az emlitett rendelet hatédlya ald
tartozd termékek hozzéférhetdségét és kornyezeti teljesit-
ményét befolydsolé nem szandékolt hatdsok elkeriilése
érdekében e rendelet egyes rendelkezéseit mddositani
kell.

(2)  Ezen tdlmenden a termékinforméciokra vonatkozo6 kove-
telmények tekintetében szitkség van egyfel6l 2009.
madrcius 18- 245/2009/EK rendelet, illetve masfelsl a
2005/32[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvnek a
nem irdnyitott fényd haztartasi lampakra vonatkozé
kornyezetbardt tervezési kovetelmények tekintetében
torténd  végrehajtasarél szolo, 2009. mdrcius 18-
244[2009[EK bizottsdgi rendelet (}) kozotti egységesség
javitasara.

(3) Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
a 2009/125/EK irdnyelv 19. cikkének (1) bekezdése értel-
mében létrehozott bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
A 245/2009/EK rendelet médositdsai
A 245/2009/EK rendelet L, IL, III. és IV. melléklete az e rendelet
mellékletében meghatdrozottak szerint médosul.
2. cikk
Hatélybalépés
Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését

kovetd elsé napon lép hatalyba.

Rendelkezéseit 2010. dprilis 13-t6l kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2010. 4prilis 21-én.

() HL L 285., 2009.10.31., 10. o.
() HL L 76., 2009.3.24., 17. o.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO

() HL L 76., 2009.3.24., 3. o.
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MELLEKLET

A 245/2009[EK rendelet L, IL, IIL. és IV. mellékletének médositisai

A 245/2009/EK rendelet L, IL, IIL és IV. melléklete a kovetkezSképpen médosul:

1. Az 1. melléklet a kovetkez8képpen mddosul:

a) A cim helyébe a kovetkez$ szoveg 1ép:
,Mentességek”;
b) Az 1. pont bevezet§ mondatdnak helyébe a kovetkez8 mondat 1ép:

A kovetkez8 ldmpdk mentességet élveznek a III. mellékletben foglalt rendelkezések aldl, amennyiben a
2009/125[EK irdnyelv 8. cikke szerinti megfelelGségértékelési eljards céljabol osszeallitott miiszaki dokumentacios
akta megéllapitja, hogy a kovetkezdkben felsorolt miszaki paraméterek koziil melyik nydjt alapot a mentességre:”

) A

z 1. ¢) és az 1. d) pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,¢) kevert fényd nagy intenzitdsi kisiil6lampék, amelyek esetében:

— a 250-780 nm tartomdnyon beliili 6sszes fénykibocsatds legaldbb 6 %-a a 250-400 nm tartoményban van,
valamint

— a 250-780 nm tartomdnyon beliili osszes fénykibocsatds legaldbb 11 %-a a 630-780 nm tartomanyban
van, valamint

— a 250-780 nm tartomdnyon beliili osszes fénykibocsdtds legaldbb 5 %-a a 640-700 nm tartomdnyban van,

d) kevert fényli nagy intenzitdsu kisiillampdk, amelyek esetében:

d A

— a fénykibocsdtds csticsértéke a 315-400 nm (UVA) vagy 280-315 nm (UVB) kozotti tartomdnyban van;”;

2. pont helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

,2. A kovetkez6 termékek mentességet élveznek a III. mellékletben foglalt rendelkezések aldl, amennyiben a

(1
(2
(3
(4
(5
(6

.....

elldté termékekbe beépitett termékek;

b) a 94/9[EK eurépai parlamenti és tandcsi irdnyelv (') és az 1999/92[EK eurbpai parlamenti és tandcsi
irdnyelv (%) kovetelményeinek hatélya ald tartozé lampak;

) a 2006/95/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvben (*) meghatdrozott tartalékvildgitasi limpatestek és a
biztonsdgi vildgitds jelzéseinek ldmpatestei;

d) a ¢) pontban meghatdrozott limpatestekben és a limpédk vészhelyzeti koriilmények kozotti mikodtetésére
tervezett eltétek;

¢) a 94/9[EK irdnyelv, az 1999/92[EK irdnyelv, a 2006/42[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (%), a
93/42[EGK tandcsi irdnyelv (°) és a 88/378/EGK tandcsi irdnyelv (¢) hatdlya ald tartozé lampatestek, illetve az
e kovetelmények hatdlya ald tartozé késziilékekbe beépitett limpatestek.

A termékinformdcionak minden esetben tartalmaznia kell a termék rendeltetését, tovabbd a 2009/125/EK
irdnyelv 8. cikke szerinti megfelelGségértékelési eljards céljdbol osszedllitott miszaki dokumentdcios aktdnak
tartalmaznia kell azokat a mdszaki paramétereket, amelyek meghatdrozzdk a feltiintetett rendeltetésnek megfe-
lels terméktervet.

L L 100, 1994.4.19,, 1. o.

) H
) HL L 23., 2000.1.28., 57. o.

) HL L 374., 2006.12.27., 10. o.
) HL L 157., 2006.6.9., 24. o.

) HL L 169, 1993.7.12., 1. o.

) HL L 187., 1988.7.16., 1. 0.”
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a) az els6 mondatot el kell hagyni;

2. A 1L melléklet a kovetkezSképpen modosul:

b) az 1. ¢) pont a kovetkez8 mondattal egésziil ki:

,A T melléklet 6. tabldzatdnak alkalmazdsiban az LSF értékét nagyfrekvencids, 11 h/1 h kapcsoldsi ciklust
tzemmodban kell mérni.”

¢) A 3. pont a kovetkezd o) ponttal egésziil ki

,0) »kevert fényti ldmpa« ugyanabban a burdban sorba kotott higanyg6zldmpat és izzéldmpdt tartalmazé lémpa.”

. A III. melléklet a kovetkez8képpen mddosul:

a) Az 1. tdbldzat elé az aldbbi bekezdés keriil:

»A 16 mm vagy anndl nagyobb dtmérGjii (T5), spirdl alakd, két végiikon fejelt fénycsovekre az 5. tdblazatban a kor
alakit T9 lampdkkal kapcsolatban meghatarozott kovetelmények vonatkoznak.”

b) A 2. tdbldzat helyébe a kovetkezd tdblazat 1ép:

,2. tdbldzat

Legkisebb mért fényhasznositisok az egy végiikon fejelt, elektronikus és elektromdgneses elGtéttel ellitott
fénycsovek esetében

Egy darab, kismérett parhuzamos csé,
G23 (2 csapos) vagy 2G7 (4 csapos)
lampafej

Kett8s parhuzamos cs6, G24d (2 csapos)

vagy G24q (4 csapos) lampafej

Hédrom parhuzamos cs6, GX24d (2
csapos) vagy GX24q (4 csapos) limpafej

|

hig

hig

Névleges teljesit-

Meért fényhaszno-

Névleges teljesit-

Mért fényhaszno-

Névleges teljesit-

Meért fényhaszno-

mény sitds (Im/W), 100 h mény sitds (Im/W), 100 h mény sitds (Im/W), 100 h
(W) kezdeti értékkel (W) kezdeti értékkel (W) kezdeti értékkel
5 48 10 60 13 62
7 57 13 69 18 67
9 67 18 67 26 66
11 76 26 66

4 1db egy sikban, 2G10 (4 csapos)
lampafej

Egy hosszti parhuzamos cs6, 2G11 (4
csapos) lampafej

Névleges teljesit-

Mért fényhaszno-

Névleges teljesit-

Meért fényhaszno-

mény sités (Im/W), 100 h mény sitds (Im/W), 100 h
(W) kezdeti értékkel (W) kezdeti értékkel
18 61 18 67
24 71 24 75
36 78 34 82

36 81”
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¢) A 3. tdbldzat helyébe a kovetkezd tdblazat 1ép:

»3. tdbldzat

Legkisebb mért fényhasznositis az egy végiikon fejelt, csak elektronikus elGtéttel ellitott fénycsovek
esetében

Hédrom parhuzamos cs6, GX24q (4
csapos) lampafej

|
kg

Négy parhuzamos cs6, GX24q (4 csapos)
lampafej

Egy hosszti parhuzamos cs6, 2G11 (4
csapos) lampafej

Névleges teljesit- | Mért fényhaszno- | Névleges teljesit- | Mért fényhaszno- | Névleges teljesit- | Mért fényhaszno-
mény sitds (Im/W), 100 h mény sitds (Im/W), 100 h mény sitds (Im/W), 100 h
(W) kezdeti értékkel (W) kezdeti értékkel (W) kezdeti értékkel
32 75 57 75 40 83
42 74 70 74 55 82
57 75 80 75
70 74"

d) A 6. tabldzat helyébe a kovetkezd tabldzat 1ép:

,6. tdbldzat

Szézalékos eltérés a legkisebb mért fényhasznositist6l nagy szinhémérsékletii és/vagy nagy szinvissza-
adésd ésfvagy mdsodik ldmpaburkolattal rendelkezd és/vagy hossza élettartamii fénycsovek esetében

A lampa paraméterei

Eltérés a mért fényhasznositdstol 25 °C-on

Tc = 5000 K -10%

95 2 Ra > 90 -20%

Ra > 95 -30%

Misodik lémpaburkolat -10%
Lampaélettartam-tényez8 (LSF) = 0,50; 40 000 -5%"

iizemorat kovetSen

e) A L melléklet 1.1. B pontjdban az alabbi mondat a kovetkez6képpen médosul:

LAz els6 szakaszban meghatdrozott korrekciok (6. tébldzat) tovdbbra is alkalmazanddk.”

helyébe a kovetkez$ mondat 1ép:

LAz elsd szakaszban meghatdrozott korrekciok (6. tdbldzat) és a spirdl alakd, két végiikon fejelt fénycsovekre
vonatkozd egyedi kovetelmények tovabbra is alkalmazandok.”

f) A 7. tdblizat cimének helyébe a kovetkezd szoveg lép:

7. tdbldzat

Legkisebb mért fényhasznositds az Ra < 60 értékii, nagynyomdsi natriumlimpdk esetében”;
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g) A 8. tabldzat cimének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

8. tdbldzat

Legkisebb mért fényhasznositds az Ra < 80 értékii fémhalogén limpdk és az Ra > 60 értékii nagynyomadsi

nétriumldmpdk esetében”;

LA beépitett el6tét nélkili fénycsoveknek a I melléklet 2.2. pontjdnak megfelelen képesnek kell lenniiik
mikodni a legaldbb A2 energiahatékonysdgi osztdlyba tartozé elStétekkel. Ezen tilmenden képesek lehetnek az

h) A III. melléklet 1.1.C. pontja masodik bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

A2-nél alacsonyabb energiahatékonysdgi osztdlyba tartozé el6tétekkel valé6 miakodésre is.”;

A 11. tabldzat helyébe a kovetkezd tdblazat 1ép:

»1

1. tdbldzat

Fénydram-stabilitisi tényezdk egy vagy két végiikon fejelt fénycsivek esetében — Méasodik szakasz

Fénydram-stabilitdsi tényez8 Uzeméra

Lampatipusok 2000 4000 8000 16 000
Nem nagyfrekvencids elStétekkel mikods, két 0,95 0,92 0,90 —
végiikon fejelt fénycsovek
Nagyfrekvencids  melegen  gydjté  el6tétekkel 0,96 0,92 0,91 0,90
miikodd, két végiikon fejelt T8 fénycsovek
Egyéb nagyfrekvencids melegen gyujté elStétekkel 0,95 0,92 0,90 0,90
mikods, kée végikon fejelt fénycsovek
Kor alaki, nem nagyfrekvencids elStétekkel 0,80 0,74 — —
miikodd, egy végiikon fejelt fénycsovek, U alakd,
két végiikon fejelt T8 fénycsovek, valamint 16 mm 5 000 iizeméra esetén 0.72
vagy anndl nagyobb dtmérdji (T5), spirdl alakd, két ’
végiikon fejelt fénycsovek.
Kor alakd, nagyfrekvencids elGtétekkel miikodd, 0,85 0,83 0,80 —
egy végiikon fejelt fénycsovek

12 000 tizemora esetén 0,75

Egyéb nem nagyfrekvencids elStétekkel miikodd, 0,85 0,78 0,75 —
egy végiikon fejelt fénycsovek
Egyéb nagyfrekvencids melegen gyujté elGtétekkel 0,90 0,84 0,81 0,78"
mikods, egy végiikon fejelt fénycsovek

A szoveg a 11. tabldzat utin a kovetkez$ bevezetd

mondattal és a 11a. tabldzattal egészil ki:

»A 11. tdbldzatban foglalt értékekre a kovetkez$ halmozott levondsokat kell alkalmazni:

11a. tdbldzat —

Fénycsovek fénydram-stabilitisi kovetelményeinek szdzalékos eltérései

A ldmpa paraméterei

Fénydram-stabilitdsi kovetelmény eltérése

95 > Ra > 90 értékii lampdk

Amennyiben az tizemérdk szdma < 8 000 h: =5 %
Amennyiben az {izemérdk szdma > 8 000 h: — 10 %

Ra > 95 értékd lampak

Amennyiben az tizemoérdk szdma < 4 000 h: —10 %
Amennyiben az iizemérdk szdma > 4 000 h: — 15 %

Amennyiben a ldmpa szinh8mérséklete > 5 000 K

-10 %"
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k) A 12. tdbldzat helyébe a kovetkezd tdblzat 1ép:

,12. tdbldzat

Limpaélettartam-tényezdk egy vagy két végiikon fejelt fénycsovek esetében — Mdsodik szakasz

Limpaélettartam-tényezd Uzeméra
Lampatipusok 2000 | 4000 8000 | 16 000
Nem nagyfrekvencids el6tétekkel miikods, két végitkon fejelt fénycsovek 0,99 | 0,97 | 0,90 —

Nagyfrekvencids melegen gyujtd elStétekkel miakods, két végikon fejelt | 0,99 | 0,97 | 0,92 0,90
fénycsovek

Kor alakd, nem nagyfrekvencids el6tétekkel makods, egy végikon fejelt [ 0,98 | 0,77 — —
fénycsovek, U alakd, két végiikon fejelt T8 fénycsovek, valamint 16 mm — -
vagy anndl nagyobb atmérdjd (T5), spirdl alakd, két végikon fejelt fény- | > 000 tizemora esetén 0,50
csovek.

Kor alakii, nagyfrekvencids elStétekkel miikods, egy végikon fejelt fény- | 0,99 | 0,97 | 0,85 ‘ —
csovek

12 000 tizemoéra esetén 0,50

Egyéb nem nagyfrekvencids elStétekkel mikods, egy végiikon fejelt fény- | 0,98 | 0,90 [ 0,50 —
csovek

Egyéb nagyfrekvencids melegen gyujté eldtétekkel miikods, egy végikon [ 0,99 | 0,98 | 0,88 —
fejelt fénycsovek

1) 13. tdblazat helyébe a kovetkezd tabldzat 1ép:

,13. tdbldzat

Fénydram-stabilitisi és limpaélettartam-tényez6k a nagy nyomdsd ndtriumlimpdk esetében — Mdsodik
szakasz

RV P . s - Fényaram-stabilitdsi Lampaélettartam-
Nagynyomdst ndtriumldmpak kategoridi, valamint mérési tizemordk ; P . ,,
tényezd tényezd
P<75W Ra < 60 > 0,80 > 0,90
12 000 tizemora esetén mért
fénydram-stabilitdsi tényezd és Ra > 60 > 0,75 > 0,75
limpaélettartam-tényez6 valamennyi nagynyomdsua higany- > 0,75 > 0,80
g6zldmpa el6téttel valo mitkodésre
tervezett retrofit lampa
P>75W Ra < 60 > 0,85 > 0,90
16 000 iizemora esetén mért
fénydram-stabilitési tényezd és Ra > 60 > 0,70 > 0,65
limpaélettartam-tényez6 valamennyi nagynyomadst higany- > 0,75 > 0,55
g6zlampa el6téttel valo mikodésre
tervezett retrofit lampa

A nagynyomdst higanyg6zldmpa el6téttel valo miikodésre tervezett retrofit limpakra vonatkozdan a 13. tdbld-
zatban megéllapitott kovetelményeket a rendelet hatdlybalépését kovetGen hat évig kell alkalmazni.”;

m) A III. melléklet 1.3. i) pontjdnak helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

J) Az a lampatesten beliili kornyezeti h6mérséklet, amelyen a ldmpa kialakitdsdndl fogva a legnagyobb fény-
dramot biztositja. Amennyiben ez a hémérséklet legfeljebb 0 °C vagy legalabb 50 °C, fel kell tiintetni, hogy a
ldampa szabvanyos szobahSmérsékleten nem alkalmas beltéri haszndlatra.”;

n) A L melléklet 1.3. pontja az aldbbi j) alponttal béviil:

.j) Beépitett elStét nélkiili fénycsovek esetében az adott ldmpatipus mikodtetésére tervezett elStéteknek a 17.
tabldzatban megadott energiahatékonysdgi indexe(i).”;
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0) A 17. tdblazat helyébe a kovetkezd tablizat 1ép:

Energiahatékonysigi indexre vonatkoz6 kovetelmények a nem szabdlyozhat6 fénycsGelGtétek esetében

,17. tdbldzat

A LAMPA ADATAI

Az ELOTET HATASFOKA (Plimpa | Pbemenet)

Meért/tipikus
Névleges teljesitmény
4 Wi i || (S ILCOS-KOD
50 Hz HF
w W W
T8 15 FD-15-E-G13-26/450 15 13,5
T8 18 FD-18-E-G13-26/600 18 16
T8 30 FD-30-E-G13-26/900 30 24
T8 36 FD-36-E-G13-26/1200 36 32
T8 38 FD-38-E-G13-26/1050 38,5 32
T8 58 FD-58-E-G13-26/1500 58 50
T8 70 FD-70-E-G13-26/1800 69,5 60
TC-L 18 FSD-18-E-2G11 18 16
TC-L 24 FSD-24-E-2G11 24 22
TC-L 36 FSD-36-E-2G11 36 32
TCF 18 FSS-18-E-2G10 18 16
TCF 24 FSS-24-E-2G10 24 22
TCF 36 FSS-36-E-2G10 36 32
TC-D | DE 10 FSQ-10-E-G24q=1 10 9,5
FSQ-10-1-G24d=1
TC-D | DE 13 FSQ-13-E-G24q=1 13 12,5
FSQ-13-1-G24d=1
TC-D | DE 18 FSQ-18-E-G24q=2 18 16,5
FSQ-18-1-G24d=2
TC-D | DE 26 FSQ-26-E-G24q=3 26 24
FSQ-26-1-G24d=3
TC-T | TE 13 FSM-13-E-GX24q=1 13 12,5
FSM-13-1-GX24d=1
TC-T | TE 18 FSM-18-E-GX24q=2 18 16,5
FSM-18-1-GX24d=2
TC-T | TC-TE 26 FSM-26-E-GX24q=3 26,5 24
FSM-26-1-GX24d=3
TC-DD | DDE 10 FSS-10-E-GR10q 10,5 9,5
FSS-10-L/P/H-GR10q
TC-DD | DDE 16 FSS-16-E-GR10q 16 15
FSS-16-I-GR8
FSS-16-L/P[H-GR10q
TC-DD | DDE 21 FSS-21-E-GR10q 21 19,5
FSS-21-L/P[H-GR10q
TC-DD | DDE 28 FSS-28-E-GR10q 28 24,5
FSS-28-1-GR8
FSS-28-L/P[H-GR10q
TC-DD | DDE 38 FSS-38-E-GR10q 38,5 34,5
FSS-38-L/P[H-GR10q
TC 5 FSD-5-1-G23 5,4 5
FSD-5-E-2G7
TC 7 FSD-7-1-G23 7,1 6,5
FSD-7-E-2G7

Nem szabalyozhatd

A2 A3 B1
84,4% | 750% | 67,9%
842% | 762% | 71,3%
774% | 72,7 % | 79,2%
889% | 842% | 83,4%
84,2% | 80,0% | 84,1%
90,9 % | 84,7% | 86,1%
882% | 833% | 863 %
84,2% | 762% | 71.3%
88,0% | 81,5% | 76,0%
889 % | 842% | 83,4%
842% | 762% | 713 %
88,0% | 81,5% | 76,0%
889% | 842% | 83,4%
86,4% | 73,1% | 67,9%
893% | 781% | 72,6 %
86,8% | 78,6% | 71,3 %
889% | 828% | 77.2%
893% | 781% | 72,6%
86,8% | 78,6% | 71,3%
88,9% | 82,8% | 77.,5%
82,6% | 70,4% | 68,8%
833% | 750% | 72,4%
86,7% | 780% | 73,9%
86,0% | 80,3% | 782%
89,6% | 852% | 841%
66,7 % | 58,8% | 493 %
722% | 650% | 557 %
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TC 9 FSD-9-1-G23 8,7 8 72,7% | 66,7% | 60,3 %
FSD-9-E-2G7
TC 11 FSD-11-1-G23 11,8 11 78,6% | 733% | 66,7 %
FSD-11-E-2G7
T5 4 FD-4-E-G5-16/150 4,5 3,6 58,1% [ 50,0% | 45,0 %
T5 6 FD-6-E-G5-16/225 6 54 651% | 581% | 51,8%
T5 8 FD-8-E-G5-16/300 7,1 7,5 63,6% | 586% | 489 %
T5 13 FD-13-E-G5-16/525 13 12,8 80,0% | 753% | 72,6 %
T9-C 22 FSC-22-E-G10q-29/200 22 19 86,4% | 792% | 74,6 %
T9-C 32 FSC-32-E-G10q-29/300 32 30 857% | 81,1% | 80,0%
T9-C 40 FSC-40-E-G10q-29/400 40 32 86,5% | 82,1% | 82,6%
T2 6 FDH-6-L/P-W4,3x8,5d-7/220 5 66,7 % | 58,8 %
T2 8 FDH-8-L/P-W4,3x8,5d-7/320 7,8 70,9% | 65,0%
T2 11 FDH-11-L/P-W4,3x8,5d-7[420 10,8 77,1% | 72,0%
T2 13 FDH-13-L[P-W4,3x8,5d-7/520 13,3 80,6 % | 76,0 %
T2 21 FDH-21-L/P-W4,3x8,5d-7| 21 857% | 79.2%
T2 23 FDH-23-L[P-W4,3x8,5d-7| 23 86,8 % | 80,7 %
T5-E 14 FDH-14-G5-L[P-16/550 13,7 80,6 % | 72,1 %
T5-E 21 FDH-21-G5-L/P-16/850 20,7 86,3% | 79,6 %
T5-E 24 FDH-24-G5-L[P-16/550 22,5 86,5% | 80,4 %
T5-E 28 FDH-28-G5-L/P-16/1150 27,8 86,9 % | 81,8%
T5-E 35 FDH-35-G5-L/P-16/1450 34,7 89,0% | 82,6 %
T5-E 39 FDH-39-G5-L/P-16/850 38 88,4% | 82,6%
T5-E 49 FDH-49-G5-L/P-16/1450 49,3 89,2% | 84,6 %
T5-E 54 FDH-54-G5-L/P-16/1150 53,8 89,7 % | 854 %
T5-E 80 FDH-80-G5-L/P-16/1150 80 90,9% | 87,0%
T5-E 95 FDH-95-G5-L/P-16/1150 95 90,5% | 84,1%
T5-E 120 FDH-120-G5-L[P-16/1450 120 90,2% | 84,5%
T5-C 22 FSCH-22-L/P-2GX13-16/225 22,3 84,8% | 788 %
T5-C 40 FSCH-40-L/P-2GX13-16/300 39,9 88,9% | 833 %
T5-C 55 FSCH-55-L/P-2GX13-16/300 55 90,2% | 84,6 %
T5-C 60 FSCH-60-L/P-2GX13-16/375 60 90,9% | 857 %
TC-LE 40 FSDH-40-L/P-2G11 40 88,9% | 833%
TC-LE 55 FSDH-55-L/P-2G11 55 90,2% | 84,6 %
TC-LE 80 FSDH-80-L/P-2G11 80 90,9% | 87,0%
TC-TE 32 FSMH-32-L/P-2GX24q=3 32 889% | 82,1%
TC-TE 42 FSMH-42-L/P-2GX24q=4 43 91,5% | 86,0 %
TC-TE 57 FSM6H-57-L/P-2GX24q=5 56 88,9% | 83,6%
FSM8H-57-L/P-2GX24q=5
TC-TE 70 FSM6H-70-L/P-2GX24q=6 70 90,9% | 854 %
FSM8H-70-L/P-2GX24q=6
TC-TE 60 FSM6H-60-L/P-2G8=1 63 90,0 % | 84,0%
TC-TE 62 FSM8H-62-L/P-2G8=2 62 89,9% | 83,8%
TC-TE 82 FSM8H-82-L/P-2G8=2 82 90,1 % | 83,7 %
TC-TE 85 FSM6H-85-L[P-2G8=1 87 90,6 % | 84,5%
TC-TE 120 FSM6H-120-L[P-2G8=1 122 90,4% | 84,7 %
FSM8H-120-L[P-2G8=1
TC-DD 55 FSSH-55-L/P-GRY10q3 55 90,2 % | 84,6 %"




L 104/28 Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2010.4.24.

4. A IV. melléklet az elsG bekezdés utdn a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

LA tagdllamok hat6sdgai megbizhatd, pontos és megismételheté mérési modszereket alkalmaznak, amelyek figyelembe
veszik az dltaldnosan elfogadott legkorszertibb mérési modszereket, ideértve az azokban a dokumentumokban megélla-
pitott mddszereket is, amelyeknek a hivatkozdsi szdmdat e célbdl az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban kozzétették.”
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A BIZOTTSAG 348/2010/EU RENDELETE
(2010. dprilis 23.)

az L-izoleucin valamennyi dllatfaj takarmdny-adalékanyagaként valé engedélyezésérdl

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié6 miikodésérsl szol6 szerzdésre,

tekintettel a takarmdnyozasi célra felhaszndlt adalékanyagokrol
sz6016, 2003. szeptember 22-i 1831/2003/EK eurdpai parla-
menti és tandcsi rendeletre (1) és killonosen annak 9. cikke (2)
bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1831/2003/EK rendelet rendelkezik az adalékanyagok
takarmanyokban torténd felhasznaldsdnak engedélyezé-
sérél, valamint az engedélyek megaddsinak indokairdl
és eljardsairol.

(2) Az 1831/2003/EK rendelet 7. cikkével osszhangban a
Bizottsaghoz kérelem érkezett az e rendelet mellékletében
szerepl készitmény engedélyezésére vonatkozdan. A
kérelemhez csatoltdk az  1831/2003/EK  rendelet
7. cikkének (3) bekezdésében elsirt adatokat és doku-
mentumokat.

) A kérelem a ,tdpértékkel rendelkezd adalékanyagok”
adalékanyag-kategoridba sorolandd, az Escherichia coli
(FERM ABP-10641) altal eldallitott L-izoleucin vala-
mennyi allatfaj takarmdny-adalékanyagaként val6 engedé-
lyezésére vonatkozik.

(4 Az Eurdpai Elelmiszerbiztonsigi Hatésig (a tovabbi-
akban: a Hatosdg) 2009. december 9-i véleményében ()
megdllapitotta, hogy az L-izoleucin nincs kdros hatdssal
az dllati vagy emberi egészségre vagy a kornyezetre, és a

készitmény valamennyi éllatfaj szdmdra rendelkezésre
all6 izoleucin-forrasnak tekinthets. A Hatdsdg a felhasz-
nalok biztonsaga érdekében megfelel§ intézkedések beve-
zetését javasolja. A Hat6sdg szerint nem szitkséges elren-
delni a forgalomba hozatalt kovetd egyedi nyomonkéve-
tési elSirdsokat. Emellett ellendrizte az 1831/2003/EK
rendelette]l 1étrehozott kozosségi  referencialaboratéri-
umnak a takarmdnyban 1év6 adalékanyagok analitikai
modszerével kapcsolatban benytjtott jelentését is.

(5) Az L-izoleucin értékelése azt mutatja, hogy az
1831/2003/EK rendelet 5. cikkében el6irt engedélyezési
feltételek teljesiilnek. Ennek megfeleléen a széban forgd
adalékanyag hasznédlatit az e rendelet mellékletében
meghatdrozottak szerint engedélyezni kell.

(6) Az e rendeletben el6irt intézkedések Gsszhangban vannak
az Elelmiszerlanc- és Allategészségiigyi Allandé Bizottsdg
véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A mellékletben meghatérozott, a ,tdpértékkel rendelkezd adalék-
anyagok” adalékanyag-kategéridba és az ,aminosavak, séik és
analdgjaik” funkcionalis csoportba tartozé készitmény takar-
mény-adalékanyagként valé haszndlata a mellékletben meghatd-
rozott feltételek mellett engedélyezett.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd huszadik napon 1ép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2010. dprilis 23-dn.

() HL L 268., 2003.10.18., 29. o.
(%) The EFSA Journal 2010; 8(1):1425.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO



MELLEKLET

Az adalékanyag
azonositdszdma

Az engedély
jogosultjanak
neve

Adalékanyag

Osszetétel, kémiai képlet, leirds, analitikai médszer

Maximdlis
életkor

Allatfaj vagy
-kategoria

Minimadlis tartalom | Maximdlis tartalom

mglkg 12 %-os nedvességtartalmi teljes
értékd takarmanyban

Tovébbi rendelkezések

Az engedély lejrta

Kategoéria: tipértékkel rendelkezd adalékanyagok. Funkciondlis csoport: aminosavak, s6ik és analégjaik

3c3.8.1

L-izoleucin

Az adalékanyag osszetétele:

Az Escherichia coli (FERM ABP-10641) altal
elgallitott, (szdrazanyagban) legalabb
93,4 %-os tisztasagl L-izoleucin

< 1 % beazonositatlan szennyezddés
(a szdrazanyagban)

A hatéanyag jellemzése:

L-izoleucin (C4H;3NO,)

Analitikai modszer

Az aminosavak meghatdrozdsira szolgdld
moédszer, a  152/2009/EK rendeletben (1)
meghatdrozottak szerint

Minden —
allatfaj

. Meg  kell

. Biztonsagi

adni a
nedvességtartalmat.

okokbdl
hasznélatkor véds-
maszk viselése kote-
lezd.

2020. majus 14.

() HL L 54., 2009.2.26., 1. o.
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A BIZOTTSAG 349/2010/EU RENDELETE

(2010. dprilis 23.)

a metionin-hidroxi-analég rézkeldtjinak valamennyi éllatfaj takarmdny-adalékanyagaként t6rténd

engedélyezésérdl

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié mikodésérsl szolo szerzdésre,

tekintettel a takarmdnyozasi célra felhaszndlt adalékanyagokrol

s2010,
menti

2003. szeptember 22-i 1831/2003/EK eurbpai parla-
és tandcsi rendeletre (') és kiilonosen annak 9. cikke

(2) bekezdésére,

mivel:

Az 1831/2003/EK rendelet rendelkezik az adalékanyagok
takarmdnyban torténd felhaszndldsinak engedélyezésérdl,
valamint az engedélyek megaddsinak indokairdl és eljd-
rasairol.

Az 1831/2003[EK rendelet 7. cikkével osszhangban a
Bizottsaghoz kérelem érkezett az e rendelet mellékletében
szerepld készitmény engedélyezésére vonatkozdan. A
kérelemhez csatoltdk az  1831/2003/EK  rendelet
7. cikke (3) bekezdésében elbirt adatokat és dokumentu-
mokat.

A kérelem a ,tdpértékkel rendelkezd adalékanyagok”
adalékanyag-kategéridba  sorolandé  metionin-hidroxi-
analég rézkelatjdnak valamennyi dllatfaj takarmdny-
adalékanyagaként torténd engedélyezésére vonatkozik.

Az Eurépai Elelmiszerbiztonsdgi Hatésdg (tovébbiakban:
Hatdésdg) 2009. november 12-én kiadott véleménye (?)
alapjan, osszevetve a Hatdsdg 2008. aprilis 16-dn kiadott
véleményével (}), megéllapithaté, hogy a metionin-
hidroxi-analég rézkeldtja nincs kdros hatdssal az dllati
vagy emberi egészségre, illetve a kornyezetre. A 2008.
aprilis 16-an kiadott vélemény szerint az emlitett készit-
mény haszndlata rendelkezésre 4ll6 rézforrasnak tekint-
het6, és valamennyi dllatfaj esetében megfelel a

(") HL L 268., 2003.10.18., 29. o.

(%) The
(%) The

EFSA Journal (2009) 7(11): 1382.
EFSA Journal (2008) 693, 1. o.

tapértékkel rendelkezd adalékanyagokra vonatkozé felté-
teleknek. A Hatésdg a felhasznalok biztonsaga érdekében
megfelels intézkedések bevezetését javasolja. Ugy véli,
hogy nem sziikséges elrendelni a forgalomba hozatalt
kovetd egyedi nyomonkovetési el6irdsokat. Emellett
ellendrizte az 1831/2003/EK rendelettel létrehozott
kozosségi  referencialaboratériumnak a takarmdnyban
1év6 adalékanyagok vizsgdlata sordn alkalmazott anali-
tikai modszerrel kapcsolatban benytjtott jelentést is.

Az emlitett készitmény értékelése azt mutatja, hogy az
1831/2003/EK rendelet 5. cikkében el8irt engedélyezési
feltételek teljesiilnek. Ennek megfeleléen a széban forgd
készitmény hasznalatdit az e rendelet mellékletében
meghatdrozottak szerinti engedélyezni kell.

A metionin-hidroxi-analég rézkeldtjdnak takarmdnyada-
lékként valé engedélyezésérdl sz6l6, 2008. december
15-1 1253/2008/EK bizottsdgi rendelet () mdr engedé-
lyezte e készitményt brojlercsirkék takarmanyadalékaként.
Az emlitett rendeletet hatdlyon kiviil kell helyezni.

Az ebben a rendeletben el6irt intézkedések osszhangban
vannak az Elelmiszerlinc- és Allategészségiigyi Allandd
Bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A mellékletben meghatérozott, a ,tdpértékkel rendelkezd adalék-
anyagok” adalékanyag-kategéridba és a ,nyomelemek vegyiiletei”
funkciondlis csoportba tartozé készitmény takarmdny-adalék-
anyagként torténé haszndlata a mellékletben meghatdrozott
feltételek mellett engedélyezett.

2. cikk

Az 1253/2008/EK rendelet hatélyat veszti.

(4 HL L 337., 2008.12.16., 78. o.
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3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban torténd kihirdetését kovet§ huszadik napon lép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2010. dprilis 23-4n.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO



MELLEKLET
Az engeddly . ) hf;zzlrglrils Maximélis tartalom
Az ada}ek anyag jogosultjdnak Adalékanyag Osszetétel, .ke“?‘al lfeplet, lefrds, Allattay - Mfix1mahs Tovébbi rendelkezések Az engedély lejarta
azonositoszdma analitikai modszer vagy -kategoria |  életkor
neve Az elem (Cu) tartalma (mg/kg) a 12 %-os

nedvességtartalmu teljes értékd takarmédnyban

Kategoria: tapértékkel rendelkezé adalékanyagok.

Funkcionilis csoport: nyomelemek vegyiiletei

3b4.10 —

Metionin-hidroxi-
analdg rézkeldtja

Az adalékanyag jellemzése:

Metionin-hidroxi-analg
rézkeldtja, amely legaldbb
18 % rezet és 79,5% -
81 % 2-hidroxi-4-(metiltio)
butdnsavat tartalmaz
Asvényi olaj: < 1%

CAS: 292140-30-8

Analitikai médszer ():
Atomabszorpcids  spektro-
metria (AAS)

Valamennyi

faj

Szarvasmarha
— Szarvasmarha a
kérédzés  megkezdése

el6tt, ideértve a kiegé-
szit§ tejpotlokat is: 15
(6sszesen)

— Egyéb  szarvasmarhdk:
35 (Osszesen).

Juhok: 15 (6sszesen)

Malacok: 12 hetes korig:
170 (Osszesen)

Rakfélék: 50 (0sszesen)

Egyéb dllatok: 25
(6sszesen)

1. Az adalékanyag elSkeverék
formdjdban belekeverends a
takarmanyba.

2. Biztonsagi okokbdl: haszna-
latkor védémaszk, véddszem-
iiveg és keszty(i viselése kote-
lezé.

3. A cimkén az aldbbi szoveget
kell feltuntetni:

— Juhok takarmdnyozdsdra,
amennyiben a réztartalom
szintje a takarmanyban
meghaladja a 10 mg/kg-ot:
,E takarmdnyanyagban a
réztartalom egyes juhfajtak

esetében mérgezést
okozhat.”

— Szarvasmarhdnak a
kérédzés megkezdése

utdin adandé takarmédny
esetében, amennyiben a
takarmdnyban a réztar-

talom nem éri el a
20 mg/kg-ot:

,E  takarmdnyban  1év6
réztartalom rézhidnyt

okozhat azon dllomdny
esetében, amely magas
molibdén- vagy kéntar-
talmu fiivet legel.”

2020. majus 14.

(") Az analitikai modszerek részletes leirisa a kozosségi referencialaboratérium honlapjdn taldlhaté meg: http://[www.irmm.jrc.be/crl_feed_additives
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A BIZOTTSAG 350/2010/EU RENDELETE

(2010. dprilis 23.)

a metionin-hidroxi-analég mangdnkeldtjinak valamennyi dllatfaj takarmdny-adalékanyagaként
torténd engedélyezésérdl

(EGT-vonatkozdsii szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl sz0l6 szerz8désre,

tekintettel a takarmdnyozdsi célra felhaszndlt adalékanyagokrol
sz6l6, 2003. szeptember 22-i 1831/2003/EK eurbpai parla-
menti és tandcsi rendeletre (1) és kiilondsen annak 9. cikke (2)
bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1831/2003/EK rendelet rendelkezik az adalékanyagok
takarmanyokban torténd felhaszndldsdnak engedélyezé-
sér6l, valamint az engedélyek megaddsdnak indokairdl (6)
és a vonatkoz6 eljarasokrol.

(2) Az 1831/2003/EK rendelet 7. cikkével dsszhang a Bizott-
sighoz kérelem érkezett az e rendelet mellékletében
szereplS készitmény engedélyezésére vonatkozdan. A
kérelemhez csatoltdk az  1831/2003/EK  rendelet
7. cikkének (3) bekezdésében elsirt adatokat és doku- 7)
mentumokat.

B) A kérelem a ,tapértékkel rendelkez adalékanyagok”
adalékanyag-kategéridba  sorolandé  metionin-hidroxi-
anal6g mangdnkeldtjdnak valamennyi allatfaj takarméany-
adalékanyagaként torténd engedélyezésére vonatkozik.

mény szerint az emlitett készitmény rendelkezésre dll6
mangdanforrdsnak felhasznaldsdnak tekinthetS, és vala-
mennyi dllatfaj vonatkozdsdban megfelel a tdpértékkel
rendelkez8 adalékanyagokra vonatkozé feltételeknek. A
Hatdsdg a felhaszndlok biztonsdga érdekében megfeleld
intézkedések bevezetését javasolja. Ugy véli, hogy nem
sziikséges elrendelni a forgalomba hozatalt kévetd egyedi
nyomonkovetési elSirdsokat. Emellett ellendrizte az
1831/2003/EK rendelettel létrehozott kozosségi referen-
cialaboratériumnak a takarmdnyban 1évé adalékanyagok
vizsgdlatira vonatkozé analitikai moédszerrel kapcso-
latban benyujtott jelentését is.

Az emlitett készitmény értékelése azt mutatja, hogy az
1831/2003/EK rendelet 5. cikkében el6irt engedélyezési
feltételek teljesiilnek. Ennek megfelel6en a széban forgd
készitmény haszndlatdit az e rendelet mellékletében
meghatdrozottak szerint engedélyezni kell.

A metionin-hidroxi-analég mangdnkeldtjdnak brojler-
csirkék takarmany-adalékanyagaként torténd engedélyezé-
sérdl szo6lo, 2010. februdr 5-i 103/2010/EK bizottsagi
rendelet (°) mar engedélyezte e készitményt brojlercsirkék
takarmdny-adalékanyagaként. Az emlitett rendeletet haté-
lyon kivill kell helyezni.

Az ebben a rendeletben el6irt intézkedések dsszhangban
vannak az Elelmiszerldnc- és Allat-egészségiigyi Allandd
Bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
A mellékletben meghatdrozott, a ,tapértékkel rendelkezd adalék-
(4 Az Eurdpai Elelmiszerbiztonsdgi Hatésdg (tovébbiakban: anyagok” adalékanyag-kategéridba és a ,nyomelemek vegyiiletei”
Hat6sdg) 2009. december 9-i véleménye () alapjan, funkciondlis csoportba tartozd készitmény takarmdny-adalék-
dsszevetve a Hatésdg 2009. szeptember 15-én (%), illetve anyagként torténd haszndlata a mellékletben meghatdrozott

2008. dprilis 15-én kiadott véleményével (*), megallapit-
haté, hogy a metionin-hidroxi-analég mangankeldtja
nincs kdros hatdssal az dllati vagy emberi egészségre,
sem a kornyezetre. A 2008. aprilis 15-én kiadott véle-

1

()

(%) The EFSA Journal (2010) 8(1): 1424.
(®) The EFSA Journal (2009) 7(9): 1316.
()

feltételek mellett engedélyezett.

2. cikk

HLL 268, 2003.10.18,, 29. o. A 103/2010/EK rendelet hatdlyét veszti.

% The EFSA Journal (2008) 692, 1. o. () HL L 35., 2010.2.6., 1. o.
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3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovet8 huszadik napon lép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2010. dprilis 23-dn.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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’ Minimalis Maximalis
A A dél 0 étel, ké képlet, 1 litik Allatf M 1 fortalom fortalom A dél
anyag z engedély P sszetétel, kémiai képlet, leirds, analitikai atfaj vagy aximdlis 1 . z engedély
azonosité- |jogosultjdnak neve Adalékanyag modszer -kategéria életkor Az clem (Mn)tartalma (mg/kg) a Tovabbi rendelkezések lejarta
szdma 12 %-os nedvességtartalmi teljes
értékd takarmanyban
Kategoéria: tipértékkel rendelkezé adalékanyagok. Funkciondlis csoport: nyomelemek vegyiiletei
3b5.10 — Metionin-hidroxi-analég | Az adalékanyag jellemzése: Valamennyi — — Halak: 100 1. Az adalékanyag elSke- | 2020. mdjus
mangankeldtja Metionin-hidroxi-analég mangdnkeldtja faj (sszesen) verék formdjdban beleke- 14.
amely 15,5-17 % mangént és 77-78 % Egyéb fajok: v<.erend0’a. takarm/amyba.
. e o 2. Biztonsdgi okokbdl: hasz-
butdnsavat (2-hidroxi-4-metiltio) tartal- 150 ! o
a7 (6sszesen) nélatkor véd6maszk,

Asvényi olaj: <1 %

Analitikai médszer ():

Az EN 15510:2007  szabvdnynak
megfelel§ induktiv csatoldsti plazma
atomemissziés spektrometria (ICP-AES)

véddszemiiveg és keszty(
viselése kotelezd.

(") Az analitikai modszerek részletes leirdsa a kozosségi referencialaboratérium aldbbi honlapjan taldlhat6: http://irmm.jrc.ec.europa.eu/ctl-feed-additives

9¢/v01 1
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A BIZOTTSAG 351/2010/EU RENDELETE
(2010. dprilis 23.)

a migrdcidra és a nemzetkozi védelemre vonatkozé kozosségi statisztikdkrdl szolé 862/2007/EK

eurépai parlamenti és tandcsi rendeletnek a sziiletési hely szerinti orszdg csoportjai, a kordbbi

szokdsos tartozkoddsi hely szerinti orszig csoportjai, a kovetkezd szokdsos tartézkoddsi hely

szerinti orszdg csoportjai és az dllampolgirsig csoportjai kategéridk fogalommeghatirozisai
tekintetében torténd végrehajtasarol

(EGT-vonatkozdsi szdveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Unié miikodésérél szolo szerzédésre,

tekintettel a migrdcidra és a nemzetkozi védelemre vonatkozé
kozosségi statisztikdkrodl, valamint a kilfoldi dllampolgdrsaga
munkavallalokra vonatkozé statisztikdk Osszedllitdsardl szold
311/76/EGK tandcsi rendelet hatdlyon kiviil helyezésérdl szolo,
2007. jalius 11-i 862/2007[EK eurdpai parlamenti és tandcsi
rendeletre (') és kiilonosen annak 10. cikke (2) bekezdésének
b) pontjara,

mivel:

(1) A tagdllamok kilonbozd statisztikai és adminisztrativ
forrdsaib6l szdrmazé adatok Gsszehasonlithat6sdgdnak
és megbizhatd, kozosségi szintl attekintésének biztosi-
tasa érdekében valamennyi tagdllamban azonos mddon
kell meghatdrozni a sziilletési hely szerinti orszdg
csoportjai, a korabbi szokdsos tartézkoddsi hely szerinti
orszdg csoportjai, a kovetkezd szokdsos tartdzkoddsi hely
szerinti orszdg csoportjai és az dllampolgarsdg csoportjai
kategoridk fogalmat. Emiatt a Bizottsignak meg kell haté-
roznia a fenti kategéridkat a 862/2007/EK rendeletnek
megfelelen.

(2) Az e rendeletben el6irt intézkedések 6sszhangban vannak
az eurdpai statisztikai rendszer bizottsigdnak vélemé-
nyével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

E rendelet a 862/2007/EK rendeletnek megfeleléen meghata-
rozza a szilletési hely szerinti orszdg csoportjai, a kordbbi
szokdsos tartozkodasi hely szerinti orszdg csoportjai, a kovet-
kez§ szokdsos tartézkoddsi hely szerinti orszdg csoportjai és az
dllampolgdrsdg csoportjai kategéridkat.

2. cikk

A fent emlitett kategoridkra az aldbbi fogalommeghatdrozadsokat
kell alkalmazni:

a) ,a kordbbi szokdsos tartozkoddsi hely szerinti orszdg™ az az
orszdg, melyben a személy éltaldban tartézkodott a bevén-
dorlést kozvetleniil megel6z8en, figgetleniil a személy allam-
polgarsagatdl vagy a sziiletési helye szerinti orszagtdl;

=

»a kovetkez§ szokdsos tartézkodasi hely szerinti orszag™: az
az orszdg, melyben a személy éltaldban tartézkodni fog a
bevandorldst kovetGen, fuggetleniil a személy allampolgarsa-
gatol vagy a sziiletési helye szerinti orszdgtél;

o) fejlettségi szint™ egy orszdg relativ fejlettségi foka olyan
statisztikai mutatok alapjin, mint a vdrhat6 élettartam, az
irdstudds, az iskolai végzettség és az egy fére es§ bruttd
hazai termék (GDP);

d) ,belfoldi sziiletésti”: az a személy, aki a jelenlegi szokédsos
tartozkoddsi helye szerinti orszdgban sziiletett, fiiggetleniil
a személy allampolgarsagatol;

e) kilfoldi sziiletési”: az a személy, aki a jelenlegi szokdsos
tartézkoddsi helye szerinti orszdgon kiviil szilletett, fugget-
lentil a személy dllampolgarsagatol.

3. cikk

A melléklet tartalmazza a sziiletési hely szerinti orszdg csoport-
jait, a kordbbi szokdsos tartézkoddsi hely szerinti orszdg
csoportjait, a kovetkez8 szokdsos tartézkoddsi hely szerinti
orszdg csoportjait és az dllampolgdrsdg csoportjait, melyeknek
megfeleléen a tagdllamoknak adatokat kell tovabbitaniuk a
Bizottsaghoz.

4. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovet§ huszadik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2010. dprilis 23-dn.

() HL L 199., 2007.7.31., 23. o.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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MELLEKLET

Az orszagok és dllampolgdrsagok csoportjai a kovetkezdk:

— alapcsoportok,

— egyéb, Eurdpai Union (EU) kiviili orszdgok és dllampolgarsdgok tovabbi csoportjai.

1.

1.1.

1.2.

ORSZAGOK ALAPCSOPORTJAI
Allampolgdrsigok csoportjai

Az ,dllampolgdrsagot” a 862/2007EK rendelet 2. cikke (1) bekezdése d) pontjanak megfelelGen kell meghatarozni.

Azt a személyt, aki két vagy tobb dllampolgdrsaggal rendelkezik, csak egyetlen, allampolgarsdg szerinti orszdghoz
kell hozzdrendelni, melyet a kovetkez8 rangsor alapjan sziikséges meghatdrozni:

1. adatszolgdltat6 orszdg, vagy ha a személy nem az adatszolgéltatd orszdg allampolgdra:
2. egy madsik uni6s tagdllam, vagy ha a személy nem dallampolgdra egy mdsik uniés tagdllamnak:
3. egy mdsik, Eurépai Uni6n kiviili orszdg.

Abban az esetben, ha a személy két vagy tobb uniés tagdllam dllampolgérsdgéval rendelkezik, de ezek koziil egyik
sem az adatszolgdltaté orszdg, a tagdllamok meghatdrozzdk, melyik legyen az dllampolgarsdg szerinti orszdg.

Abban az esetben, ha a személy két vagy tobb, EU-n kiviili orszdg édllampolgdrsdgaval rendelkezik, a tagallamok
meghatdrozzdk, melyik legyen az dllampolgdrsdg szerinti orszag.

A 862/2007EK rendelet 3. cikke (1) bekezdése a) pontja i. alpontjiban, és ¢) pontja i. alpontjdban meghatdrozott
adatokat az dllampolgdrsdgok aldbbi csoportjai szerinti bontdsban kell megadni:

— az adatszolgéltaté orszdg szerinti dllampolgdrsag (sajat dllampolgdrok),

— egy mdsik uni6s tagdllam szerinti dllampolgdrsdg (mds unids 4llampolgdrok),

— EU-n kiviili orszagok szerinti dllampolgdrsdg (nem unids dllampolgdrok), ezen belil:
— EFTA-orszdgok szerinti dllampolgarsag,
— tagjelolt orszdgok szerinti dllampolgdrsdg,
— egyéb, EU-n kiviili orszdgok szerinti dllampolgdrsdg,

— ismeretlen dllampolgdrsag.

A 862/2007[EK rendelet 3. cikke (1) bekezdése b) pontja i. alpontjdban meghatdrozott adatokat az dllampolgarsagok
alabbi csoportjai szerinti bontdsban kell megadni:

— az adatszolgdltaté orszdg szerinti dllampolgarsag (sajat dllampolgarok),

— egy mdsik unids tagdllam szerinti dllampolgdrsdg (mds unids allampolgarok),
— EU-n kiviili orszagok szerinti dllampolgarsdg (nem unids dllampolgdrok),

— ismeretlen allampolgarsag.

Sziiletési hely szerinti orszdg csoportjai

A sziiletési hely szerinti orszdgot” a 862/2007[EK rendelet 2. cikke (1) bekezdése e) pontjdnak megfelelGen kell
meghatdrozni.

A 862/2007EK rendelet 3. cikke (1) bekezdése a) pontja ii. alpontjdban és c) pontja ii. alpontjdban meghatdrozott
adatokat a sziiletési hely szerinti orszdg aldbbi csoportjai szerinti bontdsban kell megadni:

— adatszolgdltaté orszdg (belfoldi sziiletést),

— mads unids tagillamok (unids kilfoldi sziletést),
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— EU-n kiviili orszdgok (EU-n kiviili kiilfoldi sziiletést), ezen beliil:
— EFTA-orszagok,
— tagjelolt orszagok,
— egyéb, EU-n kiviili orszagok,

— a sziiletési hely szerinti orszdg ismeretlen.

1.3. A kordbbi szokdsos tartézkoddsi hely szerinti orszdg csoportjai

A 862/2007[EK rendelet 3. cikke (1) bekezdése a) pontja iii. alpontjdban meghatdrozott adatokat a kordbbi szokdsos
tartézkoddsi hely szerinti orszdg aldbbi csoportjai szerinti bontdsban kell megadni:

— egyéb unids tagdllamok,
— EU-n kiviiliek, ezen beliil:
— EFTA-orszdgok,
— tagjelolt orszagok
— egyéb, EU-n kiviili orszdgok,

— a kordbbi szokdsos tartézkoddsi hely szerinti orszdg ismeretlen.

1.4. A kovetkez§ szokdsos tartézkoddsi hely szerinti orszdg csoportjai

A 862/2007[EK rendelet 3. cikke (1) bekezdése b) pontja iv. alpontjdban meghatirozott adatokat a kovetkezd
szokdsos tartézkoddsi hely szerinti orszdg aldbbi csoportjai szerinti bontdsban kell megadni:

— egyéb unids tagallamok,
— EU-n kiviiliek,
— a kovetkezd szokdsos tartozkodasi hely szerinti orszdg ismeretlen.

EGYEB, EU-N KIVULI ORSZAGOK ES ALLAMPOLGARSAGOK TOVABBI CSOPORTJAI FEJLETTSEGI SZINT
SZERINTI BONTASBAN

A 862[2007[EK rendelet 3. cikke (1) bekezdése a) pontja i, ii. és iii. alpontjdban, valamint ¢) pontja i. és ii.
alpontjdban meghatdrozott adatok esetében az egyéb, EU-n kivilli orszdgokra és dllampolgdrsigokra vonatkozd
adatokat a fejlettségi szint aldbbi csoportjai szerinti bontdsban kell megadni:

— magasan fejlett orszdgok,
— kozepesen fejlett orszagok,
— legkevésbé fejlett orszagok.

ORSZAGOK ES ALLAMPOLGARSAGOK CSOPORTJAINAK LISTAJA

A sziiletési hely szerinti orszdg, a kordbbi szokdsos tartézkoddsi hely szerinti orszdg és a kovetkezd szokdsos
tartézkoddsi hely szerinti orszdg a referenciaév janudr 1-jén érvényben 1év6 nemzetkozi hatdrok alapjan meghatd-
rozott orszdgokat jelenti.

Az EU és az EFTA osszetételét, illetve a tagjelolt orszdgokat tekintve a referenciaév janudr 1-jén érvényes helyzet az
irdnyado.
A Bizottsdg eljuttatja a tagdllamokhoz az egyes alapcsoportokba felveend§ orszdgok és allampolgarsigok listdit.

Szitkség esetén aktualizdlni kell az alapcsoportok listait.

A Bizottsig eljuttatja a tagdllamokhoz az egyes, fejlettségi szint szerinti tovabbi csoportokba felveendd orszdgok és
allampolgdrsagok listdit. Sziikség esetén aktualizdlni kell a tovdbbi csoportok listdit.
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A BIZOTTSAG 352/2010/EU RENDELETE
(2010. dprilis 23.)

az oltalom alatt 4ll6 eredetmegjelolések és foldrajzi jelzések nyilvintartdsiban szerepld egyik
elnevezéshez tartozé termékleirds kisebb jelentdségli mddositdsainak jovihagydsirol [Pomme de
terre de l'ile de Ré (OEM)]

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Unié miikodésérdl szol6 szerzGdésre,

tekintette] a 2006. mdrcius 20-i 510/2006/EK tandcsi rende-
letre (*) és kiilonosen annak 9. cikke (2) bekezdésének masodik
mondatdra,

mivel:

(1) Az 510/2006[EK rendelet 9. cikke (1) bekezdésének els
albekezdésével Gsszhangban a Bizottsdg megvizsgalta
Franciaorszdg kérelmét az 1187/2000/EK rendelettel
modositott (%) 2400/96/EK bizottsdgi rendelet () alapjin
bejegyzett ,Pomme de terre de lile de Ré” oltalom alatt
all6 eredetmegjeloléshez kapcsolddd termékleirds modo-
sitdsainak jovahagydsdra.

2) A kérelem a termékleirds oly médon torténd modosita-
sdra irdnyul, hogy a ,Pomme de terre de lile de Ré”
oltalom alatt 4ll6  eredetmegjeloléssel rendelkezd
termékek eldallitisdhoz felhaszndlhaté burgonyafajtikat
tartalmazo lista az ,étkezésiburgonya-fajtdk” kategoria
alatt kiegésziilljon a Carrera fajtdval. Ezek az elddllitdsi

szabalyok biztositjak ugyanis az oltalom alatt all6 elne-
vezés 1ényeges jellegzetességeinek fennmaradasat.

(3) A Bizottsig megvizsgalta és indokoltnak talalta a széban
forgdé  modositisokat. Mivel a modositisok az
510/2006/EK rendelet 9. cikke értelmében kisebb jelen-
tGségtiek, a Bizottsdg azokat az emlitett rendelet 5., 6. és
7. cikke szerinti eljards alkalmazdsa nélkiil jovdhagyhatja,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A ,Pomme de terre de l'ile de Ré” oltalom alatt dll6 eredetmeg-
jeloléshez tartozé termékleirds e rendelet I. mellékletének megfe-
lel6en moédosul.

2. cikk

A frissitett egységes dokumentumot e rendelet II. melléklete
tartalmazza.

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd huszadik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2010. aprilis 23-4n.

HL L 93., 2006.3.31., 12. o.
() HL L 133., 2000.6.6., 19. o.
HL L 327., 1996.12.18., 11. o.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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I. MELLEKLET

A Bizottsdg jovdhagyja a ,Pomme de terre de Ille de R€” oltalom alatt dll6 eredetmegjelolés termékleirdsdnak kovetkezd

modositasait:

Az elGdllitis médja

A termékleirdsban az el6dllitds modjéra vonatkozé rész mdsodik bekezdése a kovetkezdképpen médosul:

a kovetkezd szovegrész helyébe:

az alabbi szoveg 1ép:

oA »Pomme de terre de lile de Ré« oltalom alatt dll6 eredetmegjelolésre jogosult
burgonyénak étkezésiburgonya- (Alcmaria, Goulvena, Pénélope, Starlette) vagy tomor
hist étkezésiburgonya-fajtabél (Amandine, BF15, Charlotte,Roseval) kell szdrmaznia.”

oA »Pomme de terre de lile de Ré« oltalom alatt dll6 eredetmegjel6lésre jogosult
burgonydnak étkezésiburgonya- (Alcmaria, Goulvena, Pénélope, Starlette, Carrera)
vagy tomor hist étkezésiburgonya-fajtdbol (Amandine, BF15, Charlotte, Roseval)
kell szdrmaznia”.

A termékleirdsban az elGillitds médjdra vonatkozé rész hetedik bekezdése a kovetkezképpen médosul:

a kovetkezd szovegrész helyébe:

az alabbi szoveg 1ép:

»Az Alcmaria, Goulvena, Pénélope és Starlette fajtdk esetében az 6ntozés méjus 25-ig,
az Amandine, BF 15, Charlotte és Roseval fajtdk esetében pedig jinius 15-ig megen-
gedett.”

oAz Alcmaria, Goulvena, Pénélope, Starlette és Carrera fajték esetében az ontozés
méjus 25-ig, az Amandine, BF 15, Charlotte és Roseval fajtdk esetében pedig junius
15-ig megengedett.”

A termékleirdsban az el6illitds modjdra vonatkozo rész tizedik bekezdése a kovetkezSképpen moédosul:

a kovetkezd szovegrész helyébe:

az aldbbi szoveg 1ép:

Nemzeti elGirdsok

A kovetkezs szovegrész helyébe:

az aldbbi szoveg 1ép:

,Az Alcmaria, Goulvena, Pénélope és Starlette fajtdk esetében a burgonya szdrazanyag-
tartalmdnak 15 és 19 % kozott, az Amandine, BF 15, Charlotte és Roseval fajtdk
esetében pedig 16 és 19,5 % kozott kell lennie.”

,Az Alcmaria, Goulvena, Pénélope, Starlette és Carrera fajtdk esetében a burgonya
szdrazanyag-tartalmanak 15 és 19 % kozott, az Amandine, BF 15, Charlotte és Roseval
fajtdk esetében pedig 16 és 19,5 % kozott kell lennie.”

LAz 1998, februdr 5-i rendelet”

A »Pomme de terre de I'lle de Ré« oltalom alatt 4116 eredetmegjel6lésrél sz616 rendelet”
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EGYSEGES DOKUMENTUM

A Tandcs 510/2006/EK rendelete a mezégazdasagi termékek és élelmiszerek foldrajzi jelzéseinek és eredetmegjeloléseinek

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

oltalmarol
»POMME DE TERRE DE L’ILE DE RE”
EK-SZAM: FR-PDO-0105-0065-14.03.2008
] OF OEM

Elnevezés

,JPomme de terre de lile de Ré”

Tagdllam vagy harmadik orszdg

Franciaorszdg

A mezdgazdasigi termék vagy élelmiszer leirdsa
A termék tipusa

1.6. osztdly: Gytimolcs, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva

A termék leirdsa, amelyre az 1. pontban taldlhatd elnevezés vonatkozik

A ,Pomme de terre de lile de Ré” kisméretd (70 mm-nél kisebb) primdr burgonya.

A ,Pomme de terre de lile de Ré” oltalom alatt dll6 eredetmegjelolésre jogosult burgonydnak étkezésiburgonya-
(Alcmaria, Goulvena, Pénélope, Starlette és Carrera) vagy tomor husa étkezésiburgonya-fajtabol (Amandine, BF15,
Charlotte és Roseval) kell szdrmaznia.

Texttrdja tomor, aromdjdban zoldségre jellemzd jegyek érvényesiilnek. Szdrazanyag-tartalma az Alcmaria, Goulvena,
Pénélope, Starlette és Carrera fajtdk esetében 15 és 19 % kozott, az Amandine, BF 15, Charlotte és Roseval fajtdk
esetében pedig 16 és 19,5 % kozott van.

A betakaritdsra a teljes érést megel6zen keriil sor, héja vékony és egyszer( kapardsra konnyen levdlik (foszlés héja
gumo).

Kizdrolag a betakaritds évében, jilius 31-ig forgalmazhat6, hosszi tdroldsra nem alkalmas szezondlis termék.
A ,Pomme de terre de lile de Ré” friss zoldség, amelyet betakaritds utdn rovid idén beliil értékesiteni kell.

Nyersanyagok (kizdrdlag feldolgozott termék esetében)

Nem alkalmazhaté

Takarmdny (kizdrdlag dllati eredetti termék esetében)

Nem alkalmazhaté

Az elddllitds azon miveletei, amelyeket a meghatdrozott foldrajzi teriileten kell végrehajtani

A burgonya termesztése, vdlogatdsa, méret szerinti osztdlyozdsa és csomagoldsa a foldrajzi teriileten torténik.

A szeletelésre, apritdsra, csomagoldsra stb. vonatkozé egyedi szabdlyok

A ,Pomme de terre de lile de Ré” foldrajzi teriileten torténd csomagoldsat a kovetkezSk indokoljdk:
A termék egyediségének megdlrzése:

A ,Pomme de terre de Ille de Ré€” burgonyit a foldrajzi teriileten legfeljebb 25 kg-os kiszerelésbe csomagoljak. A
csomagolds lehetGvé teszi az egyes tételek és a szdrmazdsi hely azonositdsat, és igy biztositja a burgonya nyomon
kovethetdségét.
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3.7.

5.1.

5.2.

A termék jellegzetességeinek meglrzése:

A ,Pomme de terre de I1le de Ré€” kizdrdlag friss allapotban értékesithets: a betakaritdst kovetSen ezért révid idén
beliil csomagolni kell.

Ezenkiviil a ,Pomme de terre de I'lle de Ré” betakaritdsa a teljes érést megel6z8en torténik, ezért a termék sériilékeny.
Helyénval6 tehdt megdvni az iit6déstSl, ami a héj kdrosoddsdhoz — feliileti sériilés és barnulds — vezethet. A termeld
ezért a burgonya sajatossagainak megérzése érdekében kiilonos figyelmet fordit a betakaritdsra, tovdbbd a valogatdsra
és a csomagoldsra is.

A cimkézésre vonatkozd egyedi szabdlyok

A ,Pomme de terre de Iile de Ré” oltalom alatt 4ll6 eredetmegjeloléssel rendelkezé burgonya cimkéjén azonos
latémezSben szerepel az oltalom alatt 4ll6 elnevezés, valamint kozvetlenil alatta az ,appellation d'origine controlée”
(oltalom alatt 4ll6 eredetmegjelolés) vagy ,AOC” (OEM) felirat.

A foldrajzi teriilet tomo6r meghatirozasa

A ,Pomme de terre de lile de Ré” oltalom alatt dll6 eredetmegjelolésre jogosult burgonya el@illitdsi teriilete Ré
szigete (lle de Ré), valamint az azzal szomszédos aldbbi telepiilések egyes parcelldi: Ars-en-Ré kanton: Ars-en-Ré, La
Couarde-sur-Mer, Loix, Les Portes-en-Ré, Saint-Clément-des-Baleines; Saint-Martin de Ré kanton: Le Bois-Plage en Ré,
La Flotte, Rivedoux-Plage, Sainte-Marie-de-Ré, Saint-Martin de Ré.

Kapcsolat a foldrajzi teriilettel
A foldrajzi teriilet sajdtossdgai

Az Atlanti-6cedn partjandl fekvs, éghajlati szempontbél kiilonosen kedvezd adottsigli Ré szigetét (fle de Ré) az

aldbbiak jellemzik:

— sok fény és napsiités,

— nem tdl bdséges csapadék februdrtdl mdjusig,
— meleg, ers szél.

A mediterrdn éghajlatra jellemzd klimatikus tényezSk kedvezdek a primdr burgonya termesztése szempontjabol,
mivel lehetévé teszik a névény korai kifejlédését (fény, meleg, viz).

A szdrazfoldinél kevesebb csapadékmennyiséget, valamint a parolgdst (evapotranszpiracid) ellensilyozzdk a megfeleld
mennyiségd felszin alatti vizkészletek, amelyek lehet6vé teszik az ontozést, killonosen a gumoképzdés és -nove-
kedés id6szakdban.

A szigeten burgonyatermesztésre a mészkdalapon elhelyezkedd, meszes-homokos talaji tengerparti teriileteket hasz-
naljak. A konnyt, szdraz, jo vizdteresztS képesség(, konnyen felmelegedd talaj kedvezd a korai burgonya termesztése
szempontjabdl. A ,Pomme de terre de Ille de Ré” termel6i a kedvezd talajviszonyokat és éghajlati feltételeket jol
kihasznélva, a helyi szokdsoknak megfeleld hagyomanyos mddszerekkel termesztenek burgonydt. E termesztési méod
egyedi jellemzdi a kovetkezdk:

— tragyazdsi modszer: Gsszel szerves anyaggal, elsGsorban moszattal (a sziget partjdn gydjtott tengeri moszatbdl
késziilt szerves tragyaval). A sziget egyik valodi kincsét jelentd szerves tragya sokdig a talajjavitds egyetlen szerves
forrasdt jelentette. A moszat a marhatrdgydndl gyorsabban lebomlik és gy tiinik, kevesebb betegséget okoz.

— iiltetés stirt sortdvolsdgban, sekélyen, kis talajtakardssal, a szélvédelem és a novény novekedésének megkonnyitése
érdekében.

A termék sajdtossdgai
A ,Pomme de terre de Iile de R¢” hirnevét annak koszonheti, hogy termesztése megelézi a szdrazfoldi primdr
burgonydét.

Kisméret(i burgonya, a betakaritott mennyiség 70 %-a 30-60 mm nagysagu.

Textardja tomor, izében zoldségre jellemzé jegyek érvényesiilnek.
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5.3. A foldrajzi teriilet és (OEM esetében) a termék mindsége vagy jellemzdi kozitti vagy (OF esetében) a termék kiilonleges

mindsége, hirneve vagy egyéb jellemzdje kozotti okozati kapcsolat

A ,Pomme de terre de Ile de Ré” koraisdgdt a sziget egyedi éghajlata és a rendkiviil kedvez§ talajviszonyok teszik
lehet6vé.

Mivel a sziget éghajlata, elsGsorban enyhe h6mérséklete, lehetdvé teszi a korai vetést, majd a napos enyhe id§ a gyors
novekedést, a ,Pomme de terre de I1le de R€” betakaritdsa megel6zi a szdrazfoldi primér burgonydét, mégpedig dgy,
hogy a burgonya termesztése mindenféle takards, tehdt folia vagy meleghdz haszndlata nélkiil torténik.

A termeldk dltal kivdlasztott talaj is elGsegiti a koraisdgot. A konnyd és laza, j6 vizateresztS képességti talaj gyorsan
dtmelegszik, igy a gyokérzet fejlédése és a gumé novekedése szempontjabol kdros vizfelesleg hamar eltdvozik.

E kedvezd feltételek kihaszndldsa érdekében a ,Pomme de terre de Iille de R€” burgonyét sekélyen iiltetik.
A konny( talajnak tovabbd a gumoé mindsége szempontjabdl is jelentGsége van, mivel az a teljes érést megelz8
betakaritds miatt a legkisebb iitésre is érzékeny (erre a betakaritds sordn is figyelni kell). Termelése ezért homokos és

nem koves talaji parcelldn torténik.

Strd sor- és tétdvolsagban iltetik, kis bakhét kialakitdsdval, hogy védjék a szigeten jellemzd néha igen erGs széllel
szemben.

Az emlitett termesztési feltétekkel — kiilonosen a novénystirtiséggel — magyardzhat6 a ,Pomme de terre de I'ile de R€”
jellegzetes kis mérete.

Erzékszervi tulajdonsdgai a kivalasztott fajta, a korai tipus, valamint a sziget talajanak eredménye: nem szétf6vé,
tomor has, valamint kellemes tavaszias zoldségaroma jellemzi.

Hivatkozds a termékleirds kozzétételére

http:/[www.inao.gouv.fr/repository/editeur/pdf/CDC-AOP/CDCPommeDeTerreDeLlleDeRe.pdf
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A BIZOTTSAG 353/2010/EU RENDELETE
(2010. dprilis 23.)

az oltalom alatt dll6 eredetmegjelolések és foldrajzi jelzések nyilvintartisiba bejegyzett egyik
elnevezés termékleirdsit érint§ kisebb jelentdségli moédositisok jovahagydsirol [Mirabelles de
Lorraine (OF))]

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl sz0l6 szerz8désre,

tekintettel a mez@gazdasdgi termékek és élelmiszerek foldrajzi
jelzéseinek és eredetmegjeloléseinek oltalmardl sz6lo, 2006.
marcius 20-i 510/2006/EK tandcsi rendeletre (') és kiilonosen
annak 9. cikke (2) bekezdésének masodik mondatdra,

mivel:

(1) Az 510/2006/EK rendelet 9. cikke (1) bekezdésének elsg
albekezdésével Osszhangban a Bizottsdg megvizsgélta
Franciaorszdg kérelmét az 1107/1996/EK bizottsagi
rendelet (%) alapjin bejegyzett ,Mirabelles de Lorraine”
oltalom alatt dll6 foldrajzi jelzéshez kapcsolodd termékle-
irds modositdsainak jévdhagydsdra.

20 A kérelem célja, hogy a mélyfagyasztott mirabellszilva
hozzdaddsaval moédositsa a termékleirdst. A szdrmazds
igazoldsdval és a cimkézéssel kapcsolatosan is sor keriilt
bizonyos médositdsokra.

(3) A Bizottsdg megvizsgalta és indokoltnak taldlta a széban
forgd modositdsokat. Mivel a modositasok az
510/2006/EK rendelet 9. cikke értelmében kisebb jelen-
tGségtiek, azokat a Bizottsdg az emlitett rendelet 5., 6. és
7. cikke szerinti eljards alkalmazdsa nélkil jovahagyhatja,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A ,Mirabelles de Lorraine” oltalom alatt 4ll6 foldrajzi jelzés
termékleirdsa e rendelet I. mellékletének megfeleléen médosul.

2. cikk

A termékleirds {6 elemeit tartalmazd egységes dokumentum e
rendelet II. mellékletében taldlhatd.

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovet§ huszadik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2010. dprilis 23-dn.

() HL L 93., 2006.3.31., 12. o.
() HL L 148., 1996.6.21., 1. o.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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I. MELLEKLET

A Bizottsdg jovahagyja a ,Mirabelles de Lorraine” oltalom alatt 4ll6 foldrajzi jelzés termékleirdsdnak kovetkezd mddosi-
tdsait:

Leirds
(1) A szoveg a kovetkez8 bekezdéssel egésziil ki: ,A »Mirabelles de Lorraine« csomagoldsa és kiszerelése friss vagy
mélyfagyasztott dllapotban torténhet. A friss mirabellszilva kozvetlen fogyasztdsra vagy feldolgozdsra szant termék.

A mélyfagyasztott mirabellszilva feldolgozasra vagy értékesitésre szant termék, kiszerelése a kovetkezSképpen
torténhet:

a) egészben, maggal;
b) egészben, mag nélkiil;
¢) felezve, mag nélkil.”

(2) A termékleirds a gytimolcs lehetséges felhasznaldsi modjainak és kiszerelési formdinak meghatdrozdsaval pontositdsra
keriilt.

(3) A szoveg a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki: ,A termék jellemzdinek valamennyi osztdly tekintetében meg kell
felelniiik a hatélyos el6irdsoknak.”

(4) A szovegrész kiegészill a termék fizikai-kémiai jellemzdit tartalmazé aldbbi tdbldzattal:

,Mirabelles de Lorraine”

A gytimolcs dtmérdje: = 22 mm,

Kozvetlen fogyasztdsra: I. osztdlyd gyiimolcs

A termék jellemz6i A feldolgozésra szdnt gytimolcsre vonatkozd szabdlyok
Szin > 4 (az 5. mellékletben taldlhat6 AREFE szinskaldn)

Atlagos cukortartalom a kozvetlen fogyasztdsra szant gyiimolcs esetében = 16 Brix-fok,
a feldolgozdsra (apritdsra) szdnt gyiimolces esetében > 15 Brix-fok

A szdrmazids igazoldsa

(1) A ,Minden egyes szdllitmdnyra vonatkozdan a csoportosuldst alkotd vallalkozdsok nyilvdntartdsba veszik azt a
gazdasdgot, ahol a gyiimolcsot termesztették, a mennyiséget, a csomagolds tipusdt és a végfelhaszndldst.” mondat
helyébe ,Minden egyes szllitmdnyra vonatkozdan a csoportosuldst alkoté vallalkozdsok létrehoznak egy olyan teljes
kort nyomonkovetési rendszert, amellyel azonositani lehet a termék szdrmazdsat, mennyiségét, a csomagolds tipusdt
és a végfelhaszndldst.” mondat 1ép.

(2) A szovegbdl torlésre keriiltek a kovetkezd pontok:
a) ,a megnevezést tartalmazé bannerek, cimkék vagy matricdk nyomtatdsdnak és hasznédlatdnak bejelentése;

b) a tagok készletnyilvintartdsinak mdsolata az azonositdsra felhaszndlt bannerekre, cimkékre vagy matricdkra
vonatkozdan.”

(3) A szoveg a kovetkezd bekezdésekkel egésziil ki:

a) ,Csomagolds utdn a kozvetlen fogyasztdsra szant gyiimoles esetében valamennyi csomagoldsi egységet, a feldol-
gozdsra szant gyiimolces esetében valamennyi raklapot a megel6z8 feldolgozdsi szintre vonatkozé informéciok
visszakeresését lehetévé tevé koddal kell elldtni (a kod megegyezhet a termelési nyilvantartdsban vagy raklap-
nyilvantartdsban szerepl§ szdmmal).

b) A széllitaskor a termelési nyilvantartdst kiegészitik a feladds ddtumadval és az tigyfél nevével.”
Az el@illitds médja

(1) A talajtipus pontositdsa a ,45 %-ban 20 mikron alatti finomszemcse (agyag és finomiszap)” szovegrész hozzdada-
saval.

(2) A 4.4.2. pontbdl torlésre keriil az aldbbi rész: ,val6szindsithetd, hogy az éghajlat hatdssal van a termék mindségére.
Az AREFE jelenleg vizsgilja a talaj, éghajlat és minGség kozotti kapesolatot: hirom év miilva teszik kozzé annak a
megfigyelésnek az eredményeit, amelynek keretében 6 éve 20 gyiimolesost tanulmanyoznak.”
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(3) A gyimolcsosok djratelepitésére vonatkozd regiondlis irdnymutatds rendelkezéseire vonatkozd hivatkozds torlése.

(4) Az 6szi levelek elemzésének torlése.

(5) A legaldbb 150 fa/ha telepitési stirtiség torlése.

(6) Az érettségi fok vizsgdlatdra vonatkozé kritériumok médositdsa.

(7) Attérés a Hunter A skildrél az AREFE szinskaldra.

(8) A 4 vagy anndl nagyobb cukor-sav ardny helyébe a legaldbb 15 Brix-foknak megfelel§ cukortartalom keriil.

(9) A szovegrész kiegésziil a hémérsékletosszegre vonatkozé magyardzattal: ,Az F2 szakaszban legaldbb 1 750 °C
hémérsékletosszeg (6. melléklet: érési utmutatd): Attdl az idSponttdl kezdve, amikor a virdgok fele kinyilt, minden
egyes nap atlagh6mérséklete Osszesitésre keriil. Megdllapitdst nyert, hogy a »Mirabelle 1510« véltozat 1 850 °C-nal
éri el az érett allapotot. A korai fajokndl ez 1 750 °C koriil kovetkezik be.”

(10) A szoveg a mélyfagyasztisra vonatkozd kovetkezd bekezdéssel egésziil ki: ,A mélyfagyasztds — a fagyasztdstol
eltér6en — intenziv hécserével torténik, amely révén a hémérséklet rovid idén belil legfeljebb —18 Celsius-fokra
csokken. Minél gyorsabb a hdcsere, anndl jobbak a termék érzékszervi tulajdonsdgai. E tartésitdsi modszer segit
megQrizni a »Mirabelles de Lorraine« mindségét és érzékszervi tulajdonsdgait. A mélyfagyasztds tobbek kozott az

aldbbi elényokkel jdr:

a) Frzékszervi szempontbol (kinézet, dllag, iz): a tartésitdsi eljdrdsok koziil kizdrolag htéssel Grizhet6k meg a
termék eredeti, friss dllapotban jellemz§ érzékszervi tulajdonsdgai.

b) Taplilkozdsi szempontbdl: a mélyfagyasztis — amely az élelmiszert egy adott dllapotban stabilizdlja — nincs
hatdssal a tapértékre.

¢) Mikrobioldgiai szempontbdl: a mikroorganizmusok fejlédése —18 Celsius-fokndl alacsonyabb hémérsékleten ledll.
Szaporoddsukat gétolja tovdbbd a viz teljes hidnya (amely igen rovid id6 alatt jéggé alakul 4t).”

(11) Az ,Ezen a teriileten torténik a gyiimolcs termesztése, a csomagoldst megel6z8 tdroldsa és csomagoldsa.” mondat
helyébe a ,A friss gyiimolcs esetében valamennyi mivelet (termesztés, vdlogatds, méret szerinti osztdlyozds, csoma-
golds) a foldrajzi teriileten torténik. A mélyfagyasztott gyiimoles esetében a kovetkezd miiveletekre a foldrajzi
teriileten keriil sor: termesztés, valogatds, méret szerinti osztlyozds, kimagozds, mélyfagyasztds.” mondat lép.

Cimkézés:

Cimkézés: Hozzdigazitds a jogszabalyi véltozdsokhoz.

Mis

A csoportosulds neve és Osszetétele:

Az AIAL neve megvéltozott, jelenleg AMDL.

Az elndk nevének torlése.

A villalkozdsok nevének torlése.

Az egyesiilet céljaival és mtikodésével kapesolatos kiegészitések.

Az egyesiilet mitkodésére és mindségbiztositdsi csoportosuldsként betoltott szerepére vonatkozé pontositisok az alap-
szabdly alapjan.

A termékosztdly megnevezésének frissitése az 1898/2006/EK rendelet szerint
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II. MELLEKLET

EGYSEGES DOKUMENTUM

A Tandcs 510/2006/EK rendelete a mezégazdasagi termékek és élelmiszerek foldrajzi jelzéseinek és eredetmegjeloléseinek

3.1.

3.2

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

oltalmarol
JMIRABELLES DE LORRAINE”
EK-szam: FR-PGI-0117-0194-10.12.2007
OF (X) OEM ( )

Elnevezés

,Mirabelles de Lorraine”

Tagdllam vagy harmadik orszdg

Franciaorszag

A mezdgazdasigi termék vagy élelmiszer leirdsa
A termék tipusa

1.6. osztdly: Gyiimolcs, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva

A termék leivdsa, amelyre az 1. pontban taldlhat6 elnevezés vonatkozik

Kerek, (érett dllapotban) sdrga vagy aranysdrga szinti, magvavald, kisméretti gyiimolcs (22 mm-nél nagyobb dtmérd),
atlagos cukortartalma a kozvetlen fogyasztdsra szant gyiimoéles esetében 16 Brix-fok, a feldolgozdsra szdnt gyiimolcs
esetében pedig 15 Brix-fok, szine az AREFE szinskdldn 4, az 1961-ben a hivatalos fajtajegyzékbe 91 291 és 91 290
szam alatt bejegyzett (csaldd: Rosaceae, faj: Prunus insititia) ,Mirabelles de Nancy” és a ,Mirabelles de Metz” valto-
zatok klonjdbol szdrmazik.

A ,Mirabelles de Lorraine” kiszerelése friss vagy mélyfagyasztott dllapotban (egészben, maggal; egészben, mag nélkiil
vagy felezve, mag nélkill) torténhet.

Nyersanyagok (kizdrdlag feldolgozott termék esetében)

Takarmdny (kizdrolag dllati eredetii termék esetében)

Az elddllitds azon miiveletei, amelyeket a meghatdrozott foldrajzi teriileten kell végrehajtani

A friss gyimolcs esetében a termesztés, valogatds, méret szerinti osztdlyozds, és csomagolds mdvelete egyarant a
foldrajzi teriileten torténik.

A mélyfagyasztott gyiimolcs esetében csak a termesztés, vdlogatds, méret szerinti osztalyozds, kimagozds és mély-
fagyasztds miveletére keriil sor a foldrajzi teriileten.

A szeletelésre, apritdsra, csomagoldsra stb. vonatkoz6 egyedi szabalyok.

A gytimoles sériilékenységébdl, valamint a széllitds sordn a szétnyomoddds kockdzatdbdl fakadban a terméket a
foldrajzi teriileten csomagoljak.

A csomagolds jelen esetben az onédllé csomagoldst, a raklapra helyezést és a mélyfagyasztast jelenti.

A cimkézésre vonatkozo egyedi szabdlyok

JMirabelles de Lorraine”
A tanasitd szerv neve és cime
Az OFJ felirat ésfvagy a kozosségi logd

A foldrajzi teriilet tomo6r meghatdrozisa
A Mirabelles de Lorraine” foldrajzi teriilete Meuse, Meurthe-et-Moselle, Moselle és Vosges megye valamennyi tele-

piilésére kiterjed.

Csak az ezen a teriileten beliil taldlhaté gyiimolcsosokbdl szarmazd gyiimoles viselheti a ,Mirabelles de Lorraine”
oltalom alatt &6 foldrajzi jelzést.
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Kapcsolat a foldrajzi teriilettel
A foldrajzi teriilet sajdtossdgai

Lorraine régi6 idedlis teriilet a mirabellszilva termesztése szempontjabol. Agyagos, mészkoves talaj (magnézium,
kdlium) jellemzi. A régiobeli mirabellszilva-iiltetvények talaja 45 %-ban 20 mikron alatti finomszemcsét (agyag és
finomiszap) tartalmaz.

A termék sajdtossdgai

A ,Mirabelles de Lorraine” mirabellszilvat két helyi véltozatbdl, a ,Mirabelles de Nancy” és a ,Mirabelles de Metz”
véltozatokbdl hoztdk létre.

A ,Mirabelles de Lorraine” egyedisége a miivelési moddal fiigg ossze: a gyimoles optimdlis novekedéséhez a
gyumolesfak strtsége legfeliebb 400 fajha lehet, valamint a gyiimolesot a legmegfelel6bb érettségi dllapotban,
igen rovid id6 alatt sziiretelik (megkozelitSleg hathetes sziireti idészak augusztus és szeptember kozott). A
gyumolesnek sdrga szintinek és édesnek kell lennie, eltérden a mds régidkban taldlhaté zold és savanykds mirabell-
szilvétol.

A foldrajzi teriilet és (OEM esetében) a termék mindsége vagy jellemzdi kozitti vagy (OF esetében) a termék kiilinleges
mindsége, hirneve vagy egyéb jellemzdje kozitti okozati kapcsolat

A foldrajzi teriilettel valé kapcsolat a termék hirnevén nyugszik, amelyet pedig a ,Mirabelles de Lorraine” helyi
gasztronomidban betoltott szerepe, valamint a 16. szdzadbodl szdrmazé torténelmi forrdsok tdmasztanak ald.

A ma is €l iinnepi hagyomdnyok is jol mutatjdk a termék kedveltségét a fogyasztok korében. Franciaorszdgban a
friss mirabellszilva 70-80 %-dt Lorraine régidban termelik.

A hagyomadnyos feldolgozott termékek — lekvdr, cukrdszkészitmények, kompdt — az dgazat tevékenységének nagy
részét teszik ki. Szdmos regiondlis recept tartalmaz mirabellszilvdt, ami taniskodik e gyiimoles hagyomdnyos
felhaszndldsarol (ha eltekintiink friss fogyasztdsatol).

Hivatkozds a termékleirds kozzétételére

http:/[www.inao.gouv.fr/repository/editeur/pdf/CDC-IGP/CDC-mirabelle-de-Lorraine.pdf
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A BIZOTTSAG 354/2010/EU RENDELETE
(2010. dprilis 23.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drinak meghatdrozisira szolgdlé behozatali
dtaldnyértékek megillapitdsarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzGdésre,

tekintettel a mezGgazdasigi piacok kozos szervezésének létre-
hozdsdrol, valamint egyes mezGgazdasigi termékekre vonatkoz6
egyedi  rendelkezésekrl  sz6lo, 2007.  oktéber  22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre () (az egységes kozos piac-
szervezésrél szolo rendelet),

tekintettel a gytimolcs- és zoldségdgazatban a 2200/96[EK, a
2201/96/EK és az 1182/2007[EK tandcsi rendeletre vonatkozé
végrehajtdsi szabdlyok megallapitasdrdl sz6l6, 2007. december
21-i 1580/2007EK bizottsagi rendeletre (%) és kiilonosen annak
138. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

Az Uruguayi Forduld tébboldald kereskedelmi tdrgyaldsai ered-
ményeinek megfelelSen az 1580/2007EK rendelet a mellékle-
tében szerepl6 termékek és idGszakok tekintetében meghata-
rozza azokat a szempontokat, amelyek alapjin a Bizottsdg
rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd behozatalra vonatkozo
ataldnyértékeket,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1580/2007[EK rendelet 138. cikkében emlitett behozatali
ataldnyértékeket e rendelet melléklete hatdrozza meg.

2. cikk
Ez a rendelet 2010. dprilis 24-én 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2010. aprilis 23-4n.

() HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 350., 2007.12.31., 1. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,

Jean-Luc DEMARTY

27

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgato
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MELLEKLET
Az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drinak meghatdrozdsira szolgilé behozatali dtalinyértékek

(EUR/100 kg)

KN-kod Orszagkéd (1) Behozatali dtaldnyérték
070200 00 JO 94,2
MA 85,7
TN 113,3
TR 93,1
77 96,6
0707 00 05 MA 41,9
TR 113,1
77 77,5
0709 90 70 MA 86,8
TR 89,7
77 88,3
080510 20 EG 46,5
IL 55,6
MA 51,7
N 50,4
TR 55,8
77 52,0
0805 50 10 EG 65,6
IL 58,2
TR 61,6
ZA 64,6
77 62,5
0808 10 80 AR 96,8
BR 82,0
CA 113,4
CL 84,3
CN 77,8
MK 26,2
NZ 120,0
Us 132,2
uy 78,3
ZA 83,0
77 89,4
0808 20 50 AR 94,2
CL 95,9
CN 76,1
NZ 167,4
ZA 88,0
77 104,3

(") Az orszagoknak az 1833/2006/EK bizottsagi rendeletben (HL L 354., 2006.12.14., 19. 0.) meghatdrozott nomenklatiirdja szerint. A
,2Z7" jelentése ,egyéb szdrmazds”.
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A BIZOTTSAG 355/2010/EU RENDELETE
(2010. dprilis 23.)

a 327/98[EK rendelettel a 2010. dprilis alid§szakra megnyitott vimkontingensek keretében torténd
rizsbehozatalra vonatkoz6 engedélyek kibocsdtasarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szol6 szerzGdésre,

tekintettel a mez8gazdasdgi piacok kozos szervezésének létre-
hozésdrél, valamint egyes mezGgazdasagi termékekre vonatkozé
egyedi  rendelkezésekrl  szO0l6,  2007.  oktober  22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (') (az egységes kozos piac-
szervezésr6l sz616 rendelet),

tekintettel az importengedélyek rendszere ald tartozé mezdgaz-
dasdgi termékek behozatali vdmkontingenseinek kezelésére
vonatkozé kozds szabdlyok megdllapitdsardl sz6lo, 2006.
augusztus 31-i 1301/2006/EK bizottsagi rendeletre () és kiilo-
nosen annak 7. cikke (2) bekezdésére,

tekintettel a rizs és a tormelékrizs behozataldra vonatkozé egyes
vamkontingensek megnyitdsrdl és kezelésérdl szolo, 1998.
februdr 10-i 327/98EK bizottsdgi rendeletre () és kiilonosen
annak 5. cikke elsé albekezdésére,

mivel:

(1) A 327/98/EK rendelet a rizsre és a tormelékrizsre vonat-
kozban behozatali vimkontingenseket nyitott meg, és
rendelkezett azok kezelésének mddjairdl, szdrmazdsi
orszag szerint felosztva és tobb alid6szakra bontva a
szoban forgd kontingenseket az emlitett rendelet IX.
mellékletének megfelelGen.

(2) A 327/98[EK rendelet 1. cikke (1) bekezdésének a) pont-
jéban el6irt kontingenseknél a mdsodik alidGszak az
aprilis honap.

(3) A 327/98[EK rendelet 8. cikkének a) pontja szerinti
kozlések alapjan megallapithat6, hogy a 09.4130 tétel-
szami  kontingens esetében az emlitett rendelet
4. cikkének (1) bekezdésével osszhangban 2010. dprili-

HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 238., 2006.9.1., 13. o.
HL L 37., 1998.2.11., 5. o.

sdnak els6 tiz munkanapjin benyujtott kérelmek a
rendelkezésre dllondl nagyobb mennyiségre vonatkoznak.
Ezért helyénvaldé a széban forgé kontingensnél az
igényelt mennyiségekre alkalmazandé odaitélési egytitt-
haté rogzitésével meghatdrozni, hogy a behozatali enge-
délyek milyen mennyiségekre bocsathatok ki.

(4) A fent emlitett kozlések alapjan megallapithatd tovabbd,
hogy a 09.4127 - 09.4128 - 09.4129 tételszama
kontingensek  esetében a  327[98/EK  rendelet
4. cikkének (1) bekezdésével osszhangban 2010. aprili-
sanak els6 tiz munkanapjin benytjtott kérelmek a
rendelkezésre dllondl kisebb mennyiségre vonatkoznak.

(5)  Ezért helyénval6 a 09.4127 - 09.4128 - 09.4129 -
09.4130 tételszdma kontingensek esetében a 327/98/EK
rendelet 5. cikkének elsG albekezdésével osszhangban
meghatdrozni a kovetkez6 kontingens-alidszakra rendel-
kezésre all6 osszmennyiségeket.

(6) A behozatali engedélyek kibocsatdsara irdnyuld eljdrds
hatékony lebonyolitdsa érdekében ennek a rendeletnek
indokolt kihirdetését kovetSen azonnal hatilyba 1épnie,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1) A 327/98[EK rendeletben emlitett, 09.4130 tételszama
kontingenshez kapcsol6dé, 2010. dprilisdnak els6 tiz munka-
napjan rizsbehozatalra vonatkozéan Dbenydjtott engedélyké-
relmek esetében az engedélyek az e rendelet mellékletében
meghatdrozott elosztdsi egyiitthatonak az igényelt mennyi-
ségekre valé alkalmazdsdval kapott mennyiségekre bocsathatéak

ki.

(2) A 09.4127 - 09.4128 — 09.4129 - 09.4130 tételszamd,
a 327/98[EK rendeletben emlitett kontingensek keretében a
kovetkez$ alidészakra rendelkezésre 4ll6 Osszmennyiségeket e
rendelet melléklete hatdrozza meg.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdeté-
sének napjan 1ép hatdlyba.
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Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2010. dprilis 23-dn.

a Bizottsdg részérdl,
az elnék nevében,

Jean-Luc DEMARTY

MELLEKLET

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgato

A 327/98[EK rendelet alkalmazdsiban a 2010. dprilisi alid§szakra kioszthat6 mennyiségek és a kovetkezd
alidGszakra rendelkezésre 4ll6 mennyiségek

A 1006 30 KN-kéd ald tartozo félig vagy teljesen hdntolt rizsre vonatkozd, a 327/98/EK rendelet 1. cikke (1) bekezdé-
sének a) pontjaban el8irt kontingens:

A 2010. dprilisi aliddszakra

A 2010. jaliusi alidészakra

Szérmazis Tételszdm megallapitott odaitélési egyiitt- | rendelkezésre all6 Gsszmennyiség
hat6 (kg)
Amerikai Egyesiilt Allamok 09.4127 —(" 16 870 000
Thaifsld 09.4128 — 8520 395
Ausztrélia 09.4129 — (" 876 000
Egyéb szdrmazdsi orszagok 09.4130 1,077721 % 0

(") A kérelmek a rendelkezésre dllonal kisebb vagy a rendelkezésre dlloval megegyez8 mennyiségre vonatkoznak: ezért az Gsszes kérelem

elfogadhato.
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IRANYELVEK

A BIZOTTSAG 2010/27/EU IRANYELVE

(2010. aprilis 23.)

a 91/414/EGK tandcsi irdnyelvnek a triflumizol hatéanyagként valé felvétele céljabél torténd

modositdsarol

(EGT-vonatkozdst szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurépai Unié miikodésérsl szol6 szerzbdésre,

tekintettel a novényvédd szerek forgalomba hozataldrdl sz0l6,
1991. jalius 15-i 91/414/EGK tandcsi irdnyelvre (1) és kiilo-
nosen annak 6. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

1
2

4
5

A 451[2000/EK (%) és az 1490/2002/EK (}) bizottsagi
rendelet  megdllapitia ~a  91/414/EGK irdnyelv
8. cikkének (2) bekezdésében emlitett munkaprogram
harmadik szakaszdnak végrehajtdsira vonatkozé részletes
szabalyokat, és létrehozza azon hatéanyagok jegyzékét,
amelyeket a 91/414/EGK irdnyelv I. mellékletébe torténd
lehetséges felvétel céljdbol értékelni kell. Ez a jegyzék a
triflumizolt is tartalmazta. 2008/748EK hatarozataval (*)
a Bizottsdg gy hatdrozott, hogy a triflumizolt ne vegyék
fel a 91/414/EGK irdnyelv I. mellékletébe.

A 91/414/EGK irdnyelv 6. cikkének (2) bekezdése alapjan
az eredeti bejelentd gyorsitott eljards alkalmazdsa irdnti
kérelmet nydjtott be a 91/414/EGK tandcsi irdnyelv alkal-
mazdsdra vonatkozé részletes szabalyoknak az irdnyelv
8. cikke (2) bekezdésében emlitett munkaprogramban
szerepld, de az irdnyelv I. mellékletébe fel nem vett hato-
anyagok szokdsos és gyorsitott eljdrassal vald értékelése
tekintetében torténd megéllapitdsardl szo0l6, 2008. janudr
17-1 33/2008/EK bizottsagi rendelet (°) 14-19. cikkében
el6irtak alapjan.

A kérelmet a 451/2000/EK rendelet dltal kijelolt referens
tagdllamhoz, Hollandidhoz nydjtottdk be. A gyorsitott
eljdrdsra vonatkoz6 hatdrid6t betartottdk. A hatéanyagra
és a tamogatott alkalmazdsokra vonatkozd el6irdsok
azonosak a 2008/748[EK hatdrozatban szereplSkkel. Az

230., 1991.8.19,, 1. o.
55.,2000.2.29., 25. o.

252., 2008.9.20., 37. o.
15., 2008.1.18., 5. o.

() HL L
() HL L
() HL L 224., 2002.8.21., 23. o.
() HL L
() HL L

emlitett alkalmazds megfelel tovabbd a 33/2008/EK
rendelet 15. cikke szerinti lényegi és eljrdsi kovetelmé-
nyeknek.

Hollandia értékelte a bejelent§ dltal benydjtott Gj infor-
méciét és adatokat, és 2009. mdrcius 6-dn kiegészitd
jelentést készitett.

A tagéllamok és az EFSA az értékeld jelentést szakértdi
vizsgdlatnak vetették ald, majd a triflumizolrdl sz6lé
EFSA  tudomanyos jelentés () formdjaban, 2009.
december 14-én a Bizottsdg elé terjesztették. E jelentést
a Bizottsdg a tagallamokkal kozosen az Elelmiszerldnc- és
Allategészségiigyi Alland6 Bizottsig keretében megvizs-
gdlta, majd az triflumizolrdl sz6lé bizottsdgi vizsgélati
jelentés formajaban 2010. mdrcius 12-én véglegesitette.

A referens tagédllam 4] értékelése és az EFSA kovetkezte-
tése kiilon figyelmet szentelt a hatdanyag felvételének
elutasitasahoz vezet8 aggilyoknak. Ezek az aggilyok a
szerrel foglalkozdkat és a dolgozdkat érintd kockdzatok
nem megfelel§ értékelésére vonatkoztak.

A bejelent§ altal benytjtott 1ij adatok rdmutattak arra,
hogy a szerrel foglalkozok és a dolgozék expozicibja
kiegészit6 véddfelszerelés viselése mellett elfogadhatonak
tekinthetd.

A killonboz6 vizsgalatokbdl kiderilt, hogy a triflumizolt
tartalmazé novényvédd szerek dltaldban véve varhatdan
megfelelnek a 91/414/EGK irdnyelv 5. cikke (1) bekez-
dése a) és b) pontjdban meghatdrozott kovetelmé-
nyeknek, killonosen a megvizsgdlt és a Bizottsdg vizs-
gélati jelentésében részletezett felhasznaldsi célokat ille-
téen. Ezért a triflumizolt indokolt felvenni az I. mellék-
letbe annak biztositdsa érdekében, hogy az emlitett
irdnyelv rendelkezéseivel osszhangban valamennyi tagdl-
lamban engedélyezni lehessen az e hatdanyagot tartal-
mazé novényvéds szereket.

() Eurépai Elelmiszerbiztonsdgi Hatésdg; A triflumizol hatéanyagi
novényvéds szereknél felmeriilé kockazatok felmérésérél szo16 szak-
ért6i  értékelésbdl levont kovetkeztetések. EFSA  Journal 2009;
7(12):1415. [49. 0.]. d0i:10.2903/j.efsa.2009.1415. Online elérhetd
a www.efsa.europa.cu weboldalon
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(9) A 91/414/EGK irdnyelvet ezért a fentiecknek megfelelGen
modositani kell.

(10) Az ezen irdnyelvben el6irt intézkedések Osszhangban
vannak az Elelmiszerlinc- és Allategészségiigyi Allandd
Bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk

A 91/414/EGK irdnyelv I. melléklete ezen irdnyelv mellékletének
megfeleléen médosul.

2. cikk

A tagallamok legkés6bb 2010. november 30-ig hatdlyba 1éptetik
azokat a torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezéseket,
amelyek szitkségesek ahhoz, hogy ennek az irdnyelvnek megfe-
leljenek. E rendelkezések szovegét, valamint az e rendelkezések
és az irdnyelv kozotti megfelelést bemutatd tdbldzatot haladék-
talanul megkiildik a Bizottsdgnak.

A tagdllamok dltal elfogadott rendelkezéseknek hivatkozniuk
kell erre az irdnyelvre, vagy hivatalos kihirdetésiik alkalméval
ilyen hivatkozdssal egyiitt kell megjelenniiik. A hivatkozds
modjat a tagallamok hatdrozzdk meg.

3. cikk
Ez az irdnyelv 2010. jdlius 1-jén 1ép hatélyba.

4. cikk

Ennek az irdnyelvnek a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2010. 4prilis 23-4n.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO



A 91/414/EGK irdnyelv 1. mellékletében

MELLEKLET

taldlhat6 tdblazat vége a kovetkezd bejegyzéssel egésziil ki:

Kozhasznalatt név,

Sorszdm P [UPAC-név Tisztasdg (1) Hatalybalépés Felvétel lejérata Kiilonos rendelkezések
azonositoszam
2311 Triflumizol (E)-4-kldor-a,a,a-trifluor-N-(1- | > 980 gfkg 2010. jalius 1. | 2020. junius 30. | A. RESZ
imidazol-1-yl-2-propoxi-
CAS-szam: 99387-89-0 etilidén)-o-toluidin Szennyezanyagok: Kizdrélag tiveghdzi gombaodls szerként, mesterséges hordozon

CIPAC-szam: 730

Toluol: legfeljebb 1 g/kg

torténd felhasznaldsa engedélyezhetd.
B. RESZ

A VL mellékletben meghatdrozott egységes elvek végrehajtdsa
érdekében figyelembe kell venni a triflumizolrél sz616, az Elel-
miszerldnc- és Allategészségiigyi Allandé Bizottsdg dltal 2010.
marcius 12-én véglegesitett vizsgdlati jelentésnek és kiilonosen
annak L. és II. fiiggelékének a kovetkeztetéseit.

Ebben az atfogé értékelésben a tagdllamoknak kiilonos figyelmet
kell forditaniuk a kovetkezdkre:

— a szerrel foglalkozok és mds dolgozok biztonsdga: az alkal-
mazdsi feltételeknek megfelel§ személyzeti véddfelszerelés
hasznélatit kell el6irniuk,

— a vizi szervezetekre esetlegesen gyakorolt hatds; tovdbbd
biztositaniuk kell, hogy az engedély feltételei kozott adott
esetben kockdzatcsokkentd intézkedések is szerepeljenek.”

(") A hatéanyag azonositdsdval és leirdsdval kapcsolatos tovabbi részletek a feliilvizsgélati jelentésben taldlhatok.

96/+01 1

[ oH |

e[deT so[ereary orun redoiny zy

YT¥010C
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A BIZOTTSAG 2010/28/EU IRANYELVE

(2010. dprilis 23.)

a 91/414/EGK tandcsi irdnyelvnek a metalaxil hatéanyagként valé felvétele céljabdl torténd

modositasarol

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurépai Unié mikodésérsl szolo szerzdésre,

tekintettel a novényvédd szerek forgalomba hozatalardl szol6,
1991. jalius 15-i 91/414/EGK tandcsi irdnyelvre (1) és kiilo-
nosen annak 6. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

A metalaxil a novényvédd szerek forgalomba hozataldrél
sz6l6 91/414[EGK tandcsi irdnyelv 8. cikkének (2) bekez-
désében emlitett munkaprogram els§ szakaszanak végre-
hajtdsdra vonatkozo részletes szabdlyok megdllapitdsardl
sz6016, 1992. december 11-i 3600/92/EGK bizottsagi
rendelet (3) I. mellékletébe felvett hatdanyagok egyike.

Az Eurépai Birésdgnak a C-326/05 P. szdmt — Industrias
Quimicas del Vallés kontra Bizottsdg — tigyben hozott,
2007. jalius 18-i itélete (°) kovetkezményeként, amely
hatdlyon kiviil helyezte a metalaxilnak a 91/414/EGK
tandcsi irdnyelv I. mellékletébe torténd fel nem vételérdl
sz616 2003/308EK bizottsdgi hatdrozatot (*), a Bizottsdg
elfogadta a 2076/2002/EK rendeletnek a 91/414/EGK
tandcsi irdnyelv 8. cikke (2) bekezdésében emlitett id6-
szaknak a metalaxilra vonatkozé meghosszabbitdsa tekin-
tetében torténd modositdsardl és a 2024/2006/EK rende-
letnek a metalaxilra vonatkozd eltérés torlése tekinte-
tében torténd modositdsarol szol6, 2007. november 8-i
1313/2007[EK rendeletet (°) valamint a 3600/92/EGK
rendeletnek a metalaxil hatéanyagnak a novényvédd
szerek forgalomba hozatalardl sz6l6 91/414/EGK tandcsi
irdnyelv 8. cikkének (2) bekezdése szerinti értékelése
tekintetében torténd modositasardl sz6ld, 2008. méjus
8-1 416/2008/EK rendeletet (°).

Az EUMSz. 266. cikke el6irja, hogy az az intézmény,
amelynek jogi aktusdt semmissé nyilvanitottak, koteles
megtenni az Eurépai Unié Birdsdga itéletében foglaltak
teljesitéséhez sziikséges intézkedéseket. Ezért a benydijtott
kiegészité informdcidk figyelembevételével a metalaxilt
ismételten értékelni kell.

L 230, 1991.8.19., 1. o.

L 366., 1992.12.15, 10. o.
07] EBHT I -6557. o.

L 113, 2003.5.7,, 8. o.

L 291, 2007.11.9,, 11. o.
L 125, 2008.5.9., 25. o.

)

A referens tagdllam, Portugdlia, kiegészits értékels jelen-
tést nydjtott be, amelyet a tagallamok és a Bizottsdg szak-
ért6i értékelésnek vetettek ald, és amelyet az Elelmiszer-
linc- és Allategészségiigyi Allandé Bizottsig a metala-
xilrél sz616 bizottsagi feliilvizsgdlati jelentés formdjaban
2010. marcius 12-én véglegesitett.

A metalaxil feliilvizsgdlata nem vetett fel egyetlen olyan
megvalaszolatlan kérdést sem, amellyel a novényiigyi
tudomdnyos bizottsig szerepét dtvevé Eurépai Elelmi-
szerbiztonsdgi Hatosdgnak foglalkoznia kellene.

A killonboz8 vizsgilatokbdl kideriilt, hogy a metalaxilt
tartalmazé novényvéds szerek dltaldban véve vdrhatdan
megfelelnek a 91/414/EGK irdnyelv 5. cikke (1) bekezdé-
sének a) és b) pontjiban eldirt kovetelményeknek, kiils-
nosen azon felhaszndldsokat illetden, melyeket a bizott-
sagi vizsgalati jelentésben megvizsgéltak és részleteztek.
A metalaxilt ezért helyénval6 felvenni az I. mellékletbe
annak érdekében, hogy az irdnyelv rendelkezéseinek
megfeleléen az e hatbéanyagot tartalmazé novényvéds
szerekre valamennyi tagdllamban engedélyeket lehessen
kiadni.

Valamely hatéanyagnak az 1. mellékletbe vald felvétele
el6tt ésszerti hatdrid6t kell biztositani arra, hogy a tagdl-
lamok és az érdekelt felek felkésziilhessenek a hatéanyag
felvételébdl ereds 1j kovetelmények teljesitésére.

Valamely hatbanyagnak az I. mellékletbe torténd felvéte-
1ébsl kovetkezs, a 91/414[EGK irdnyelvben meghata-
rozott kotelezettségek sérelme nélkiil, a felvételt kovetGen
hat hénapos id@szakot kell biztositani a tagdllamoknak
arra, hogy feliilvizsgdljdk a metalaxilt tartalmazé n6vény-
véd6 szerekre mdr kiadott engedélyeket annak biztosité-
sdra, hogy teljesiilienek a 91/414/EGK irdnyelvben, és
els6sorban annak 13. cikkében el6irt kovetelmények,
valamint az I. mellékletében meghatérozott vonatkozd
feltételek. A tagdllamoknak a 91/414/EGK irdnyelvnek
megfelelden sziikség szerint médositaniuk kell, tjakkal
kell helyettesiteniiik vagy vissza kell vonniuk az érvényes
engedélyeket. A fenti hatdrid6tdl eltérSen a III. melléklet
értelmében elkészitendd, minden egyes novényvéds szert
és minden egyes felhaszndldst tartalmazé teljes dosszi-
énak a 91/414/EGK irdnyelvben meghatdrozott egységes
alapelvekkel 6sszhangban torténd benytjtasara és értéke-
lésére hosszabb id6tartamot kell biztositani.
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(9 A 3600/92/EGK rendelet keretében értékelt hatéanya-
goknak a 91/414/EGK irdnyelv I. mellékletébe torténd
kordbbi felvétele sordn nyert tapasztalatok azt mutatjak,
hogy nehézségek meriilhetnek fel annak értelmezésében,
hogy a maér kiadott engedélyek jogosultjainak milyen
kotelezettségeik vannak az adatokhoz valé hozzaféréssel
kapcsolatosan. A tovabbi nehézségek elkeriilése végett
ezért szitkségesnek ldtszik pontositani a tagéllamok kote-
lességeit, killonosen azt, hogy meg kell gy6z6dniiik arrdl,
hogy az engedély jogosultja bizonyitottan hozzifér az
emlitett irdnyelv II. mellékletében szerepl§ kovetelmé-
nyeknek megfelel6 dossziéhoz. Ez a pontositds azonban
az I mellékletet médositd, eddigi irdnyelvekhez képest
nem ré Uj kotelezettségeket a tagdllamokra, illetve az
engedélyek jogosultjaira.

(10) A 91/414[EGK irdnyelvet ezért ennek megfeleléen modo-
sitani kell.

(11) Az ebben az irdnyelvben el6irt intézkedések dsszhangban
dllnak az Elelmiszerlinc- és Allategészségiigyi Allandd
Bizottsag véleményével,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk

A 91/414[EGK irdnyelv I. melléklete ezen irdnyelv mellékletének
megfeleléen mddosul.

2. cikk

A tagédllamok legkésébb 2010. december 31-ig elfogadjik és
kihirdetik azokat a torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelke-
zéseket, amelyek sziikségesek ahhoz, hogy ennek az irdnyelvnek
megfeleljenek. A tagdllamok haladéktalanul eljuttatjék a Bizott-
saghoz az emlitett rendelkezések szovegét, valamint az emlitett
rendelkezések és ezen irdnyelv kozotti megfelelési tablazatot.

Ezeket a rendelkezéseket 2011. janudr 1-jét8l kell alkalmazniuk.

A tagdllamok dltal elfogadott rendelkezéseknek hivatkozniuk
kell erre az irdnyelvre, vagy hivatalos kihirdetésiik alkalmaval
ilyen hivatkozdssal egyiitt kell megjelenniitk. A hivatkozds
modjat a tagdllamok hatdrozzdk meg.

3. cikk

(1) A metalaxil hatéanyagot tartalmazé novényvédd szerekre
kiadott engedélyeknek a 91/414/EGK irdnyelvnek megfelelGen
torténd  szitkséges modositdsat, illetve visszavondsat a tagdl-
lamok 2010. december 31-ig elvégzik.

A tagillamok a megadott id6pontig elsGsorban azt ellenérzik,
hogy a metalaxil esetében az emlitett irdnyelv 1. mellékletében
meghatdrozott feltételek - a hatbanyagra vonatkozd bejegyzés B.
részében megjelolt feltételek kivételével - teljesiilnek-e, és hogy
az engedély jogosultja az emlitett irdnyelv 13. cikkében megha-
tarozott feltételeknek megfelel6en rendelkezik-e az emlitett
irdnyelv II. mellékletében szerepld kovetelményeknek megfeleld
dossziéval vagy a dossziéhoz valé hozzéféréssel.

(2) Az (1) bekezdéstdl eltéren, valamennyi olyan engedélye-
zett novényvéds szer esetében, amely egyediili hatéanyagként,
illetve a 91/414/EGK irdnyelv . mellékletébe legkésébb 2010.
junius  30-ig felvett hatéanyagok egyikeként metalaxilt
tartalmaz, a 91/414/EGK irdnyelv VI mellékletében el6irt
egységes elvekkel Osszhangban a tagdllamoknak djbol el kell
végezniik a novényvédd szer értékelését az emlitett irdnyelv
. mellékletében foglalt kovetelményeknek megfelel§ dosszié
alapjan, figyelembe véve az emlitett irdnyelv 1. melléklete meta-
laxilra vonatkozé bejegyzésének B. részét. Ezen értékelés alapjan
a tagillamok meghatdrozzdk, hogy a termék megfelel-c a
91/414[EGK irdnyelv 4. cikke (1) bekezdésének b), ¢), d) és e)
pontjdban el6irt feltételeknek.

E meghatdrozdst kovetden a tagallamok:

a) a metalaxilt egyediili hatéanyagként tartalmazé szer esetében
szitkség esetén legkés6bb 2014. junius 30-ig modositjdk
vagy visszavonjdk az engedélyt; vagy

b) a metalaxilt tobb hatéanyag egyikeként tartalmazé termék
esetében szitkség esetén 2014. jinius 30-ig, vagy — ameny-
nyiben az késébbre esik - a kérdéses anyago(ka)t a
91/414/EGK irdnyelv I. mellékletébe felvevd irdnyelv(ek)ben
az ilyen modositdsra, illetve visszavondsra meghatdrozott
id8pontig moédositjdk vagy visszavonjak az engedélyt.

4. cikk
Ez az irdnyelv 2010. jilius 1-jén 1ép hatilyba.

5. cikk

Ennek az irdnyelvnek a tagillamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2010. dprilis 23-dn.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO



MELLEKLET

A 91/414[EGK irdnyelv . mellékletében a tabldzat vége a kovetkezd sorral egésziil ki

Ko6zhasznalati név,

Sorszdm PP
azonositd szam

[UPAC-név

Tisztasag (1)

Hatalybalépés

A felvétel lejdrata

Kiilonleges rendelkezések

,309 Metalaxil
CAS-szdm: 57837-19-1
CIPAC-szdm: 365

Metil N-(metoxiacetil)-N-(2,6-xilil)-

DL-alanindt

950 g/kg

A 2,6-dimetilanilin toxikold-
giai jelentGséggel bird
szennyezdanyagnak bizo-
nyult, 1 g/kg-os maximalis
szintet llapitottak meg rd.

2010. jalius 1.

2020. janius 30.

A. RESZ
Felhaszndldsa kizdrolag gombadls szerként engedélyezhetd.
B. RESZ

A VI mellékletben meghatdrozott egységes elvek érvényesitése
érdekében figyelembe kell venni az Elelmiszerlinc- és Allat-
egészségiigyi Alland6 Bizottsig dltal 2010. madrcius 12-én
véglegesitett feliilvizsgdlati jelentés és kiilonosen annak 1. és
1. fuggelékének a metalaxilrdl sz6016 kovetkeztetéseit.

A tagdllamoknak kiilonos figyelmet kell forditaniuk a haté-
anyag és bomldsi termékei (CGA 62826 és CGA 108906)
okozta esetleges talajvizszennyezésre, amennyiben a hato-
anyag alkalmazdsdra olyan teriileten keriil sor, ahol kényes
talaj- és [vagy éghajlati viszonyok uralkodnak. Adott esetben
kockazatcsokkentd intézkedéseket kell alkalmazni.”

(") A hatéanyagok azonositdsaval és specifikdci6javal kapcsolatos tovabbi részletek a vizsgdlati jelentésben taldlhatok.
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HATAROZATOK

A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2010. aprilis 23.)

a ,Jobb képzés a biztonsigosabb élelmiszerekért” cimii program keretében az élelmiszer- és
takarmdnybiztonsig, az dllategészségiigy és az dllatjollét terén folytatott képzésrdl sz6lé, 2010.
évi munkaprogram finanszirozasarol

(2010/230/EU)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Unié miikodésérsl szol6 szerzbdésre,

tekintettel az Eurépai K6z0sségek altalanos koltségvetésére alkal-
mazandd koltségvetési rendeletr6l sz6lo, 2002. junius 25-i
1605/2002/EK, Euratom tandcsi rendeletre (') (a tovabbiakban:
koltségvetési rendelet) és kilonosen annak 75. cikkére,

tekintettel az Eur6pai K6zosségek dltaldnos koltségvetésére alkal-
mazandé  koltségvetési rendeletrl sz0l6  1605/2002EK,
Euratom tandcsi rendelet végrehajtdsira vonatkozd részletes
szabalyok megallapitdsarél sz6lo, 2002. december 23-i
2342[2002[EK, Euratom bizottsdgi rendeletre (3) (a tovabbi-
akban: végrehajtdsi szabdlyok) és kiillonosen annak 90. cikkére,

tekintettel a kozosségi programok igazgatdsdban bizonyos
feladatokkal megbizott végrehajté hivatalokra vonatkozé alap-
szabaly megallapitdsardl  sz6lo, 2002. december 19-i
58/2003/EK tandcsi rendeletre (}) és  killonosen annak
12. cikke (3) bekezdésére,

tekintettel a takarmdny- és élelmiszerjog, valamint az éllat-
egészségiigyi és az dllatok kiméletére vonatkozd szabilyok
kovetelményeinek torténé megfelelés ellendrzésének biztositdsa
céljdbol végrehajtott hatdsigi ellendrzésekrdl sz616, 2004. aprilis
29-i 882/2004/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre () és
killonosen annak 66. cikke (1) bekezdésének b) és c) pontjéra,

mivel:

(1) A 882/2004/EK rendelet dltaldnos szabalyokat allapit
meg az olyan szabédlyok betartdsira irdnyuld hatdsdgi
ellenérzések elvégzésére, amelyek célja elsGsorban az
embereket és az dllatokat fenyegetS kockdzatok megeld-
zése, megsziintetése vagy elfogadhaté mértékire csokken-
tése, a tisztességes gyakorlat garantdldsa a takarmdany- és
élelmiszer-kereskedelemben, ~valamint a fogyasztok
védelme terén. Az emlitett rendelet 51. cikke eldirja,

L 248., 2002.9.16., 1. o.
L 357, 2002.12.31,, 1. o.
L 11, 2003.1.16., 1. o.

L 165., 2004.4.30., 1. o.

hogy a Bizottsdg tanfolyamokat szervezhet a tagallamok
illetékes hatésdgainak a rendeletben emlitett hatdsagi
ellendrzésekért felel6s személyzet szdmdra, és ezek a
tanfolyamok nyitva dllhatnak harmadik orszdgokbdl és
kilonosen  fejl6d6  orszagokbdl érkezd  résztvevsk
szamara is. Ilyen tanfolyam tobbek kozott az unids takar-
mény- és élelmiszerjog, illetve az éllat-egészségiigyi és az
allatjollétre vonatkozd szabélyokrdl sz6l6 képzés is.

20 A ,Jobb képzés a biztonsdgosabb élelmiszerekért” cimd
programot a Bizottsdg azzal a céllal hozta létre, hogy
teljesitse a 882/2004/EK rendeletben megéllapitott célki-
tizéseket. A COM(2006) 519 végleges bizottsagi kozle-
mény (°) feltdrja a lehetdségeket a tanfolyamok jovébeli
megszervezésére.

(3) A ,Jobb képzés a biztonsdgosabb élelmiszerekért” cimd
program végrehajtdsdra irdnyulé 2010. évi munkaprog-
ramot ezért el kell fogadni.

(4) Az 58/2003/EK tandcsi rendelet alkalmazdsdban a
kozegészségiigy teriiletén tett kozosségi fellépés igazgatd-
sara Kozegészségiigyi Program Végrehajté Hivatala néven
végrehajtd hivatal létrehozdsdr6l sz6lo, 2004. december
15-1 2004/858/EK bizottsdgi hatdrozat (°) létrehozta az
Egészség- és Fogyasztoiigyi Végrehajté Ugynokséget (a
tovabbiakban: iigynokség).

(5)  Ezen tilmenden a 2008. szeptember 9-i C(2008) 4943
bizottsdgi hatdrozat atruhdzott az tigynokségre néhiny
olyan irdnyitdsi és programvégrehajtasi feladatot, amely
a 882/2004[EK rendelettel 6sszhangban elvégzett élelmi-
szer-biztonsagi képzési intézkedésekkel jar. Az tigynokség
részére ezért 2010-re miikodési tdimogatdst kell nydjtani,
hogy finanszirozhassa a ,Jobb képzés a biztonsigosabb
élelmiszerekért” cimii programmal kapcsolatos tevékeny-
ségeket.

(6)  Mivel a 2010. évi munkaprogram kell6képpen részletes
keretet biztosit, ez a hatdrozat a végrehajtdsi szabélyokrol
sz6l6 rendelet 90. cikke értelmében finanszirozdsi hatd-
rozatnak mindsiil.

(%) SEC(2006) 1163 és SEC(2006) 1164, 2006.9.20.

() HL L 369., 2004.12.16., 73. o.
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(7)  E hatdrozat alkalmazdsdban indokolt a ,jelentés véltozas”
kifejezést a végrehajtdsi szabélyokrdl sz6lé rendelet
90. cikkének (4) bekezdése értelmében meghatdrozni.

(8) Az 1605/2002/EK, Euratom rendelet 83. cikke szerint a
kiaddsok érvényesitését, engedélyezését és kifizetését a
végrehajtasi - szabdlyokban megéllapitott hatdrid6kon
beliil kell végrehajtani. Ezeknek a szabdlyoknak azt is
meg kell hatdrozniuk, hogy a késedelmesen Kkifizetett
hitelez6k milyen koriilmények kozott nyernek jogosult-
sagot késedelmi kamathoz, amely azt a koltségvetési
tételt terhelné, amelybdl a t6két kifizették.

(9)  Ez a hatdrozat ezért szabdlyokat ir el6 a 2010. évi
munkaprogramban szereplé intézkedésekkel kapcsolatos
késedelmes kifizetés miatti késedelmi kamat kifizetésérdl,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A ,Jobb képzés a biztonsdgosabb élelmiszerekért” cimd program
2010. évi végrehajtdsara irdnyulé munkaprogram a mellékletben
foglaltak szerint elfogaddsra keriil. Ez a hatdrozat a koltségvetési
rendelet 75. cikke értelmében finanszirozasi hatdrozatnak
mindsiil.

2. cikk

(1) A Bizottsdg altal a munkaprogram végrehajtdsira szdnt
pénziigyi hozzdjarulds teljes 0sszege 15 370 000 EUR, amely
az Eur6pai Uni6 2010. évi dltalanos koltségvetésének kovetkezd
koltségvetési tételeibdl keriil finanszirozasra:

a) 17 04 07 01 koltségvetési tétel: 14 000 000 EUR;

b) 17.01.04.05 koltségvetési tétel: 260 000 EUR;
¢) 17 01 04 31 koltségvetési tétel: 1 110 000 EUR.

(2) Az (1) bekezdés c) pontjdban elSirt Osszeget, amely
mikodési tdmogatdsnak mindsiil, az Egészség- és Fogyasztotigyi
Végrehajté Ugynokség részére kell kifizetni.

(3) Az 1605/2002/EK, Euratom rendelet 83. cikkével Gssz-
hangban a késedelmes kifizetés miatti késedelmi kamatot ugyan-
ezen koltségvetési tételekbdl lehet kifizetni.

3. cikk

A munkaprogramhoz tartozé egyedi intézkedésekhez rendelt, a
2. cikk (1) bekezdésében meghatdrozott maximalis pénziigyi
hozzéjaruldst érintd, osszesen 20 %-ot meg nem haladé vilto-
zdsok a 2342/2002/EK, Euratom rendelet 90. cikkének (4)
bekezdése értelmében nem tekintenddk lényeges valtoztatdsnak,
amennyiben nem befolydsoljak jelent§s mértékben a munka-
program jellegét és célkitiizését.

Az engedélyezésre jogosult tisztvisel6 a pénzgazdalkodds haté-
konysagénak és az ardnyossdg elvével osszhangban elfogadhatja
ezeket a valtozdsokat.

Kelt Briisszelben, 2010. dprilis 23-dn.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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MELLEKLET

A ,Jobb képzés a biztonsigosabb élelmiszerekért” ciméi program keretében az élelmiszer- és
takarmdnybiztonsdg, az dllategészségiigy és az dllatjollét terén folytatott képzésr6l sz6lé, 2010. évi

1.1.

1.2.

1.2.1.

munkaprogram
Bevezetés

A 2010. évi munkaprogram hdrom végrehajtdsi intézkedést foglal magaban. A 882/2004/EK rendeletben meghata-
rozott célkitlizések alapjan a koltségvetés felosztdsa és a f6 intézkedések a kovetkezdk:

1.2. Kozbeszerzés (kozvetlen centralizdlt igazgatds dltal végrehajtva):

1.2.1. Képzés: kiils§ szerzédések képzési programok végre- 14 000 000 EUR
hajtdsara
1.2.2. Képzés: éves jelentés, informatikai berendezés és 260 000 EUR

eszkozok, tdjékoztatds céljat szolgdldé anyagok, infor-
mécids és kommunikdcids tdmogatds

1.3. Egyéb intézkedések: Miikodési tdmogatds az Egészség-és 1110 000 EUR
Fogyasztdiigyi Végrehajté Ugynokség szdmdra

OSSZESEN 15370 000 EUR

Kozbeszerzés

A 2010-ben kozbeszerzési szerzddésekre fenntartott teljes koltségvetési keret dsszege 14 000 000 EUR.

Képzések: kiilsd szerzddés képzési programok végrehajtdsdra
JOGALAP
A 882[2004/EK rendelet 51. cikke és 66. cikke (1) bekezdésének b) pontja.

KOLTSEGVETESI TETEL
Koltségvetési tétel: 17 04 07 01

A TERVEZETT SZERZODESEK IRANYSZAMA ES TIPUSA

Az aldbbiakban emlitett technikai kérdések mindegyike tekintetében egy vagy tobb szolgéltatdsi szerz8dést irnak
ald, a becslések szerint Osszesen mintegy 17-et. A killsG szerz6déses megbizottak feladatai elsGsorban a képzési
tevékenységek szervezési és logisztikai aspektusait érintik.

A TERVEZETT SZERZODESEK TARGYA (ADOTT ESETBEN)

2010-ben a képzési tevékenységek a kovetkezs témdkat érintik:

— dllat-egészségiigyi, valamint élelmiszer- és takarmdanybiztonsdgi ellenérz8 vizsgdlatok allat-egészségiigyi hatdr-
dllomdsokon (repiilSterek, tengeri kikotdk és kozit/vasit),

— zoonozisok és mikrobioldgiai kritériumok élelmiszerek esetében,

— dllatjollét,

— novényvédelmi termékek,

— takarmdnyjog: a takarmdnyhigiéniai szabdlyokra Gsszpontositva,

— fert6z8 szivacsos agyvel6bantalmak megel6zése, az elleniik torténd védekezés, valamint felszdmoldsuk,
— behozatalukkor a nem 4llati eredet(i termékek ellendrzése,

— unidés mingségbiztositdsi rendszerek (biogazdalkodds és foldrajzi jelzések),

— a hatosdgi ellen6rzési rendszerek belsS ellenSrzése,

— a tagdllamokban és harmadik orszdgokban végzett unios ellendérzések tdémogatdsa,
— RASFF/TRACES a harmadik orszagokban,

— GMO-elemzés,

— az ¢lelmiszerekre és az élelmiszer-behozatalra vonatkozé uniés szabédlyok és kovetelmények,
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— a nagy patogenitdsti maddrinfluenza és egyéb dllatbetegségek diagndzisa és visszaszoritdsa,

— egyéb dllat-egészségiigyi, dllatjolléti, takarmdny- és élelmiszer-biztonsagi kérdések, egytittmikodés mds nemzet-
kozi szervezetekkel az élelmiszerbiztonsdggal kapcsolatos képzés terén, tanulményok, konferencidk és értéke-
lések.

VEGREHAJTAS

13 320 000 EUR osszeget (amely a 882/2004/EK rendelet értelmében az élelmiszer-biztonsdgi intézkedéseket
finanszirozza) az Egészség- és Fogyasztoiigyi Végrehajté Ugynokség fog kezelni és felhaszndlni (2008/544/EK
bizottsdgi hatdrozat (!)). A fennmaradé 680 000 EUR-t a Bizottsdg haszndlja fel a GMO-kkal kapcsolatos program,
valamint tanulmdnyok, konferencidk és értékelések céljdra.

A KOZBESZERZESI ELJARAS MEGINDITASANAK TERVEZETT IDOKERETE

Valészintleg aprilis és junius kozott, hogy a szerzGdéseket még 2010-ben ald lehessen irni.
AZ AJANLATI FELHIVASOK TERVEZETT OSSZEGE

14 000 000 EUR

. Képzések: éves jelentés, informatikai berendezés és eszkizok, tdjékoztatds céljdt szolgdld anyagok, informdcids és kommunikdcids

tdmogatds

JOGALAP

A 882[/2004/EK rendelet 66. cikke (1) bekezdésének c) pontja.
KOLTSEGVETESI TETEL

Koltségvetési tétel: 17 01 04 05

A TERVEZETT SZERZODESEK IRANYSZAMA ES TIPUSA

A becslések szerint Osszesen mintegy 3 szolgdltatdsi szerz8dés frnak ald.
A TERVEZETT SZERZODESEK TARGYA (ADOTT ESETBEN)

Az ebben a koltségvetésben finanszirozandd intézkedések célja a képzési programok megszervezése, az informa-
tikai és e-learning berendezések és eszkozok, valamint tdjékoztatd anyagok, informdcids és kommunikécids tdémo-
gatds biztositdsa.

VEGREHAJTAS

Ezt az intézkedést kozvetleniil az Egészség- és Fogyasztoiigyi Fdigazgatdsdg (DG SANCO) hajtja végre.
A KOZBESZERZESI ELJARAS MEGINDITASANAK TERVEZETT IDOKERETE

Valészintileg dprilis és szeptember kozott.

AZ AJANLATI FELHIVASOK TERVEZETT OSSZEGE

260 000 EUR

Egyéb intézkedések: Mitkodési timogatds az Egészség- és Fogyasztéiigyi Végrehajté Ugynokség szdmdra
JOGALAP

Az 58/2003[EK tandcsi rendelet, kiilondsen 12. cikkének (3) bekezdése

KOLTSEGVETESI TETEL

Koltségvetési tétel: 17 01 04 31

OSSZEG

1110 000 EUR

A VEGREHAJTASI INTEZKEDES LERASA ES CELKITUZESE

Ez a koltségvetés az tigynokségnek a pénzigyi terv 2. fejezete ald tartozd programok 2010-ben megvaldsuld
miikodési tdmogatdsdt finanszirozza. A 17 01 04 31 koltségvetési tétel az iigynokség 2010-ben megvaldsuld
miikodési tdmogatdsanak a ,Jobb képzés a biztonsdgosabb élelmiszerekért” programmal kapcsolatos részét finan-
szirozza. Az 58/2003/EK rendelet 12. cikkének (3) bekezdése szerint a mtikodési tdmogatdst olyan unibs prog-
ramok keretosszegébdl utaljak ki, amelyek igazgatdsit az iigynokség végzi. 2010-ben az {igynokség szdmdra
fizetendd tdmogatdsnak két kiilon koltségvetési tételt hoztak létre: egyet a pénziigyi terv 2. fejezetébe, egyet a
3b. fejezetébe tartozd programok szdmdra.

() HL L 173., 2008.7.3., 27. o.









2010-es elofizetési dijak (afa nélkiil, rendes szallitasi koltségeket beleértve)

Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, kizarélag nyomtatott kiadvany | az EU 22 hivatalos nyelvén 1100 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, nyomtatott kiadvany + az EU 22 hivatalos nyelvén 1200 EUR/év
éves CD-ROM

Az EU Hivatalos Lapja, L sorozat, kizardlag nyomtatott kiadvany az EU 22 hivatalos nyelvén 770 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, havi CD-ROM (6sszevont) | az EU 22 hivatalos nyelvén 400 EUR/év
A Hivatalos Lap Kiegészité Kiadvanya (S sorozat), kdzbeszerzés és | tébbnyelv(: 300 EUR/év
ajanlati felhivasok, CD-ROM, heti 2 kiadvany az EU 23 hivatalos nyelvén

Az EU Hivatalos Lapja, C sorozat — versenyvizsga-kiirasok a vizsgakiiras szerinti 50 EUR/év

nyelv(ek)en

Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjénak, amely az Eurdpai Unid hivatalos nyelvein jelenik meg, 22 nyelvi valtozatara
lehet elbfizetni. Az L (jogszabalyok) és a C (tajékoztatasok és kdzlemeények) sorozatot foglalja magaban.

Valamennyi nyelvi valtozatra kilén kell eléfizetni.

A 920/2005/EK tanacsi rendelet értelmében, amelyet a Hivatalos Lap 2005. junius 18-i L 156. szama tett kdzzé, és
amely el8irja, hogy az Eurdpai Unié intézményei nem kételesek minden jogi aktust ir nyelven is megszdvegezni,
illetve ezen a nyelven kihirdetni, az ir nyelven kiadott Hivatalos Lapok értékesitése kilén torténik.

A Hivatalos Lap Kiegészitd Kiadvanyara (S sorozat — kdzbeszerzés és ajanlati felhivasok) térténd eléfizetés mind a
23 hivatalos nyelvi valtozatot magaban foglalja egyetlen tébbnyelvii CD-ROM-on.

Kérésére az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjara torténé eléfizetéssel a Hivatalos Lap kilonféle mellékleteit is meg-
kaphatja. Az eléfizetdk a mellékletek megjelenésérél az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjaban kdzolt ,Az olvaséhoz”
cimu koézleménynek kdszonhetéen értesiinek.

A CD-ROM-formatumot 2010 folyaman DVD-formatum valtja fel.
Ertékesités és eldfizetés

A kuldénbozd, térités ellenében kaphaté kiadvanyokra — példaul az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjara — valo eléfizetés
a Kiadohivatal forgalmazo partnereitél szerezhetd be. A forgalmazé partnerek listaja a kdvetkezé cimen taldlhato:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_hu.htm

Az EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) koézvetlen és ingyenes hozzaférést biztosit az Eurdépai Unié
jogahoz. Errél a honlaprdl elérheté az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja, valamint tartalmazza a szerz6dé-
seket, a jogszabalyokat, a jogeseteket és az el6készité dokumentumokat is.

Tovabbi informaciét az Eurépai Uniérél a http://europa.eu internetcimen talalhat.

Az Eurépai Unié Kiadohivatala

2985 Luxembourg
LUXEMBURG




